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AU CIRQUE

L bihd hippopotame (on admiration devant les eacrcices du scppent pyfhon).--—O '
maman, pourriis-je, en ravaillant, devenir un contorsionniste, moi aussi ?

Le Concours de Bébés

Le numéro portant Ia date du 15 juillet se trouve imprimé huit jours d’avance
¢t ne nous permet pas de donner le résultat du dépouillement des votes exprimés
en faveur des bébés, Ce ne sera donc que dans le suivant que sera donné le
détall des opérations du dépouilicment opéré devant le public, & nos bureaux,
par MM, Laprds, J. A. Dumas ct de Kervyn, lesquels ont assumé la charge de
surveiller ces délicates opérations.

)
L’AMOUR
(Swite)
I amour est comine ces pupillous volages qui effleuvent toutos les roses
eb i e se fixent sur ancune,
* kK
Lamour est e plus grand des coloristes, mais il ne fait généralement
que des petits tableaux de fantaisic,
* %k ¥
Lawour osCune fievee dangereuse dont on ne doit pas aveéter le cours ;
elle ne se caline quinvee Pige, et les malades ne voudratent jamais en guérir.
¥ F %
E Lamour ost une plante parasite dont les racines sont trés vivaces ; quaund
elles ont pris possession d'un caar, elles lenvahissent et Vétoulfent complite-
ment,
# ok K
Lamour est comme leeharlatan dont les discours sont pleius de faus-
setid il areache les dents sans douleur ¢t gratis; seulement il vous fait
paver ses {lacons,
* ok ok
Lamour est un bien curicux achetour, car ses estimutions sont aussi
viriables que le thermométre ; il donne quelquetois des prix fous pour oo
quil eedern un autre jour avec grand rabais.

Pensées recusillies par

(4 suivre) JuLks BouRBONNIBRE.

LA CAUSE DE SA MORT

Bonlewrn,—Oui, monsicur. C'était le plus vieil habitant d'ici. 11 avait

cont quatre ans et avait joui apparemment une honne santé jusqu’s, sa
mort.

Rowlean.—T1 est mort subitement, n'est-ce pas §
Bowlean.—Oui. T entendit parler d'un homme dgé de cent six ans
dans le comté voisin, ct lo choc le tua.

L FALLAIT YENTENDRE
Le propridtuive—Des réparations ! Mais, une famille a véen douze ans
dans cette maison sans réparations.
Le locataire.—Vous m'avez mal compris, monsicur. Je ne demande pas
de véparations pour ma famille, mais pour votre maison.

AYEZ DONC DES AMIES
Berthe.—Quel est done cet horrible petit homne qui marche de Uautre
¢0té de in ruc.
Blanche.—Oh ! ¢'est mon frérve.
Berthe—Comme je suis béte, Jaurais dit pourtant le reconnaitre & sa
ressemblance avee vous.

OU BST LA VERITE?
Mile Rayon dor.—Pensez-vous réellement que le véducteur du “Par-
nasse” lit toutes les podsies qu'il vefuse ?
M. Clusrdelune.—Je serais plutdt porté & croire qu'il ne lit pas celles
quil laisso impriwmer,

INDISPENSABLE

Lui.—Maiuntenant que nous somes engagés un & Pautre, ma chérie,
puis-je vous embrasser ¢
Elle.—Vous le pouver et vous le devez, si vous voulez que notre enga-

gement dure.

IMPOSSTBLE
Tkenstein.—Zubbose que don macasin prille hentant gu’tl n’y a bas
tassurance tessus.
Rasenbaum.—Du tis tes sottises, Comument foutrais-du que le veu
brenne ?

SON SOUILATIT
Cassetont.-—Docteur, il y a un an, vous me prédisiez que je ne vivrais pas
trois mois. Vous voyez que vous avioz tort.
Le médecin.—Qu'importe, mon cher ami, il faut espérer que je serai
plus heureux une autve fois.

Liee.-Oh ! maman, la jolic figure que je vois dans Uean,

Maman,  Cest ton image, ma chéric,
Lise.—~OMh ! je le savais Dien, chére maman,
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SA PROFESSION DE FOI

Lo vewre (et venf qicd rvient de lui
faire des propositions medvimoniales ),
— i aimé mon dernier mari comme
peu de femmes peuvent aimer, Je ne
Fai jumais longtemps perducde vae ¢
i toujours ¢té rentré a sept heures ot
il ma toujonrs domné son argent afin
que jlen prenne soin. oe puis vendre
uti homme henreux & kveondition qu'it
ne se joue s deomon atfection. Je
wentends pas ¢tre fonlée anx pieds,
vous entendez?  BE o omaintenant,
monsicur Crainslumnort, vous pouves
m'embrasser, la chose est entendue.

Emaux et Cameées
PETITS ('m;r‘s-n"cr;l'\'luf. l.l'l"l‘l::I(.\ll:F,.s' DE TOUS LES 'AYS ET DE TotPES (L8 F".l'w.'l'ﬁs
DDXXXNIX

LECONTE DE LISLI

Prince des mots vainsus et des rythmes dompiés, Tew jours harmonieus ressemblaient ) (e3 yers,
Triomphateur du Verhe, inventeur de heautés, Virginalement purs, impeccablement fiers,

Voix de Ja force et voix du caline 6 noble artiste Et ton regard n'allait que vers ce quj s'éleve

Qui fis les vers de marbre ot les strophies d'airain, Tea veeux étaient puissants ct s0rs comnio tes yoeuy,
Adde incorruptible, ascéte aun fronc seccin, Et nous t'uinons, pasteur des mythes et des dicux,
Nous t'aimons pour Lon wavre impéricuse et triste, Nous taimons pour (a vie intacte comme un rdve,

Prétre de l'idéa)l, tu célébrais ton arl ;

Ton ceeur demeurait jenne en un corps de vieillard,
Bt tu vivais en toi comme on vit dans un temple ;

O polte si blanc que ton marbre est moins hlane,
Coneeil dantorité dans le siéele troublant,

Nouus t'simons pour on me auguste, ¢t ton exeple !

Epris des senls Lrépors quo ta portais en toi,

Ty n'ns vien (éziré dn monde, et ¢'est pourquoi
Nous te voulons assis dans la gloire éternelle,
Avee cenx de 1'Olympe et ceus de Walhalla,

Et tu n'est pns un mort puisque tes vers sont. 1,
Et nous aimons tn mort puisguie tu vis en elle

Evymoxnp Iaravoorer,

MAL’ARIA

Etes-vous comme moi T — Je déteste les gens qui ne sont pas frileux.
Tout en les admivant & genoux, je me sens antipathique & une foule de
peintres et de statuaives justement illustres. Les personnes doudes de
rires violents et de voix ¢normes me sont odicuses. En un wot, la santé
me déplait.

Jentends par santé, non cet équilibre merveilleux de Pame et du corps
qui fait les héros d’Homére, les statues antiques ot la morale d'Epicure,
mais Ihorrible rougeur des joues, la joie intempestive et banale, Pépou-
vantable dpaisseur du teint, les mains & fossettes, les picds larges et ces
chairs grasses dont notre ¢poque me semble abonder plus qu'il n'est séant.

Pour les mémes motifs jabhorre la poésic prétendue bien poitante.
Vous voyez cela d'ici : De belles filles, de beaux gargons, de holles ames, le
tout 'un dans lautre : mens sane e corpore sano, ainst qu'il est éerit & la
porte dey gymnases ; puis, comme déeor, les bois verts, les prds ravts, e
soleil dor et les blés dor. .. J'abhorre aussi ccla.  Etes-vous comme moi?

_$i non, dloignez-vous.

81 oui, parlez-moi d'un aprés-midi de septembre, chaud et triste, ¢pan-
dant sa jaunc mélancolic sur I'apathie fauve d'une paysage languissant de
maturité, Parmi ce cadre, — laissez, — oh ! — laissez-moi évoquer I
marche lente, recucillic, impéricuse, d’une convalescente qui a cessé d'étre
Jjeune depuis trés peu d'anudes. Ses forees & peine revenues lui perinettent
néanmoing une courte promenade dans le pare: elle a une vobe blanche,
de grands yeux gris comme le ciel ot cernés comme Phorizon, mais imnen-
sément pensifs et surchargds de passion intense et malsaine,

Cependant elle va, la fréle charmeresse, emportant mon faible caur et
ma penséo, évidemment compl.ce, dans les plis de son long peignoir, §
travers Uodeur perverse des fruits mirs et des fleurs létries.

Pavn VerLase,

PAS D'OBJECTION APRES
Putsy.—Bt pourquoi ne pas aller me buigner !
See mére.—Purree que tu ne sais pas nager, chévi 5 mais aussitot gque tu
le sauras, je n'anrai pus la moindre ohjection & ee que tu ailles dans Pean,

UN HOMME oCCUPHE
11 était une fois un mavchand qui wavait jamais usi dnonees et gui
était toujours oceupd. o possédait une montre Waterbuey et il détait
allligé de démangeatsons. Quand il ne remontait pas st montre il se
grattait,

L NE POUVAIT NEN SEPARER
Bowleau.— Un howme est jugd suivant la compagnie quil tréquente. 11
¥ & beaucoup de veai dans cela, ot ¢'est bien inquiétant pour moi....
Mwme Bouwlean.—-Ponrquoi T Ne peux-tu te dispenser de fréquenter aui
te nuit auprés du publie!?
Bonlvau.—Pas facilement.  Vois-tu, jo Cai épousde. ..

TL DEVAIT ETRE DE MARSEILLE
Le towriste.—Fst-ce que le sol est riche, et ?
Le fermivr —Riche ! Je erois bien. Ma fewme, par mégarde, avait
semé de la poudre & canon au lew de graines de betlerave ¢t nous avons
cu la plus belle récolte de pétards que vous ayez jamais vae,

UN QUIT EST ACCOMMODANT
Birotean.—Ma femme m'a dit hier soir quelle était pour se fairve enlever
aujourd’hui par Bouchenewur.
Loupeac.-- 1ot tu ne trouves pas singulier qu'elle Cait dit ce'a, 4 1oi !
Birotean.~ O pas du tout. Elle avait besoin de cont piastres pour
ses dépenses de voyage et je les Tui ai donndos,

CEQUE LUT MANQUALT
Laut.-—Je pense que vous pourriez passer tontes vos journdes devant un
miroir et ne pas faire autre chose que changer sans cesse de robe,
Llle—DPeut-étre, Sijavais seulement des robes,

OU SOUFFRAIT-ELLE?
Aico.—Grand'mere est horriblement. grondeuse, maman.
Maman.—I1 ne faut pas Vennuyer, ma chévie, elle a des chuatismes et
elle souffre beaucoup.
Alice,—Tst-ce dans sa voix, maman ?

PAR FACILE
Il west pas toujours possible de choisiv le moindre de deux awauy,
Prenez e cas des jumeaus, par exemple.

I)Qi\llllcl. v

TROP

Pentuya
Sranhwg,

Mme Loiscan (revenant de e messe cncore 1rés impeessivanee dw <ecmon qu’ ol
ctent d'entendre ) - Ol S que whaisje des ailes de colombe

My Loisean (o ey )-=Pour Tamour de Dien, ne penses pas i ajonter eneore des
ailes sur ce chapean s antrement, je serai mind sirement,

Il faut donner aux Beéhés le  NESTLE'S FOOD”. Demandos 2 voteo médecin ce quil en pouse !
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URE QUI AVAIT DE LEXPERIENCE

'y a guére doisifs, notre chien chercha une sica-
tion, et vous allez voir qu’il la trouva plus belle

que jumais chien ne Uedb vévée !

Sur la place se trouvait le quartior général des
pompiers de I ville mevveilleusement organisds.

Pour des raisons que nous ne  connaitrons
jumais, il abandonna ses amis les bateliers et se
E lia avee les pompicers.

A chaque fois quiils sovtaient pour les manatu
vres, il marchait en téte, grave, tranquille, et sans
aboyer, I'air convaineu.

Il assistait aux mancuvres sans distraction,
et ne se laissait jomais aller aux flineries habi-

i tuelles & ceux de son espeee.

Mais, si un incendie était signald, si les hommes
s'élangnient au feu, alors, en avant de tous, devant
Ja premiére pompe, aboyant, hurlant, comme fou
de rage, on voyait toujours Cuatro Remos,

Avrivéd sur le licu du sinistre, 1l sarétait pros
du feu, il ne cessait d'aboyer que lorsque, Tin-
cendie éteint, les pompes revenaient ; alors, il
rentrait, toujours a son poste, portant quelque-
fois un des seaux qui venaient deseevie & éteindre
Pincendie, etavee Pair fier du devoir accompli.

Ceei durait depuis un an environ, lorsque notre
ami changea sa fagon de vivree, et se constitua, de
son seul grd, gnedien contrre e feu, de Ja ville de
Valparaiso,

Au Chiliy les agents de police ont uun sifllet aun
moyen duquel ils corvespondent entre cux de rue
a rue et de quartier & quartier. Cest tout un

Lavaignée ( monologauant ). Griee au ciel, jai ilé une toile o je ne cowrs pas le risque &
temps dérmggée, Des joucnrs d'échees, ca doit hicn en avoir encore pour une semaine avant de lmugcr.

LES VIEUN CITAUMES

Ol ! les vicax chaumes désertes,

Les ehiues blanehis of vonteés,
Comme des vieithrlds,

On nichent, le soie, fes corberuy,

B0 dont les mues sont les tombeaas
De maigres lezards,

Sitristes avee leurs viteany
Tout ¢oilés et fewrs onbeanx
De papiers tern
Si préeoves de vétuste,
Sifrileux en leur nudite
De malheurcux nids,

Leurs toits ne se panachent plus
De nuages bleus ¢t ventrus
Sileésers dans Taire ¢
On v'entend plus dans Pintéricur
Lo bataille d'un fen riear
Qui pétille elair,

Si horgnes, st mornes Ta ouit,
Ces vieux chanmes o rien ne it
Gu'un pile rayon
Qui les fuit plus morts, plus déserts
Et lenr donne, hélas ! des airs
De panvre en haillon,
On entend sangloter les vents
i sabiment sur les auvents
Moitié¢ trebuchants ;
Cest lugnbre comme dles glas
Ces prineements, ce braale-has
Dans Ja mort des champs !
"avn Gisvne,

LE CHIEN DES POMPIERS

Pendant Thiver de Fannéde 1865, une tempéte (on les nomme coup de
nora) eut liew dans la vade de Valparaiso. Plusieurs navires furent perdus
o vinrent se jeter d la eote,

avmi les épaves rouldes a terre pae la mer, on vit un chien,
qui, luttant contre les lames, vint échoner exténud sur un rocher,
pres du débarveadere,

Les bateliers en eurent pitic, parvinrent 4 le sauver et le non-
merent Cuatro-flemos, quic signilie quatre arirons, mais, on méme
temps, dquivant 5 quadrupide, en franeais,

Cétait un bel épagneul noir et blane, de race anglaise et de forte
taille,

Au bout de pen de temps, ee chien donna des preuves d'une intel-
ligenee extraordingive o, sans aqu'on Teitt dressé & cel, suivait les
passants dont lamise indiguait la vichesse,  Jamais il ne Sadres-
sait aux gens mal habillés,

Alors il se Jiveail @ une pantomime expressive eb & des aboie-
ments g ne finissaient que Jorsqu'on lui donnait la picer,  C'était
alors, dans ce payvs, des sous, ot plus taed, des rondelles de cuir
houilli introduites par les Compagnies de trunways, el ayant une
vileur Niduectaive de 9 sons,

Aussitdt que Cuatro-Remos tenait son argent, il courait au Café
de la fols, sur la place, et Jaissait tomber sur le comptoiv ce quiil
avait véeolté, moyennant quoi on lui donnait un pain fendu con-
tenant du jmmhon ou autee chose semblable, quiil emportait ot
mangeait gravetent sue b place.

Mais, lorsquiil était rassasidy il enterrait ses fonds aupres des
bariugies des bateliers et les allait ehercher aux moments dappétit.

Tous fes habitants 1o connaissaient déjiv et se prétaient dassez
honne gricee & ses combinaisons.

Convaineu, sans doute, de Uutilité du travail dans un pays oit il

iangage quon ne peat mieux comparer quiaux
manceuvres d’un navire de guerre,

Le feu, le quartier, la rue sont done ainsi
signalds, dans toute la ville, en quelques minutes.

Eh bien ! cet ¢tonnant antimal avait reconnu le
coup desifilet de Uincendie, ¢t en avait conclu que
le premicr agent lui dirait on il était !

A partir de ce moment, il ne demeura plus au quartior des Pompes, il
coucha en ville, o il Tui plaisait, sans s'@oigner beaucoup de la place.
Toute la nuit, i1 faisait ses vondes, et plusicurs fois il signala le premier
des incendies (il avait reconnus lui-méme,

Au premier signal d'un agent, il courait & lui et, apres une indication
du doigt, qu'il retenait, il bondissait jusqu’a lu porte du quartier général
et aboyait furicusement, jusqu’i ce que ses amis prévenus fussent en route.

Alors il prenait Ja téte et, toujours criant, gnidait sa compagnie au feu,
sans jamais se tromper d'une rue, ni néghger une traverse qui pouvait
abréger le chemin, Confiants dans son iustinet, les hommes le.suivaient
aveaglément,

Tous ces faits furent connus, et le gouverneur de Valparaiso vendit un
déeret reconnaissant le chien Cuatro-Remos « une utilite pour le ville, Tui
donnant droit de citd, et ordonnant, sous peines, que tout habitant et i
le loger et le nourriv, sl se présentait chez lui; de plus, de le coucher
dans un endroit contortable ct sans jamais fermer ln porte, afin il pit
sortir & volontd.”

Un Datelier, jaloux de son abandon (il y & des misérables en tous pays),
lui douna un coup de coutean et le blessa.

Découvert, il fut condamné & trois mois de prison.

Un apres-midi, Coatro-Remes fut se coucher dans la Bourse, monument
voisin du quartier ol éclata un incendic.  On Iy enferma par mégarde.
Dans la nuit, les pompes sortivent pour le sinistre.

Le lendemain matin, on trouva le chien mourant, les dents cassdes, san-

“tre de long-

DE LA BATE DE

LE DRAME FUNDY

',:)

-

Le pitchenr ( monoleggurant ). --Le poisson ne mord pas. .. Je vais essayer de dormie

Jusyud Phewse de T marde 5 pent-¢tre celaiva-t-it micux, alors,
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LE DRAME DE LA BAIE DE FUNDY — (Suite)
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Le goiland, — Al
jadore ¢a.

glant, épuisé. Tl avait rongé les harvcaux des fenétres et, dans sa rage de
ne pouvoir sortir pour aller au feu avee ses camavades de danzer, it avait
déehisquetd banguettes, papiers, tout ce qu'il avait pu, et ¢tait tomhdé sans
foree.

Fn 18G9, il vivait encove, mads, vieilli et atteint d'infirmités, dovmait
tout le jour sur la place. En 1870, il disparut, et on ne put savoir ce gn'il
était devenu, Mort, sans doute, dans quelque coin obscur, comme les
autres ! I méritait micux que cela pourtant, car il tut un des exemples

les plus curicux de Pintelligence de la vace canine, .
A. pu Cassk.

REMINTSCENCES

C'étaient leurs noces d'argent et comme bien on pense, le couple était
heurcux ct fier.

—Oui, disait le marié, c'est n seule femme que jaic jamals aimde. Je
noulilierai de ma vie la premidre fois que je In demandai en mariage.

—Racontez-nous done cela, hasarda un jeune homme, en serrant la
main d’une jolic donzelle dans un coin du salon.

Tout le monde rit; le jeunc homme rougit, et la jeune fille sourit brave-
nent.

—Ah, je m’en souviens comme si ¢’était hier. C'était & Riclinond,
dans un pique-nique et, clle ot imoi, nous nous promenions solitaires. Ne
te le rappelles-tu pas, chérie ?

La fenune sourit.

-~Nous nous asstwes sur un trone d’wrbre; tu ne as pas oublié, West-co
pas, mon amour !

La femme fit non de la téte

—Tle commenca i derire du bout de son ombrelle dans le sable
du chemin. Tu te rappelles bien, cela, n'est-ce pas, ma belle ?

La fenune sccoua de nouvean lu téte,

—Rlle éerivit son nom, Flora, et moi je dis ¢ ¢ Laissez-moi en éerive
un autre”, et prenant Ponbrelle j'éerivis le mien, Bonenfant, & coté.
Buis elle reprit son ombrelle et elle éevivit dessus :  Now, je ne veux
pas.” Alors nous retournimes & In maison. Te souviens-tu, mon petit
loup 7 oui, je vois que tu t'en souviens,

Alors, il Tembrassa ¢t les invitds murmurerent sentimentaloment

—Clest gentil, cela.

Puis tout le moude se retirn hientot et Pheuveux couple demcura
seu'.

—Cest agréable, West-ce pas, Flora, de voir ainsi tous ses amis
autour de sot et si heureux ¢

—Oui, c'est agréable, mais cette réminiscence !

—Ab Uil me semble que cétait hier !

~-Oui, cher; seulement, il y a trois erreurs dans ton histoive.

—Dbes erveurs 7 Oh non' !

-——Michel, je suis peinde que tu aies raconté cette histoire, paree
que je w'al jamals 66 an pique-nique avee toi, avant notre mariage,
que je nai jamais 46 4 Richmond et que je ne tai jamais refusd,

—Par exemple ! Tu te trompes ?

—Je ne me teompe pas, Monsicur Bonenfant.  Jai une bonne
mémoire, allez; ob comme il y a vingt-cing ans que nous sommes
marics, jatmerads savoir qui dtait cette péronnelle dont tu ne w'as
jamais parlé avant aujourd’hui.

Et Ta scene continua jusqu’aun matin.

UN CHIFFRE PLUS ATTRAYANT
L eliente. -Les marchandises qw’on m’a montrdes A Pautre maga-
sinsont marqudes @ane réduction de cinguante pour cent.
Le vendewr (persuasif). -Madame, nos marchandises ont ¢té mar-
_quées & quarante-neuf pour cent.

Si vous toussez prenez le -

Tiens, voici un excellent régal, un petit ver gui gigotte

LA CONVERSATION COUTE CHER
Le wowrel arrivé.- Combien cotite une chambre pour la nuit. iei !
Lhételier Klondikois. - -Six piastres et demie, mousicur. Kt pour
moi, une piastre, s'il vous plait.
Le woweel arrivd. - Une piastee D Bt pourquoi !
Lhotelier Klondikots-- Pour w'avoir demandé combien ce serait !

JAMNIS ARSEZ
Bonleau,—Ce West pas le nouvean costume de printemps de ma
- femme qui mennuice,
Rowdean. —Qu'est ce done !
Bowlequ.- - Aussitot quelle va élve habillée, elle va vouloir se faive
photographier. .
LA DIFFERENCE
Quand une femme dit qu'elle en a assez, ne la croyez pas 1 elle w'en
i pas sullissmment. Quand un homme dit qu'il enaassez, ilena trop,

PAS POUR KUX
Le visitenr. - Tow pire est-il i la maison, ma petite?
Let petite Eva.- -Quel est vatee nom, sl vous plait ¢
Le eisitewr, —Dis-loi que je suis son vieil ami Comte. .
La petite Era-- Alors, je pense qu'il 'y est pas. Je Fai entendu
dire & maman que 8l venait des comptes, il n'était pas ol maison,

IMPUDENCE
Le fermier.—Comment pouvez-vous avoir limpudence de e voler
mes poules b ensuite dessayer de me les vendre !
Le trang—Mais, mousicur, je pensais que vous paieriez uan meil-
leur prix pour des volailles que vous auriez c¢levées vous-meme. Vous
savez ce que vous acheter dans ee ens-la.

IPACCORD

Mme Taupin. - Mon cher ami, je suis certaine que notre Georges pense
séricusement an mariage,

M. Tanpin (de bonne henear ) Mais, jo espére bien. e ne vondrais
s que won fils soit assez malheureux pour considérer le mariage conume
une plaisanterie,

bU TIC AU TAC

Monsieur (malicicusement ). --Nous semblez avoir frotté
contre Ja muraille d'une manuafacture de poudve.

Mudame (quelque pen maliciewse ). Sl en est. ainsi, mon
&tre de T poudre sans fumide et cela n'n pas o meme odeur
de cabaret.

votre figure

annd, ee dort
quune salle

PAR EXTENSION
M Boissanssolp.-—Mais, ma chére, un verre de whiskey fail un toul antre
homme de moi.
Madame Boissanssorf.—Mon ami, tu dois étre une quantite d'uutres
hommes a Pheure qu'il est.

QUT AVAIT RAISON
Le petit Hewrt (Linterrompant an wilivn de sie lecture).- -Mais jeo ne
pensids pas que les lapins connaissaient Vavithmétique 1. ..
Le pape. =Tls ne la connaissent pas non plus.
Le petit Hewet-—-Mads, papa, on dit pourtant. dans mon livie que les
lapins multipliont avee une dtonnante rapidité,

LE DRAME DE LA BALE DE FUNDY

S Nuite ol fin)

)X

N\adN

ST

S

a2

Le piéchenr (S feeillant on sirsnt ). —Bonté digeiel T Cest un poisson volant que je

viens de pecher !

BAUME RHUMAT,
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LE NOUVEAU PONT VICTORIA

Tixavaenarioy du Pont Victoria, avee toutes les
nouvelles amdliorations qui y ont été apporties, devait
avoir lieu le jour de la Confédération ; cette inaugura-
tion oflicielle ayant été remise & un mois, nous croyons,
néanmoins, pouvoir communiquer i nos lecteuss, avee
quelques renscignements sur Penvee diflicile accomplie
par les ingénicurs du Grand-Trone, des photographies
présentant Uétat actucl du pont. :

Clest en 1858 que fut commencé le pont Vietoria
ct en 1860 qu'il fut inauguré en présence de 8. AL le
H mesurait 16 pieds de largeur sur 18 de hanteur et
pesait 9,011 tonnes, 1 avait coltd 8,813,000 dollars.

o pont actuel, avee les ameéliorations y apportées, mesure 65 picds de
largeur sur 40 pieds de hauteur et ne pése que 2,200 tonnes ; sa longucur
exaete est de 6,592 pic ls repartis entre 25

prince de Galles.

arcatures supportées par 24
Lo colit des aundliorations est de 2,000,000 de dollars.

I deus voies pour les voitures et deux voies pour les pidtons, non
compris deux voies pour les trains ascendants et descendants et une voie
pour un tramway électrique.

piles.

idée de faive servir Je pont an passage des voitures et des pictons n'est
pas nonvelle, avant ¢t dmise iy a 6 ans par DL Wrinby, waire de St-
Laubhert lorsque, & la téte d’une nombreuse délégation de citoyens de St-
Lambert et de Montréal-Sud, honorable maire soumit cette proposition &
M. Sargeant, alors agent géndéral du Grand-Tronce.

Yen ne fut déeidé & cette époque, e probléme a rdsoudre paraissant, et
avee raison, fort diflicile,  Bn ellet, se figure-t-on Peflarement de chevaux
rencontrant un ou méme denx trains allant & la vitesse de 45 milles &
Pheure, avee le cortége de silllements et de trépidations accompagnant le
passage des trains sur un pont métadlique ?

Iyl des dangers véels & redouler et, méme 4 présent, les autoritds

ASPECT ACTUEL

du Grand-Trone sont hien décidies & laisser le passage des voitures aux
visques et pirils des propri¢laires. :

Pour ce qui est des pidtons et des bicyclistes, ils seront protégés par
un garde-fou,  Des constables spéeiaux auront la police du pont de maniére
& en chasser les tramps ¢t autres oiseaux de nuit.  Des lampes électriques
delaiveront en outre le pont de facon & en rendre le parconrs agréable et

pittoresque.

DU

Sur le prix des travaux d’améliorations apportés au Pont Victoria, le
Parlement a consenti & payer 15 % du coiit total, la balance dtant payée
par la compagnic, soit & méme ses fonds de caisse, soit au moyen d’une
émission d’actions portant intérdt.

A propos de Pinguguration, qui va étre faite & bref délai, de cette hui-
tidme merveille du monde, rappelons quelques souvenivs intéressants s’y
rattachant.

M. Scery chargg, en 1858, de la surveillance des ouvriers, nous racon-
tait comment Je mouolithe que chacun connait fitt élevé 4 la mémoire des
travaillewrs fauchés par une épidémie de fievre typhoide.

La croix qui rappelait ce funébre événement ayant ¢été fortuitement
arcachée, Pentrepreneur des travaux, M. Hodge, offrit $25. -4 celui qui
découvrirait la plus grosse pierre sur le fleuve St-Laurent anx environs du
pont ; M. Seery découvrit cette pierre et en moins de deux semaines s’éle-
vait le monolithe que nous admirons aujourd’hui.

Naturellement un certain nombre de pertes de vies signala la construe-
tion, un naufrage méme, celui du steamer Grand-T'rone dont la chaudiére
fit explosion, occasionnant, dit-on, la mort d’une centaine d’hommes,

Daprés M. Scery, ces histoires de pertes de vies n'ont gulre raison
d'exister, comme question de fait. Voici en substance ce qu'il nous a
racont¢ :

“J'ui été le témoin oculuire de tous les travaux et je puis atfirmer qu'ils
n'ont pas été Poceasion de plus de dix pertes de vie. Je dirigeais person-
nellement les travaux de plongeage des caissons (clochies & plonger) et je
suis ) rét A jurer que pas un seul homme, au cours de e travail, n’a perdu
la vie, soit par suflocation ou autrement. Au meilleur de ma connaissance,
un ou deux hommes furent derasés par de rudes pierves, mais sept aun
moins des dix qui perdirent la vie en ces circonstances s¢ noyérent. Sur
ces derniers, cing furent entrainds par le courant, prés de la pile centrale
avant qu'il fut possible aux personnes présentes de leur porter secours.

Photo. J. A. Dumas, 112 Vitré, coin St-Launrcent.

PONT VICTORIA.

Et voici comment la chose arriva : Le gérant des travaux crut bon un
jour de changer le canotier du transport des ouvriers. Malheurcusement,
il mit & su place un homme inexpérimentd, avec le résultat que nous savons.
La fréle embarcation fut entrainée dans le courant, chavira, précipitant
dans les flots les cing hommes qu'elle contenait.”

Si la construction primitive du Pont Victoria fut mende a bien sans
trop de pertes de vie, étant connue la nature dangercuse ct dithicile des
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ttavaux, les améliovations qu'on lui a définitivement fait subir ont été
exceutées avec plus de succes encore. Naturellement, le danger était
beaucoup moindre, attendu quon ne fit usage d’sucunc cloche & plongeur
et que tous les travaux s'exdeuntirent & Pean basse.

Quoi qu'il en soit, le travail était délicat et une multitude d’accidents
étaient encore 4 craindre, tant du nombre C’hommes eniployds que de la
apidité avee laquelle les travaux furent poussés. Les pertes de vie se

LE “ TROU AUX POISSONS ”, PRIS DU PONT VICTORIA.

réduisent & trois, et ce résultat fait réellement honneur aux ouvriers et a
leurs patrons.

L’une des victimes se tua accidentellement en tombant sur le pont du
haut d’une poutrelle de fer.

Les deux autres, dont un Indien, trouvérent la nort en perdant I'équi-
libre et en tombant dans le fleuve on le courant leg entraina avant qu'on
pat les secourir. Ily cut sans doute plusieurs autres petits accidents,
mais aucun d’eux n'eut de saites ficheuses.

Dans “ Esquisse géndrale de la Provinee de Québee ”, feu Honoré Mer-
cier publiait, en 1860, des renscignements curicux sur les deux ponts
Victoria et de Lachine. Nous y apprenons gue la hauteur, de la surface
de 'ean au dessous du pont, est de 60 pieds ct la vitesse du courant, i cet
endroit, de 7 milles & 'heure, avee une profondeur moyenne de 22 picds.
La date exacte du commencement des travaux est le 2C juillet 1854, et
celle de la livraison au trafic le 17 décembre 1839, M. T. E. Blackwell
était, lors de la construction du Pont Victoria, le président de la Cie du
Grand-Tronc. Clest Sir Charles Rivers-Wilson qui est le président actuel.

CA REVENAIT AU MEMB
Boulewn.—Hallo, mon vieux. As-tu fait bonne chasse ?
Rowlewn.—Oui, je te le dis. Jai tué dix-sept canards dans mn journde.
Boulewn.—Etaient-ils sauvages ?
Ronleaw.— Abh ) bien non, pas exactement, mais le fermier qui les pos-
sédait, I'était.

COMME ON LUL AVAIT DIT
Le curd— Avez-vous fait comme je vous ai dit? Chayue fois que vous
¢prouvez le ddsiv de prendre un verre, dive : je ne veux pas?
Boissunssorf—Oui, ’sicu Peurd, et ensuite je prenais le verre.

FATALITE
Madume Tanpin.—J'ai pewr que notre fils n'apprenne jamais & épeler !
Monswur Taupin~—~Sa natore le destineg évidemment & devenir un
peintre d’enscignes.

-3

HEUREUX POUR ELLES

H est hien heureux pour les jeunes filles d'dere des anges sans ailes, enr
ar si elles en avaient, on les tuerait sarcment, afin de gaeniv des cha-
peaux. .

SA DELIVRANCE

Le capitaine, 11 0y a plus despoir. Le navire fait cau
heure nous serons tous morts !

Le passager (qui o le wal e mer ).

dans une

Grice a Diea !

Photo J A Dumas, 112 Vitrd, co n St-Lanrent.

. UN HOMME FORT

Mme Ouistiti.—Vous étes Phomme le plus laid que jai jumais vu.

Le tramp, —Madame, je ne suis pas aussi btid que cel, et soalement
en présenee d'une remarquable beauté que je le parais.

11 eut dix sous.

1L LE TROUVERAT

Jolany.—-J'nimerais & étre médecin, maman,

Memean.-~Pourquoi 1

Jolagy—-Je trouverais sirement quelque chose pone empécher les bon:

Yoroead (R ] 1

bons de me faire mal aux dents.

ELLE VOULATT RCLIPSER LE ROLEIL
Lo, ~-Je ferais w'importe quoi pour vous, ehérie,
Llle.—Vreaiment ?
Lur-—-Oui. je le jure.
Llle.—Clest bien.  Allez taire la cour i eette brillante Amanda Saleil
d’or ¢t ensuite Taissez mot Péclipser.

AL PARC SOHMER
M. Lajoie.—Qulest-ce qui apparait une fois dans une minute, dens fois
dans un mowent et pas une seule fois dans cont ans?
M. Lavigne.---Ma foi. .. je ue suis pas,
M. Lajoir——La lettre m.

. MATGRE PITANCE

Lo brigund. -La bourse ou la vie

Lantenr. —Ma vie? La volei velide en vean, einguante sous Fexemplaire,
Berite par moi-méme,

VEXPLICATION

Alice, - Tu ne veconnaiteais pans mou fiance, maintenant, si tu le rencon-
trais.

Lucie.~Pourquoi 1 Est-il tellement change !

dlive, ~Pag tout & fait cela, ¢'est ol qui Vi changd,

La vanité se porte uu dehors, encombrante comme un sie éens ;. lor.
gueil, an contraire se porte en dedans, invisible. -A. Dauner
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PROBABLEMENT LA VERITE

436 venu alors un grand
chamean  qui, trés ¢lo-

quemment, a  demandé
son remplacement dans le
désert par les chameaux-
tomobile.  Son discours,
trés dloquenmment bondd
d’apergus sur le transeas-
pien et le transibérien, a
cu le plus grand suceds.

Un serin demande, qu’i
Pavenir, les oiseaux soient
respeetds par les chats.

Un ours blane propose
Ja soppression des explo-
rations, tant au Pole
Nord qu'au Péle Sud,
éternelles causes, atfirme-
t-il non sans ombre de
raison, de conflits avee
Jui et sa fumille.

Dremier bicyeliste.— 15h, li-bas ¢ Phomme, regardez-done un pen
devricre vous !

Conférence sur le Désarmement

Une chose & laguelle i1 éait absolument Jogique de sattendre, va le
sucees  relatif du congres de désarmement sideeant en Hollande, ¢est
ce que les animaux viennent de désider, & Punaninité, parait-il; tout sim-
plement une conférence de désarmement comme lears froves, se qualifiant
“sapiricurs

Apres tont, cos chers amis sonl Jien excusables. 1ls ne veulent plus
ctre molestés par Phomne, leur bourreau nd 5 ils renoncent dgalement & se
hattre entreux.

Nous ne pouvons évidemment quapplandiv asi sage détermination,

Henriot m'n adressd quelques notes sur ee qui s'est dit et fait & ce
“ Congres ™ d'un nouvean genre onr, est-il utile de de dire, le huis-clos le
plus sévere  tout comme an Palais du Bois — dtait déerétd,

Voici done ce qui 8’y est passé ; seuls, Henriot, vous et moi le saurons.

Convoqués par 1'éléphant, un personnage “de poids ” qui se tronvait
tout. naturcllement designé pour la présidence, messicurs les animaux
s'etaient tous rendus a Vinvitation.

Le taurenu, appelé le premier & prendre la parole, a inunddiatement
demandé Ja suppression des fameuses corvidas.  Mais, sur lobservation de
quelques membres, i s'est rallié & un amendement tendant & en atténuer
la harbaric.

Une chose sur laquelle il s'est montré absolument intransigeant, cest
la question deg banderillas.  Leur suppression n 6té également votée &
Punanimité.

Un gentil mouton est venu ensuite héler en favear de la suppression de
la ehtelette, du gril et du nanche & gigot.

Le lapin a protestd contre le dicton, stupide antant que cruel, tendant a
persuader i Phuntnité < quiil aime a étre mangd cuit.”

I 5, du veste, désontenn, dans cette si juste protestation par son voisin
fe Tikvre qui a alliomé de nonvean que, contraivement o ee quienseigne la
“Cuisiniere bourgeoise 7y il n'aime absolument pas & étre deorché vif,

Un joli coq gaunlois est venu alors déclarer il ne veut plus e combats
de coqs, que la made semble vouloir ressusciter.

Chacun applandissait a cette sisage suggestion quand, malheurcusement,
le sympathique gallina-
ciée farllit tout wider
pate si peroratison, ajou-
tant que s supériorité

Dat (F Connor.—Hein ? Qu'est-ce qu'il y a?

Mais le clou, le vérita-
ble clou de la séance a ¢té
le grand sucees du croco-
dile qui, dans un discours
_ & laJules Simon, a pro-
testd, les Jarmes dans les yeux, contre Poccupation du Nil par les Anglais
et e sans tagon avec lequel, a-t-il allirmé, ces messicurs en agissaient avee
s pean universellement transformde en porte-cartes.

La séance a 6été close & une heure avancée deln nuit, mais nous espérons
hien avoir de nouveaux tuyaux nous permettant de tenir nos lecteurs au
courant de tout ce qui sera dit et fait dans ce si intéressant congres,
Pamsiex,

I

ERREUR EXCUSABLRE
M. Clikfort (aw bord de le mer ).—Ma chére, je ten prie, dis & notre
fille de chanter quelque chose de moins lugubre, :
Me Cliffort.—Ce West pas notre fille, ¢'est la corne d’alarme.

RESTRICTION
La victime.—Si vous voulez revenir demain & la méme heure ?
Llagent (plein despoir ).—Parfaitement. Demain, & la méme heure.
Lot victime, —Oui. Je serai sorti.

UN QUI FERA FORTUNE
T'wupire.—Pourquoi mettez-vous un miroir prés de lu porte ?
Le boucher.—Cest pour cmpécher les servantes de regarder les balances.

LA MEME CHOSE
La nowvelle maitresse.—Maintenant, Brigitte, quand j’ai de la compa-
gnie, je désire que vous restiez hors du salon,
Brigitte (séchement )—Parfait, madame. Et je désive Ja méme chose e
yous.
CE QUI L’A DECIDE
Lui.—Je vois que vous avez un piano, mademoislle Clara.
Lile.—-.Oh ! oui ; mais ¢'est ma scear qui joue, ce n'est pas moi.
Lai.—Clara, je vous aime. Voulez-vous &tre ma femme ?

Les amitiés séricuses formdes de Ja dissipation et du mouvement purve-
inent mondains sont puissantes et enfoncent lears racines au plag profond
de Pime.—A. Furortor.

PROBABLEMENT LA VERITE — (Suite ol fin)

sur des hassis - cours
cteangeres ¢lait, dail-
leurs, suflismument ac-
quise,

Uneorpanglais ayant
immdédiatement pre s
teé, une Julte vio eule
sengagea entre 'hono-
rable préopinant et son
contradictenr ot des
plumes  commencaicnt
a voler en Fair quand
le serpent. - souneltes
sejeta conrageusement
dans la melée 3 il ent
toutes les peines du
monde . rétablir Uor-
dre apres avoir, tel son
congenere Deschanels

de L chambre francaise
des députés, hrisé une
de ses sounettes avant
de se faire entendre,

I .

Pt (8 Coppor (a la suite de s mcecuere absolwment medencon-

lrewse ),
{ Bl continna son choin, )

Oh ¢ Excusezanoi, monsicar ! Je ne vous voyris pas !

v
Pat (0 Connor (en apurte ).—Je crois, tout de méme, que ces
deux pauvres hougres auraient cu la tentation de me gilller si jeo
n'avaiy pas été si gros.
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Maurice ot Suzanxrne

XXII— 1.A CONFESSION DE L'INCONNU
(Suite)

—Buves, moncuni. L buvez pour vous guériv. .,

“ Oui, mon cher André, oui, cette jeune fille dont tout 3 Theure
vous contempliez I'image... Cette jeune filla dont la pensée vous
jetait cette nuit dans une telle douleur et un tel désespoir... cette
Jeune fille dont vous étiez si follement épris que vous auriez été
capable de vous parjurer pour elle,.. cette jeune fille n’avait pas
encore seize ans qu'elle avait déjd le cceur sec et 1'ame aussi froide
que Zanetta sa mére !, ..,

“Ah ! vous tressaillez .., vous pAlissez! continua avec plus de
force le vieux gentilhomme qui venait de s’apercevoir qu'en effet
André n’avait pu retenir un brusque mouvement,

“ Bt pourtant je glisse... et pourtant je ne vous dis pas tout... et
pourtant je ne veux pas fouiller trop profondément dans cette exis-
tence encore si courte et od I'on trouverais cependant déja tant de
crimes !

“Qui, des crimes ... descrimes ... Je vous le dis... je vous le jure !

*Qui, comme s& mere, cette jeune fille doit avoir tous ses réves
hantés de spectres, hantés de fantdmes !

“Oui, comme je vous I'ai déji dit, aul ne I'a aimée sans que le
malheur, sans que le désespoir, sans que le déshonneur porfois
s'abatte sur lni!....

“Eb 8'il vous fallaib des noms, je pourrais vous en dire aussi...
'vous en citer aussi.., des hommes jeunes comme vous donb elle a
brisé la vie ... des hommes qui aurait pu étre heureux comme vous
eb dont elle a ruiné 'avenir et tué le bonheur !... des homues pleins
d’honneur qu'elle a acculés A la honte, acculés A l'infamie !. ...

“Eb c’est vous, André de Chaverny... vous que jai toujours
connu si fier eb d’une probité si haute.., vous qui &tes maintenant
prévenu et averti du danger que vous pouvez courir... c’est vous
qui seriez assez faible et assez liche pour devenir & votre tour la
victime de ces misérables qui n’'ont méme pas de nom... la victime

(1) Commencé dans 16 numéro du 24 déeembre 1888,

LES PILULES ROUGES QU DR GODERRE

de cette Zanetta et de cette Dinna qui n'ont 0sé reprendre, qui n’ont
0sé usurper le nom du comte Villani quo depuis que celui-ci esb
enfin mort... c’est vous qui pourriez avoir le courage de sacritier
Renée, I'honnéte fille qui vous sime, la chaste enfant qui vous adore,
A ces drdlesses eb & ces aventuridres... c'est vous qui pourriezs étre
assez aveugle pour vous jeter dans 'abime qu'elles ouvrent sous vos
pas!

“ Non, non, cela n’est pas possible, n’est-co pas mon cher enfant ?
n’est-ce pas, mon cher André 2... Et vous nous roviendrez... vous
nous revenez déjd, j'en suis sfir!

“ A la bonne heure !... N'ajoutons pas un mot de plus... Oublions
tout ce que nous venons de dire... Oublions aussi tout co qui s'est
passé ici cette nuit.... '

“Ebt donnez-moi la main, André... donncz-moi la wain sans
arriere-pensée.., Donnez-100i la muin en me jurant que vous avez
oublié pour toujours ce mauvais réve... que vous vous Ctes enfin
reconquis et que vous n’avez plus dans le cwcar qu'un amour : celui
de la jeune fiancde qui si impaticmment vous attend... celui de la
jeune fiancée qui si srdemment vous aime'!

“Et André ayant répondu: “Jo vous lo jure!”.. ot Andrd ayant
laissé tomber sa main dens la main du visux gentilhomme, celui-ci le
quitta le froat rayonnant de joie, resplendissant de bonhour. ..

“ Mais, hélas! malgré tout co que lo duc venait de lui dire. ..
malgré toutes les révélations il vennit de lui faire, déjd André
ne s'appartenait plus; déjd Aadeé ne pouvait plus vainere son fatal
awour, sa fatale passion; déja Andeé ne pouvait plus trouver
l'oubli et renoncer & Disnn !. ..

“Oh! ce fut un terrible, un ettraynnt combat qui sc livea en lui
pendant quelques heures. .. pendant touts ln derniéro journde qu’il
passa encore auprés de su fiancée. .. nuprés de la pauvre Rondo que
son hypocrisie trompsit encore. ..

“ Bt tandis qu'elle croyait plus que jamnis & ses mensonges. .. ot
tandis que ses faiX serments Invaisnt entin completement rassurde,
lui, le fourke, lui, le misérable, profitait du milieu de Ja nuit pour
la quitter... pour g'évader, avee lacertitnde il n’y reviendraib
jamais, du chitesu de ce vieil awi qui svait été pour lui un second
pere... du chiteau du due do Ryon..."

Arrivé A cet endroit do ss contession, Vinconnu avait d s'inter-
rompre encore, en proie tans donte & quelque nouvelle et viclente
émotion, car, entre les derniers mots que 'on vient de lire ot les
quelques lignes qui allaient snivre, il y avait un assez Inrge espace
au milieu duquel on pouvait voir ln trace encore humide d'une
larme,

Pris, soit de lassitude ou soit de hornto, ¢’était d'uno main encore
plus tremblante, encore plus lourde, qu'il avait péniblement écrit
ces quelques phrases:

“ André traitre & I'amour eb 2 l'honneur... André truitre aussi &
lamitié, avait done couru rejoindro Disna. .. Diana qui, de plus en
plus, Pensorcelsit. .. Disna qui, de plus, prenait sur lui une influence
qui pouvait le conduire A tout. ..

“Ah !le duc de Ryon n'avait point menti: cette fillo et sa mere
étnient bien deux c1datures sans cceur et sans imo.. doux créatures
dont 'amour n’était qu'un pidge !. ..

“ Mais, hélas ! André de Chaverny, ou plutot celui qui vous 4erit
ces lignes ne s’en apergat que trop tard !. ..

“ Déjd 8’était accomplie Ia sinistro prédiction duduc de Ryon!...
Déja il était tombé & son tour dans cet abimeo ol tant d’autres
avaient rould avant lui! Déja, pour son éternel mualheur ¢t son
gteznelle honte, il se trouvait mé:¢ & In vie du baron de Chancel. ..
du baron de Chancel dont il n’allait plus ftre que 'esclave toujours
tremblant, toujours trés humbiement sonwmis !

“ Bt tout cela. .. toute cette humiliation, .. toute cette dégrada-
tion. .. parce qu'un jour. .. parce qu'un jour...”

Muis comme §'il n’avait play eu In force d'alier jusqu'au bout de
son aveu, et comme si cu moment de trabir son secrot n plume lui
avait échappé des doigts, lirconnu, ou plutos André de Chaverny,
comme nous luppelerons désormais, 'étuit brusquement arrété,
brusquement interrompu. . .

Et c’était alors que, livido comnmo an mort, il éiait allé, tout chan-
colant et la gorge pleine de senglots, se Inisser torber sur ce eanapé
o le baron l'svait trouvé en entrant... sur ce ennupé oii, entin vaineu,
enfin terrassé par toutes les terribles émotions (u'il vennit d’éprou-
ver, il restait si profondément ¢t si lourdemont endormi. . .

NNV — e varree by

UERCLAVE

Comme nous 'avons déja dit, le baron de Chance! n’avait pay
passé une seule ligne, un seul mot de co long réeit ... de cette lon-
gue confession si dramatiquo et si douloureuse.

pour Les FEMMES PALES ET FAIBLES
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Mais co qu'il aurait fallu voir, ¢'étaib, pendant qu'il lisait, I'ex-
pression de son visagoe,

Tantdb son masque gardait son impassibilité glaciale, son impas-
gibilité de marbre,

TaniGb sos 1evres minces se crispaient pendant quelques secondes
dans une sorte de sourire dédaigneux et méprisant.

Tantot aussi, légérement il tressaillait comme 8'il apprenait quel-
que chose de nouveau.. . comme si, brusquement, il se trouvait en
face de quelquo faib qui le remplissait de surprise.

Mais comme il arrivait tout & fuit & la fin... comme il venait
d’achever les dernidros lignes ou il était question de lui, son regard,
qui, 8'était encore reporté sur André, g'éclaira tout A coup d'un
éclair de défi, d’un éclair de tricmphe.

Enfin, lontement et sans bruit, il se lova ; puis, prenant I'un aprés
autre les feuillots qui contenaient lu confession d’André, il les tint
un instand au-dessus de la lampe, puis les rejeta toub enflanmés,
jusqu’a ce qu'ils ne fussent plus qu'un petit tas de cendres sous son
talon.

Et lo dernier feuillet br(ilait encore, jetant uno assez vive clarté
dans la chambre, quand, tout A coup, comme un homme qui s'éveille
en sursaub, André se drosea, le regarda. ..

Toujours trés calmo, toujours impassible, le baron achevaib
d'étoutfer sous son pied les dernisres étincelles.

André avait pnesé brusquement, fiévrousement la main sur son
front, puis, faisant vivement quelques pas en avant, la voix trds
sourde, étranglée, comue #'il 6tait en fuco de quelque effrayaate, de
quelque territisnte apparition :

—Vous!... vous! g'écrin-t-il,

Et les poings crispés, les levres frémissantes, les yeux étincelants :

—Vous !... vous! reprit-il de la méme voix sourde, de la méme
voix rauque. Vousici!,,. Vouschez moi!... Vous dans cebte
maison !

Plus froid qu'un marbre, le baron de Chancel souriait :

—Eh bien ? fit-il.

Puis apras un silence et avec une hautaine ironie,

— Vraiment, reprit-il, je ne comprends pas que ma présence vous
cause tant de surprise, tant d'émotion. Est-ce que vous pensiez, par
hasard, que nous ne nous reverrions pas... ue DOuUs Ne NOUS rever-
rions plus ?..,

“Eh bien oui, ¢’csb moi qui suis venu parce que javais & vous
parler... C'est mci qui suis 13 depuis plus d’'une heure 3 attendre
votre réveil. .. C’est moi qui viens de vous empécher de faire une
sottise en brilant cotte longue confession que vous écriviez &
Yvonne...

Puis, tandis qu’André pilissait de colére, il reprit brurquement,
la voix plus dure :

—Ainsi vous vous étes épris d’elle! Ainsi, vous vous &tes épris
de cette folle !... Ainsi c'est pour elle que vous alliez me brahir !...
que vous alliez peut-8tre mourir!,., Aiasi c’est pour lui lais-
sor un meilleur souvenir de vous et pour que plus tard eile ne
vous maudisse pas trop de vous étre faib mon cowmplice et d’avoir
été & votre tour son gedlier, que vous lui écriviez ces pages ridi-
cule?, ces pages dang lesquelles vous lui dévoiliez toub votre passé
et ot vous étaliez sous ses yeux toube votre existence ! .,

“Je crois que vous &tes fou aussi. ., oui, vous &tes fou l. ..

“ Mais copandant vous n’'avez pas 03é aller jusquw'au bout, ajouta-
t-il plus froidement encore et tandis que son pile visage s’éclairait
pendant quelques secondes d'nn mauvais sourire, Mais cependand
vous n'avez pas osé lui dire ce secret ue tout le mounde ignore, le
secret qui ex®to entre nous, le lien qui nous atéache 'un A l'autre...

“Eb pourtant c’était la promesse qua vous lui aviez faite. Et pour-
tant c'était pour cela que vous lui éeriviez. ..

“ Mais le momont vena de lui faire votre aven,le mob terrible n'a
pu vous échapper et votre main s’est refusée & 'éerire. .,

“ Cur alors, continuant de lui raconter votre histoire ... votre
histoire qui restait incompléte ... votro histoire & laquelle il man-
quait les chapitres les plug intérossants, voild ce que vous auriez dit
lui dire. , .

—Baron ! g'¢erin André qui devint plus pile encore.

Mais 'autre, toujours du méme ton glacial, eb parlant trés lente-
ment :

—Vous suriez du lui dire que, tout rainé qu'il ébaib, André de
Chaverny possédait cependant encore quelques ressources. , . possé-
dait cependant encore un petit patrimotine . ..

“ Mais ¢’était 12 si pen de chose quand il s’agissait de satisfaire -

ley caprices et los fantaisies de In belle Diana, que ces quelques bil-
lets (lle mille francs ne durerent pas plus que nedure la neige au
soleil . .,

“ Bt alors vous auriez dii ajouter que, ne possedant plus rien,
André do Chaverny avait fait des dettes, .. qu’André de Chaverny
avait frappé a la porte de tous les nnciens amis de sa famille, de
tous les anciens amis do son pire... qw'André de Chaverny, enfin,
pour ne puas renoncer 3 la bello Diana, n'avait reculé devant aucune
humiliation, devant sucune bassesse. .. jusqu’an jour...

LE SAMEDI

—Baron ! s'écria André suppliant, éperdu.

—Jusqu’au jour ot il ne devait pas méme reculer devant un
crime:

v Il venait de se faire un grand silence, eb tout tremblant, toub
frissonnant. André venait de laisser tomber lourdement sa téte dans
ses mains,

—Eb pour que votre histoire fitb plus complete encore, eb pour
qu'Yvonne n'en ignorit rien, vous avriez d aussi entrer dans
d’autres détails, reprit le pdre d’Adrienne avec un sourire sarcastique.

“Vous auriez dfi lui dire que si vous étiez vous, le préféré de la
belle Diana} il y avait un autre homme qui était, lui, celui de Ja
mere. .. de la comtesse Villani...

“ Vous lui auriez dit que ceb homme, ¢’était moi..: moi le baron
de Chancel. .. moi qui, aprés n’avoir été d’abord que votre corpa-
gnon do plaisirs, avais fini par devenir votre camarade. .. presque
un peu votre ami, ., eb aussi, comme tant d’autres, votre créancier!

“Car votre crédit s’étaib épuisé, eb comme vous ne trouviez plus
3 emprunter ailleurs, ¢'était moi qui avais, & ce moment-13, T'insigne
honneur d’dtre & mon tour vobtre banquier... d’étre & mon tour
votre préteur ?

Tous ces mots si terribles, tous ces mots si sanglants entraient
comme autant de coups de poignard dans le ceeur du malheureux
André... Mais le baron de Chancel, nous le savons, était un de ces
hommes implacables que rien ne pouvait attendrir, que rien ne
pouvait émouvoir.

“ Aussi 'empressa-t-il de poursuivre, toujours avec ls méme
accent glacial, toujours avec la méme cruauté :

« —Cependant, bien que je sois trés généreux de msa nabure, eb
assez riche, grace & Dieu, pour pouvoir faire quelques sacrifices, il
arriva pourtant qu'un beau jour je finis par me lasser & mon tour..
par vous fermer ma bourse 2 mon tour.,, -

“ Eb ce coup-la était d'autand plus dur, d’autant plus terrible pour
vous que vous ne pouviez guere vous faire la moindre illusion sur
la belle Diana, eb gue vous saviez trds bien que, malgré toutes ses
protestations de tendresse, ce n’étaib pas pour vous-méme qu’elle
vous aimaib...

“ Que vous arriviez chez elle les mains vides, eb vous n'ignoriez
pas ce qui vous atbendaib... et vous n'ignoriez pas ce qn’elle vous
diraib :

“ —Mon cher, tout est fini entre nous,,, Allez vous faire aimer
ailleurs!”

“ Mais vous aviez beau la connaftre sans coeur ... mais vous aviez
beau la connaitre sans 4me... vous éprouviez pour elle une telle
passion qu'd la, seule pensée d’y remoncer... qu'a la seule pensée
quelle pourrait vous défendre de la revoir, vous vous sentiez
devenir fou...

“Oh! je vous excuse!... Elle étaib si belle que bien d’autres
avanb vous... que bien d’autres aprés vous ont éprouvé la méme
folie eb ont connu la méme lacheté . ..

“Eb c'est alors que, la téte perdue.., que, dans un moment de
vertige, I'idée vous vient de vous procursr par tous las moyens pos-
sibles ceb argent qui vous manquaib... et c'esb alors que I'idée vous
vient de redevenir riche — riche, du moins pour quelque temps —
quitte & risquer la cour d’assises... quitte & risquer le bagne!.,,

André venaib de se laisser tomber sur une chaise, éerasé, anéanti,
eb on I'entendait sangloter tout bas, toujours le front caché dans ses
mains.

“ —Car si j'avais voulu dire un mob, un seul mob... car si jo
n’avais pas eu pitié de votre aberration, pitié de votre folie. .,
¢'était bien, n'est-ce pas, la cour d’assises qui vous premaib?.,,
C'était bien n’est-ce pas, le bagne qui vous gardait 2...

“ Car si, armé du faux que vous aviez commis & mon préjudice,
j'avaie voulu vous perdre, ot seriez-vous 3 cette heurs, combe de
Chaverny ?

“Oui, oui, au bagne!... au bagne, dont la seule pensée épou-
vante !... au bagne, od les galériens hurlent comme des damnés
sous la matraque des gardes-chiourme!... Oui, ¢’'esb dans ceb enfer
que je vous aurais jeté... Oui,c'est dans cet enfer que vous auriez
fini!t...

“Mais jo n’ai pas voulu avoir ce remords-la ... mais, touchd par
vos supplications, par vos larmes et par votre repentir, je n'ai pas
voulu vous perdre eb je vous ai faibt grice... mais cependant, c’est
vrai, je ne vous ai plus perdu de vue... mais copendant, c’est vrai,
javais comme le pressentiment qu’un jour pourraib venir o, d’une
fagon ou de l'autre, vous pourriez me payer cette detbe-1a ...

“ Et vous voyez que je ne me trompais pas puisque ¢e jour que
je prévoyais est venu... puisque, & votre tour, vous avez aujour-
d’hui Poccasion de me rendre service... puisque vous pouvez vous
acquitter, en gardant Yvonne et en vous faisant ce que vous appelez
mon complice.,.

“ Et, maintenant, écoutez-moi bien eb retenez bien co que je vais
vous dire, car c'est dans vobre inbérét que je vous parle... car je
vous jure que vous auriez;tort, trds tort, de ne pas prendre au
sérieux chaque mot que je prononce.,,



LE SAMEDI

“Vous aimez Yvonne eb vous souffrez que votre maison, qu’elle
oroit hospitali®re, ne soib pour elle qu’une prison, comme l'était le
chiteau de Morgof. ...

“Vous aimez Yvonne eb vous vous méprisez en pensant que vous
qu'elle croit son ami et qu'elle bénit dams le fond-de son cceur,
comme son bienfaiteur, vous n'étes que son gedlier eb que son bour-
reau comme I'était Kerrigan. ...

“Vous aimez Yvonne eb vous donneriez votre vie pour I'arracher
de mea mains eb pour lui rendre la liberté. ...

“Eh bien, voulez-vous que je vous rende un service en vous don-
nant un bon conseil ?

“ Ne faites pas cetbe folie !. ...

“Ne faites pas la folie de vous tuer en espérant que votre morb
pourraib rendre Y vonue libre et vous soustraire 4 mon ressentiment.

“Libre, Yvonne ne le serait pas, je vous le jure!.. Oui, je vousle
jure que je trouverais bien encore le moyen qu'elle ne m’schappe
pasl....

“Eb quant & vous, vous m’appartiendriez morb comme vous m’ap-
partenez vivant!... car si, jusqu'a présent, je vous ai fait 'aumdne
de mon silence, je ne me tairais plus!... car si, jusqus présent, j'ai
bien voulu cacher votre honte, je ne la cacherais plus!:.,

“Oh ! non, certes, loin de la taire, loin de la cacher, je la crierais,”
je I'afficherais ... et bientdt tout Paris saurait que le comte André
de Chaverny était un faussaire.., et bientdt tous ceux qui vous
onllz connu apprendraient que le comte André de Chaverny était un
voleur!....

“ Mais, & ces mots, André venait de se lever d'un bond, et si livida,
si défait, les youx si flamboyants, que le baron de Chancel luni-
méme ne pub s'empécher de tressaillir... que le baron de Chancel
lui-méme ne pub s'empécher d’avoir peur. ...

~Ah! misérable... misérable, qu'avez-vous dit? s'écria-t-il
dans une sorte de rile déchirant. Un faussaire !... Un voleur!....
¢ Mais déja le baron avait retrouvé tout son calme, tout son sang-

roid.

Puis, ricanant doucement :

—Eh bien, fit-il, est-ce que je mens?... est-ce que je vous
calomnie ?. ...

“ Non, n’est-ce pas % .. Alors pourquoi tant de coldre, tant d'em-
portement, tant d'indigunation ?.. Un misérable !. ..

~Oui, vous étes un misérable ! lui jeta encore avec plus de foree,
encore avec plus de véhémence André, dont tout I'étre semblait se
amlever. Oui, baron de Chancel, vous &étes un misérable et un

chel,...

“ Eb vous le savez bien !... vous me comprenez bien ... .

“Qui, vous étes un misérable, car vous avez indignemend abusé
du moment de faiblesse, de Ia ninute d’égarement et de folie que
jai pu avoir l....

“Oui, vons étes un misérable, car vous m’avez toujours condamné
A resver votre débiteur... car lorsque dix foig, vingb fois, j'ai voulu
vous rembouraer et m’acquitter envers vous, en vous offrand une
fortune, vous ne m'avez jamais répondu gue par les refus les plus
formels eb les plus étranges !

“Qui, vous étes un misérable, car vous avez toujours voulu
garder contre moi cette preuve de ma faute. .. cotte preuve de ma
honte, pour vous en faire une arme dont les circonstances vous
permettraient peut-&tre un jour de vous servir... une arme avec
laquelle vous vensz aujourd’hui me menacer !....

“Qui, vous 8tes un misérable, car je vous dois des années d’an-
goisses, des années de tortures....

“Ah! vous souriez !

“—Non, non, je vous écoute, dit froidement le baron, Continuez !

“ —Car si tout & I’heure, vous parliez du bagne donb vous avez
bien voulu me faire grice... du bagne ol vous n’auriez eu qu'un
mot & dire pour m'envoyer... co que vous ne savez pas,.. ce que
vous ne pouvez pas savoir... ce que moi-méme je serais incapable
de dire, impuissant & exprimer, c’est ce que j’ai souffert... c'est ce

que je souffre encore par vous !... ;

“Le bagne!... Ah! je n'y aurais pas été plus malheureux eb
plus & plaindre que je ne 'ai été ici \... Car vivre avec cette pensée
de toutes les minutes... avec cette pensée quine vous quitte pas
un instant, qu’il existe quelque part un homme qui peubt vous
perdre... ; car se dire que 'estime que ceux qui vous entourent vous
témweignent peut brusquement, si ceb homme parlait, se changer en
aversion eb en mépris .., ; car lorsqu’on voudrait marcher aussila
t&be haute, comme tout le monde, comme tous les autres, se sentir
soudain pilir, se sentir soudain tressaillic en songeant que, d’un
mot, ceb homme pourrait vous faire courber le front, connaissez-
vous un supplice plus atroce, un supplice plus terrible que celui-la ?

“Eh bien, ce supplice, jo vous dois de l'avoir connu..., je vous
dois de le connaitre encore !

“ Mais c'en esb assez... c'en esb trop... eb, quoi qu’il puisse arri-
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dez bien ? — je ne veux plus étre assez liche pour trembler devant
vous comme tremblerait un esclave !

“ Le baron de Chancel n’avait pas un geste, pas un mob pour
interromprs, mais parfois, tandis qu'il serraib les ldvres, un éclair
de terrible colére, un éclair d’efirayante menace intincelaid dans son
regard.

“Quanb & André de Chaverny, tout [rémissant d'indignation,
¢'étaib & grands pas qu'il venait de se msttre & marcher d’un bout &
Pautre de la chambre.

“Il resta un moment silencieux, puis, tout & coup, revenant se
camper brusquement en fuce du pere d’Adrienne:

“ —Je ne m’attendais certes pasd honneur de votro visite, reprit-
il de plus en plus nerveux, de plus en plus fébrile; je no w’atten-
dais certes pas, quand tout 3 L'heure jo suis tombé 1& écrasé d’émo-
tion eb presque fou de désespoir, que tout & coup j'allais vous voir
surgir ici en face de moi. .. vous voir surgir ici au milieu de la nuit...

“ Mais, puisque vous étes venu, votre présonce m’onchante...
puisque elle va nous permettre de nous parler, de nous expliquer
une fois pour toutes... puisque catin je vaisavoir l'occasion de vous
dire en face tout co que j'si sur le cceur et toub co que je pense. ...

“Eb ce que je pense, c'est que je n'ai 8t déj\ que trop faible, ou
plutdt que trop liche, quand j'ai recu catte lottre ol vous me par-
liez avec tant de hauteur et tant d’nrroganco.. . cetbe lebtre ot vous
me donniez 'ordre de courir sur-le-champ au chitean de Morgoff
pour y reprendre votre fille. .. pour y reprondre Yvonne. ...

“ Oui, ce n'est pas sans honte que je pense & présent que jai pu
accepter de remplir une pareillo mission... que j’ai pu consentir a
jouer un semblable rdle. .. que j'ai pu tomber asses bas pour dove-
nir un gedlier et un bourrean comme votre misérable Korrigan !

“ Mais c'est qualors je ne w’étais pas ressaisi... Mais c'est qua-
lors J'étais encore sous le coup de In terrcur que vous m'inspirie. ..
Mais c’est qu'alors je tremblais toujours, — non pour moi, car vous
saviez bien qu'aujourd’hui il y o prescription et que pour ce crime
que vous m’avez fait si chérement expier la loi ne pourrait plus
w’atteindre, — mais ¢’stait pour les mions... c'ost-A-dire pour le
nom que je porte que j'avais peur... pour ce nom qui jusqu'd moi
avait été synonyme d’honneur et que, d’'un mot, vous pouviez salir
et que, d’'un mot, vous pouviez couvrir e boue !

“QOui, ce que jo craignais, ce que je redoutais, c'esb un scandale
de votre part... un scandalo qui aurait pu éclabousser et déshonorer
le nom des Chaverny....

“ Eb ce n'est pas tout !

“ Si cette pensde me territiaid, il y cn avaib aussi une autre qui
m’était venue eb qui ne m'effrayait pas moins. ..,

“ Il se retourna, puis montrant les fsuillets que le baron avait brd-
188, ou plutdb le petit tas de cendre qui en restait :

“ —Tandis que j’étais 13, plongé dans ce sommeil plein de fidvre,
reprit-il, vous en uvez profité pour fouiller dans ma vie, en lisanb
ces pages que j’avais éerites pour Yvonne. ...

“ Jo puis donc, puisque maintenant mon passé n’a plus de secred
pour vous, vous parler d'autres dtres, qui me furent chers aussi..:
aussi chers que ma propre fawille. ., d'autres étres avec lesquels jo
me suis également indignement conduit. ...

“ Kb ces &tres-1d vous les avez déjd nommés, n'est-ce pas ?

“ Cesb d'abord cette pure jeuue fille,. . cotte chaste anfant. , . cette
noble Renée qui m'avait donné tout son amour eb que, pour cotte
infame Diana. . pour cette miserable aventuridre, j'ai eu la licheté
de trahir....

“ C'est ensuite ce loyal marquis do Cerninge, dont je ne me par-
donnerai jamais non plus d’avoir pu tromper Ia confisnce. ...

“ Cest enfin le duc de Ryon, cet homme d'un cceur si grand eb
d’une si Ame haute, . . cet hominequi avait 6té mon bienfaiteur eb mon
ami, et que j’ai 6t6 assez vil pour na récompanser que por la plus
noire et la plus odieuse ingratitude. ...

“Eh bien ! si je n’ai plus 0sé los revoir. .. si, courbant la téte sous
le poids de ma honte et do mon indignité, je n'ai plus 0sé me retrouver
en face d’eux, il ne se passe copendant pas de jour que ma pensée
ne me les rappelle, eb je sais aussi, co qui esb pour moi une consola-
tion eb une jole, que malgré toutes ley tristesses et tous les chagrins
qu'ils me doivent, evx aussi pensent encore A moi... eux non plus
ne m’ont pas oublié. ...

“ Ah ! certes, 'outrage que j'ai fait & Renée a ét¢ trop sanglant
pour qu’il lui soit possible de ne plus s'en souvenir. .. Kt copendant,
Jo sais aussi qu'elle m'aime encors ... Et copendant, je sais aussi
qu’elle m’aime toujours!

“ Oui, eet amotr qu'elle m’avait donné.. . ceb amour que j'ai dédai-
gné. .. ceb amour (ut aurait été pour moi le anlus, pour moi le bon-
heur, si j'avais su I'apprécier et ls comprendre. .. cct amour, la noble
enfant me lo garde encore, mo le conserve encoro tout au fond de
gon cceur que j’ai si stupidement, si cruellement brisé !

“Oh ! ello aurait pu facilement se consoler, . . fncilement so fairo
une autre vie, une sutre existence, et plus britlante méme que celle

ver, aujourd’hui j'entends reprendre vis-a-vis de vous tonte mon  qui l'aurait attendue avec moi. ...
indépendance et toute ma liberté !. .. aujourd’hui, — vous m’enten- é “ Mais elle ne I'a pas voulu... Mais, malgré toutes les pridres du
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marquis de Cerninge... malgré toutes les instances du duc de Ryon,
elle a toujours refusé tous les partis qui se sont présentés. .. et puis-
qu’ello n'a pu &tre & moi.., puisqu’elle n'a pu réaliser son espoir et
que la fatalité a détruit le bonheur qu’elle avait révé, c’esh loin
du monde (u’ells achéve de vivre... loin du monde qu'elle cachs
les larmes quo, parfois, je lui cofito encora. ...

“ Kt le marquis do Cerninge lui-méme n’a plus de rancune ni de
colire contre moi.. . et le duc de Ryon semble anssi m'avoir par-
domné. ..,

“ Or, ¢'était en pensant i 2ux sussi quo vos menaces m'effrayaien,
m’épouvantaient. . ..

“Oh!je pouvais bien accepter leurs coléres, leurs malédictions
méme pour ma déloyauté et mon ingratitude envers eux.., Maisles
accabler de ma honto, . . mais les faire rougir de mon crime,.. mais
gentir qu'ils ne pouvaient pluy avoir pour moi que du mépris et du
dégott... non, non, cels je ne le pouvais pas, cela je ne le voulais
pas... non, cette seule appréhension m’emplissait lo cerveau de ver-
tige et de folia!. ...

“ Mais aujourd’hui, baron, ajouta André, la voix plus ferme, cette
crainte-1d, jeo ne Pai plus...aujourd’hui, tous mes eftrois ont disparu..:
car, tout & I'heure, a force de réil4chir, i'ai fini par me juger moi-
méme... par me juger & mon tour, et jo me suis alors apercu que
vous nd pouviez plus mo déshonorer ., ..

“ Le baron de Chancel venait de relever brusquement la téte,

“ —Que voulez-vous dire 7 v'derin-t-il avee un nouveau ricane-
ment ironique. Aurivz-vous, par hassrd, trouvé le moyen de faire
que ce qui a existé n'existe plus 2... Auricz-vous, par hasard, trouvé
lo moyen d'eftucer le passé ?

“ —Peut-Ctre ! répon:lit André, Paccent plus fermeo encore,

“ —HKt ce moyen, c’ost ?

“ —C'est do m'estimer un peu plus que je ne m'estimais jusqu'd
présend. ..,

“—Je ne vous comprends pas. ...

“—C'est de metbre en regard de ce passé houteux, grice auquel
vous ¢royez me tenir, un autre pnssé qui m’honore et qui me rachete...

“ —Je saisiy de moins en moins. ...

* —C’est possible, mais, pour saisir, vous n’avez qu'h m’écouter
encoro quelques minutes. ..,

“—Je vous écoute, ~

“ I3t les bras et les jambes croisés, se renversant plus profondé-
ment encore dans son fauteuil, ls baron de Chaneel, souriant encore
de son mince sourire, attachait sur André un regard pénétrant
comme ¥'il avait voula deviner par avaace ce que celui-ci allait lui
dire. ...

“ Et co qui ajoutait encore i sa surprise, et ce qui redoublait oncore
son étonnement, c'était de ne plus reconnaitre depuis quelques
secondes, depuis les dernitres paroles qui venaient d’étre échangées,
celui qu'il avait vu tout & I'heure si profondément se troubler, si
brusquement tressaillir quand ils 8'étaient trouvés en face l'un de
I'autre... c'était de constater que 'ancien fiancé de Renée était A
présent anssi calree, aussi tranquille eb anesi maitre de lui que quel-
ques minutes aupuravant, il s'était montré nerveux etplein de fizvre..

“ Et de plus en plus intrigud et le front de plus en plus assom-
bri, le pére d’Adrienne ne pouvait s’ewpécher de se demander encore
ce qu’André avait voula dire... do so demander encore ce que sigai-
fiait le soudain changement qui venait de s’opérer en lui. ...

“ Est-ce que, vraiment, cet homme qui avait tant de fois supplié
de se taire, supplié de no pas le perdre, alluit enfia ne plus le erain-
dre... allait enfin lui échapper ?

“list-ce que, vraiment, ce faux dont il n’avait jamais voulu se
dessaisir, méme quand en échange on lui offeait des sommes folles...
Est-ce que, vraiment, cette arme terrible et sur laquelle il avait tant
compté n’allait plus étre entre ses maing qu'une arme inutile et dont
il ne pourrait plus se servir ?

“ fitait-ce bien vrai quil n’allait plus pouvoir faire de celui qu'il
avait cru si bien tenir ca sa puisannce, si bien tenir sous son joug,
Vinstrument docilo «ls sn volonté 2., I'instrument aveugle de sa ven-
geunce ?

“ Est-caqu’enfin ¢’était bien vrai qu'il n'allait plus pouvoirparler en
maitre ct quo Pautre ne serait plus foreé d'obéir en esclave ?

Et c'était lui mnintenant que In fitvre gognaib.., et c'était lui,
maintenant, qui, malgré limpassibilité de son visage, se sentait pris
d’une immense colére, d’'une immeanse rage. ...

—Allons done! se disait-il cn essayant do se rassurer. Cet
homme est fou... fou A lier!... Comwent pourrait-il détruire la
preuve que j'ai contre lui!... cctte preuve qu'il offeait de payer si
cher ?... Ii¢ comment pourrait-il m'ompécher de m’en servir ?. ..,
Et comment si jo voulais, poarrait-il m’empéchar de le déshonorer
demain ... oui, dowain, si tel étuit mon bon plaisir ?

Mais cependant André, qui était resté debout en face de lui, les
bras croiscs aussi ot ic doy appuyé contro la table, continuait de

montrer une 4i belle assurnnco et un si beau sang-froid que de plus
en plus il s’énervait, s'oxaspérait.

LE SAMEDI

—Eh bien, je vous attends!... Parlez donc ! fit-il tout & coup, la
voix brutale, le ton agressif.

Alors souriant & son tour, d'un sourire ironique : .
£¥—Eb moi aussi je vous attendnis, répondit André. J ‘abtendais
que vous soyez sorti de vos rétlexions et disposé & m’entendre. ...

—Oui, je vous entends... je vous coute, dit le baron la voix de
plus en plus bréve et I'eil chargé d’un éclair de haine, d’'un éclair
de défi. .

“Et je vous écouterai méwme avec d’sutant plus d'intérét, ajouta-
t-il avec son plus mauvais sourire, que je ne vous cache pas que je
suis trds impatient et trés curieux de savoir comment vous vous y
prendrez pour réaliser Fimpossible ... comment vous vous y pren-
drez pour ne plus &tre & ma discrétion et A ma merci. ...

—Oh ! c¢’est bien simple, répondit Aundré toujours du méme ton
nussi calme, et quand vous m'surez entendu et quand je vous aurai
expliqué de quelle fagon jentends m'y prondre pour me délivrer de
votre infAme tyrannie, je suis bien convaincu que vous serez forcé
de reconnaitre que je résonne treés justemend. eb quen ce qui con-
cerne cette chalae que jamais je ne pourrais briser... cette chaine
qui devait éternellement me lier & vous, vous n’avez plus d'illusion
& vous faire. ...

» Puis apres un court silence, psndant lequel ils gétaient regardés
les yeux dans les yeux.

—Doae, baron, poursuivit le comte de Chaverny, j'en reviens a
I'époque oh j’ai eu 'honneur de faire votre connaissance. .. & I'épo-
que ol nous nous sommes rencontrés chez la comtesse, ou plutds chez
Ia prétendue comtesse Villani, ...

“ Je dis “ prétendue comtesse ” ot je me borne 13, car vous donner
de plus amples détails sur Vexistence jpar trop mouvementée de
cette drolesse, ou plutdt de ces deux drdlesges, puizque sa fille aussi
la valait, cela m’entrainerait beaucoup trop loin....

“ D'ailleurs c'est de moi eb non d’elles qu'il S'agit. ...

“Qr, & cette époque-1d, baron, jétais, en effet, comme vous me le
rapportiez tout & l'heure, complétement ruiné... cowmpldtement
méme 3 bout de ressources. ...

“ Comme vous me le rappeliez encore, j'avais sacrifié & la belle
Diana les quelques milliers de francs que j'avais pu sauver de mon
naufrage. .. les quelques milliers de franes qui composaient désor-
muis tout mon patrimoine et toute ma fortune. ..,

“ Enfin, toujours comwme vous me le rappeliez, I'amour insensé
que j'éprouvais pour cette misérable créature m’avait fait faire les
pires folies, ot jo n'étais plus qu'un malheureux accablé de deties. ..
qu'un matheureux qui, pour ge procurer quelques louis, ne savaib
plus & quelle porte frapper, quand, avec une générosité doat je vous
suis encore profondément reconnaissant, vous avez bien voulu,
suivant vos propres expressions, vous faire, pour quelques temps,
mon banquier et mon préteur & votre tour,...

~—Pas de porsitlage ... C'est inutile ... Continuez! fit vivement
ot séchement le baron.

—Pois vobre patience aussi se lassa,,' votre bourse aussi ss
ferma pour moi... et c’est alors....

—Et c’esh alors que vous fuites ce faux!... Et c'esb alors que
vous devenez un criminel !

—Oui, je fais ca faux ... jo commets ¢s crime, dit André la voix
plus sourde, et bientot je me réveille encore les mains vides.., eb
bientot je me réveille encore aussi pauvre qu'auparavant, ...

« Alors, brusquement je disparais, et des mois se passent. ...

“ Comment enfin dégrisé... comment enfin revenu de ma folie
et pouvant me rendre compte de ma honte, ne me suis-je pas fait

sauter la cervelle & ce moment-I\... comment ai-je pu trouver
encore la force de vivre avec ce remords qui nuib et jour me ron-
geait, c’est ce que jo n’si jamais compris, ¢'est ¢a que je ne comprends
pes encore. ... )

“ Quoi qu'il en soit, un beau matin vous avez la surprise de me
revoir... et de me revoir chez vous....

“ Loin de vous fuir comme un coupable, c’est moi, au contraire,
qui viens & vous... ¢'est moi, au contraire, qui vous cherche..,,

“ Mais olt votre surprise devient du ssisissement, c’'est quand
vous apprenez quel changement s’est fait dans ma vie!. ...

“ Car jo ne suis plus & présent le pauvre comte de Chaverny
d’autrefois. .. le pauvre comte de Chaverny que vous avez connu...

“ Car, grice & un héritage qui m'était tombé du ciel. ., grice &
un héritage que m’avait laissé le seul parent que j'eusse encore et
que je n'avais, d'ailleurs, jamais connu, & présent j'étais aussi riche
que j'avais été gueux... oui, immensément riche... presque aussi
riche que vous....

“Etsi je venais vous trouver, ¢’étaib pour me libérer envers vous,
c'était pour vous racheter 3 n'importe quel prix ce papier qui me
déshonorait ... ce fuux que j'aurais payé de toute ma fortune, de
tout mon sang ...

“ Mais, pour abréger, je ne reviendrai pas sur vos refus, sur vos
menaces, sur toutes mes démurches inutiles. .,

“Non, non!... Mais ou je voulais en venir, le voici.

“ M'écoutez-vous toujours, baron ?
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—Oh! trés attentivement ! répondit celui-ci en grimagant encore
un sourire, Oui, parlez.,. Ol voulez-vous en venir ?

—A ceci .., Voyez!... Regardez ..

Et d'un geste brusque, d’'un geste rapide, André de Chaverny
venait d’ouvrir une des fenétres.

Il faisaib grand jour depuis longtemps déjd, et soudain la chambre
ou la lampe qui venaib de s'éteindre fumait encore, s’éclaira d’un
large rayon de soleil . ..

—A ceci ? fit le ptre d'Adrienne en s’avan¢ant machinalewnent.
Que voulez-vous dire ?

“—Attendez!... Attendez! répondit André dont le front tou-
jours si lourd de mélancolie, toujours si sombre de tristesse, subite-
ment s'illomina :

“ La-bas, en face de nous, ajouta-t-il en étendant la main, ces
maisons que vous voyez courir le long de la route... et ces autres
que vous apercevez un peu plus loin, éparpillées dans ces champs
immenses. ., enfin celles-ci, qui semblent se grouper eb se serrer
aubour de I'église, c’est Kernodt. .. le village de Kernoiit...

—Kernoét ?... Mais quel rapport cela peut.il avoir...

—Avec ce que je viens de vous dire ?

—Oui,

—Auvec la preuve que je dois vous donner que jaurais torb de
trembler plus longtemps devant vous ?

—Oui. Expliquez-vous,

—Attendez encore..., Et regardez... regardez toujours.,:.
regardez plus loin encore...

Et, étendant de nouveau la main, André de Chaverny reprib
aussitot :

—La-bas, ceb endroit que jo vous montre, ¢’est Kermor. ..

—Kermor ? fit le baron, dont la surprise de plus en plus gran-
dissaib.

—Un village voisin... Et 13 sur la droite, c’'est Plonoff, ¢’est
Leven, c'est Saint-Gilles..,

—Mais enfin. ..

—Attendez, vous dis-je .., Et 13, sur la gauche, ¢’esb Goubermec,
c’est Clornic, c'est Sainte-Anne-de-Kernods, ..

—Eh bien ?

—Eh bien, baron, tout cela ¢’est mon ceuvre ! dit vivement André
qui eub un éclair de fierté, un éclair d’orgueil dans le regard. Toub
cela avant moi n’existait pasl.. C'est ma fortune qui a créé tout
cela !

“ Avant moi, il 0’y avait ici que misre, tristesse et désolation !

“ Avant moi, toutes ces maisons si gnies, si claires, si coquettes...
toutes ces maisons olt I'on sent la joie et 'aisance n'étaient que de
misérables cabanes, que de misérables masures oit le vent s'engouf-
frait, ol la pluie tombait, ot en hiver, les pauvres gens qui habi-
taient mouraient de froid, mouraient de faim, monraient de déses-
poir.

“ Avant moi, tous ces champs que vous voyez, et qui maintenant
sont si riches et si fertiles, n’étaient que des terves incultes qui ne
donnaient rien, qui ne rapportaisnt rien, rien qu’un peu de bois mort
que les vieilles femmes et les enfants venaient ramasser pour ticher
de réchauffer un peu leurs membres engourdis. . . .

“ Et je ne vous parle pas seulement d’ici... je ne vous parle pas
seulement de Kernoét... mais de tous les villages que je viens de
vous citer... mais de plus loin... de plus loin encore....

“ Aussi partout ol je passe, & plusieurs lieues & la ronde, n'a-t-on
que des bénédictions pour André de Chaverny votre esclave,.. pour
André de Chaverny le faussaire !

“ Bt se redressant brusquement et regardand bien en face I'im-
placable bourreau d’Yvonne :

“ —Eh bien, baron, fit-il avec un accent ironique et triomphant,
maintenanb commencez-vous & comprendre ?... maintenant com-
mencez-vous 3 saisir ? maintenant commencez-vous & deviner ol je
voulais en venir ?

“Oui, le baron avait déjd d(t comprendro, avait déja dfi deviner,
car il avait légérement tressailli, tandis que son front devenait plus
sombre et que dans une violente contraction tous ces traits se cris-
paient.

“ Kt comme il ne répondait que par un geste vague. .. que par un
geste qui semblaib dire “ Continuez ! ” Audré, la voix plus grave eb
plus émue, reprit :

“ —Car si au lieu de mener la vie dorée, la vie brillante qui
aurait pu autrefois me tenter avec mon immense fortune, je suis
venu m'enterrer dans ce trou perdu, dans ce pays qui était si triste
et si pauvre, c’est que j'avais déja la ferme résolution d'étre & 'ave-
nir un toub autre homme que celui que je rovgissais d'avoir été...
c'est que j'avais déja la préméditation bien arrétée de me racheter
en faisant autour de moi autant de bien-&tre et autant de joie que je
pourrais en répandre. ..,

“ Eb je vous jure bien que je n’ai pas ménagé mes peines \... et jo
vous jure que jo n'ai pas marchandé mon or ! :

“ Aussi 0’y a-t-il pas une famille dont je ne sois l'ami, le conseil-
ler et lo bienfaiteur....
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“ Interrogez-les tous. .. entrez dans chaque maison, sous chaque
toit, eb vous verrez ce qu'ils vous répoundront... et vous verrez ce
qu’ils pensent de moi. ...

“ 1l vous répondront que pour eux je me suis toujours dévous...

“Ils vous répoadront que jamais aucun d'eux n'n fuit appel & moi
A0S (U6 je coure & sOn secours. ...

“Ils vous répondront qus j'ai toujours mis ma seule joie & soula-
ger leurs miséres, & adoucir leurs souflrances, & relever leur courage,

“Et ¢’était précisémend & cela quo jo songeais quand tout A
Pheure je restais entro deux sommeils. . . .

“Et c'était précisément touto cette nouvello existence que jo me
suis faite qui renassait devant mes yeux. ...

“Eb jo ne vous le cache pas, jo no pouvais m’empécher do sentir
mon cceur battre de fierté, battre d’orgueil L. . Et jo ne vous le eacho
pas, j'étais trds content de moi !. ...

“Oui, trds content de me dire que je pouvais oublior ma honte. .,
mon égarement et ma folie do quelques instant, car j'avais bien
rachete le passé L.. Oui, tris coutent de o dire que j'avais asses
largement reconquis mon honneur pour ne plus trembler devant
vous et pouvoir enfin braver iinpundment vos menaces. ..,

“ Mais le baron venait de Londir, hvide de eolvre.

“ —Impundément ! ’écria-t-il. Ah! vous le croyes!... Ah! vous
pensez quae si je lo voulais, jo ne pourrais plus vous atécindre, plus
vous frapper, plus vous déshonorer !

“—0ui, jo lo erois!... Oui, j'en suis sir! répondib avec force
André.

“—Eh ! bien, prenez garde !... prenez garde de ne pas trop me
provoquer... de ne pag trop me defier ... Cui, prencz garde (ue jo
finisse par me lasser de votre révolte. ...

“ Mais, & ce dernier mot, ¢’était ancien tinneé de Renée qui venais
de bondir A son tour, commmo si le baron laveit frappé en plein
visage, ,

“ Kt la voix vibrante, plus pilo au'un mort et tout frémissand
d’indignation :

“—Ma révolte l.., Ma révolte ! s'écrin-t-il. Ah! vous osez encore
vous servir de ce mot-la L., Ah vous osez encore moe traiter comine
un esclave qu'un mob faib plier, qw'un mot [sit obéir ... Ah quand
Je vous dis que jo ne vous crains plus, que je ne vous redoute plus,
eb que je vous méprise comme le dernier des liches, comme lo der-
nier des misérables, vous osez encore taire eniendvo des menaces .,

“ —Des menaces que je tiendrai !

“ —Taites-le .., oul, taites-le ! ... Ouni, commotiez cetie intmmie,
et le plus déshonoré de nous deux, co ne sora pas woi !

“ —Vous d&tey fou !

—Nob, ¢2 ne serﬁ-pus moi ¢ue co scandale atteindra.. . non, eo no
sern pas moi que 'opinon publique tlétriral. ...

“Oh ! vous pouvez crier ma honte, Uuflicher, ln proclamer par-
tout, comme vous m’en menaciez fout & Lheare dans Uespoir de me
voir encore assez laiche pour vous supplier... dawus Pespoir de me
voir encore assez lache penr vous demnader griee,. . oui, vous pou-
vez étaler aux yeux de tous !n prenve qu’un jenr jni ¢t un woment
d’oubli, un moment dz défaillnnes. .. oui, oni, vous pouves erier,
cela, et pour vous imposer silence, jo waurai pas mcue besoin do
vous répondre !

—Plaft-il 2

—Mais c'est toute wa vie... mais co sont lois was actos depuis
cette époque-la qui parleront, qui répoundront pourmoi !, ...

“ Mais co sont aussi toutss les voix des milliers de bravey gens
qui m’entourent... de ces williers de braves gens qui mo doivend
toub et qui me sout si profvndément reconnsissunts de ce que j'ai
faib pour eux qui éicveront pour me défowire, qui s'éléveront pour
vous faire taire!....

—Nous verrons !

—Et los miens,. . les pauvres étroy si chers qui dorment 13-bas
dons le cimetiere de Chuverny... cos Ctres si chers dont jnvais,
duns une minute d’égarcment et do folio, jo vous lo répete, terni ln
mémoire et souillé le nowmn... ces morts bizn-nimés qui peut-étre
avaient dt me maudire, maintenant me pardonnent... maintenang,
j'en suis sitr, m'ont déjd pardonné !

“Et les autres anssi que j'sime .. Renée, le marquis de Cerninge,
le duc de Ryon.... et tous ceux enfin & I'estime de qui je puis tenir..,
oui, tous poarront apprendre & présent cette tare, cette tuche dema
vie, car tous, j'en suis certain aussi, mo pardonneront A leur tour
quand ils sauront comment depuis j'ui su racheter colte faute....
quand il sauront combien depuis jo o suis largement réhabilité L.,

“ Puis, croisant violemment les bras et rinut d'un petit rire
sourd,.. d’un petit rire ironique :

—Ah ! vous éticz venu ici sir de vous, reprit pluy vivement
André, siir de votre pouvoir, slir que vous n'auriez qu’un mot & dire
pour que je me courbe devant votre volonté, ~iir que jo m’empres-
gerais d'obédir aux nouvesux ordres (e vous aviez & me donner !

“ Car ¢'était bion de celu qu'il s'aginsait, n'est-co pas ?

“ Car ce n’est pas pour rien que vous €tes venu mo trouver ?

ahitit Franeai < conronnd,
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“ Car si vous &tes ici c'est bien parce qu'il doit se passer sans
doute quelque chose d’'extraordinaire ?

“ Puais apres un courb silence :

—Oui, oui, je crois coraprendre. .. je crois deviner. ...

“Le vieux chiteau de Morgofl, pourtant si bien gardé par ces
deux infimes bourreaux, le vicux Korrigan eb la vieille Micheline,
ne devait plus vous paraitre assez s et vous aviez songé au ché-
teau de Kernoit. ...

“ Et maintenant c'est Kernott & son tour qui vous donne des
inquiétudes, et vous avez peur que votre victime, o plutdés que vos
deux victimes. .. quo cette malheureuse Y vonne. ., que cette pauvre
Suzanne ne vous échappent. ...

“ Peut-&tre avez-vous appris qu'on était sur leur trace ?

“ Pout-Cbre méme savez-vous que ceux donj elles me parlent cha-
que soir, et dont chaque jour elles gusttent si anxieusement l'arri-
vée, sonb sur le point d’accourir ici ?....

“ Oui, peut-étre le comte de Belleroche et le petit Maurice vont-
ils surgir d’un moment A autre ?

“ Vous m’aviez fait atrocement et odieusement mentir en le disant,
mais peut-tre cela va-t-il se réaliser ?. .. et peut-étre méme sont-
ils déjd pres d'ici ?

“ Eit comrne le baron n'avait pu retenir un mouvement :

—Oui, oui, c’est cela !. .. ce doit 8ire cela!... Bt vous n'étes venu
que pour me donner I'ordre de redoubler de surveillance et que pour
me dire que vous comptiez sur moi pour étre un bon gedlier !...,

“ L'ancien fiancé de Renée rogarda tien en face le pére d’Adrienne,
puis, aprés une pause de quelques secondes, lentement et en appuyant
sur chaque mot :

“ —Et bien, baron, réprit-il, laissez-moi vous dire d’abord, sans
entrer dans de plus amplas explications, que vous, qui vous montrez
s sévere ob siimpitoyable pour les autres, vous étes un fier gredin,
une fiere canaille, un fier bandit !. .. eb permettez-moi d'ajouter de
suite que vous vous étes étrangement abusé. .. éirangement trompé
dans vos coleuls !, ...

“ Car cc n'est plus un complice que vous trouvez en face de vous,
c’est un adversaire !, ..,

“ Car, loin de vous aider & torturer, & martyriser eb & désespérer
plus longtemps Yvonne, je vous déclare trés nettement et trés car-
rément qu’a partir de ce moment Yvonoe est libre... que la petite
Suzanne est libre !

E$ comme le baron n’avait pu s'empécher do jeter un cri de colére,

—Oui, continua, trés calme, André, que cela vous plaise ou non,
que cela vous convienne ou non, qua cela puisse ou non déranger
vos sinistres projets, c'est pourtant sinsi.., et c'est devant vous
que, dans quelques instants, je vais svouer & Yvonne tous les men-
onges que vous m’aviez condamné & lui faire...eb c'est devant
vous que je vais lui dire & quel role odieux et infAime vous m’aviez
condamné ... et c'ent dovant vous que je lui oavrirai la porte de
cetto maison qui dovaibt étra pour elle une nouvelle prison... la
porte du chiteau de Kernoit qui devaib étre pour elle une tombe !

—Chaverny !... Chaverny! s'écria le baron de Chancel, les
poings crispés, la voix étranglée par une indicible coldre, réfiéchis-
sez!... Avant d’avoir pitié d’olle, ayez pitié de vous!,., Chaverny,
si co n'esb pas lu folie qui vous égare, ne fuites pas cela !

—Je vais pourtant le faire ! répondit André, toujours trés calme,

—Prenez garde !.,,

—Eb le faire dans quelques instants,,. eble faire sous vos yeux,
comme je viens d’avoir 'honneur de vous le dire...

“ Lt ce n'esh pus tout, baron, et je vous préviens que vous n'étes
pas au bout de vos surprises et de vos indignations,,, Car
Yvonne et Suzabne parties..,. car Yvonne eb Suzanne loin de
Kernoit, c'est vous que je garderai. .. c'esh vous qui ne sortirez plus
d’ici !

—Moi ! tit involontairement lo baron.

—Oui, car peut-8tre pourriez-vous les rejoindre,.. ecar peut-dtre
pourriez-vous les rattraper... car peut-étre pourraient-elles, les
pauvres femmes, tomber dans quelque nouveau pidge que vous leur
tendriez. ..

“ Mais, comme vous voyez, ceci était prévu et il faudra leur
laisser le temps de vous échapper... le temps d’arriver saines eb
sauves & Iontenay-sous-Bois. .. le terps enfin d’arriver au milien
do ceux qui les aiment ot olt elles n’auront plus rien & craindre de
vous...

Lo visage du baron était devenu hideux 3 voir.. hideux de
colere concentrée, de rage continue, .

— Votre prisonnier, alors ? fit-il avec un ricanement qui ressem-
blait & un grincement do dents,

—Vous l'avez dit !.,. mon prisonnier !

—oit ! ... Mais vous n'oubliez (u'une chose..,

—Laquelle, 8'il vous plait ?

—C’est il faudrait que j’y consente.,.

—En effet, répondit André, en souriant encore de ce sourire
ironique qui faisuit toujours tressaillir son interlocuteur comme #'il
venait de recevoir un soullleb.

Pour vous gnérir, fortitier ¢f goran
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“Mais donnez-vous la peine de me suivre... donnez-vous la
peine de vous approcher encore de cette fendtre, et vous allez voir !

Et saisissant brusquement par le bras le pdre d’Adrienne, 'an-
cien fiancé de Renée venaib de I'entrainer jusqu’d la fondtre restée
toute grande ouverte...

Puis 13, se penchant, il promena pendant quelques secondes son
regord & travers le parc immense qui e'étendaib devand eux, puls
enfin, sortant de la poche de soa gilet un petit sifflet d'argent, il
n'en tira qu'un son trds bref, mais trds aigu. .

Eb le baron de Chancel venait de se retourner vers lui eb de le
regarder avec ahurissement, quand, soudain, dans une allée trés
sombre eb qui se trouvait en face méme du petit pavillon occupé
par le maitre de Kernoéb, un bruib de pas trds rapides se fit entendre,

Eb quelques secondes a’étaient d peine écoulées que deux hommes,
deux espdces de géants, venaient s'arréter eb se camper sous la
fenétre ...

Ces deux hommes n’étaient autres, nous n’avons pas besoin de le
dire, que le cocher et le valeb de pied que nous avons déja vus sur
la route de Kernoét & Morgoff, alors qu’André de Chaverny étaib
arrivé juste 3 temps pour arracher des mains de Korrigan Yvonne
et la petite Suzanne...

—Mes deux molosses ! fib en riant le comte de Chaverny, ou,
pour mieux dire, deux braves et solides gaillards qui me sond
dévoués jusqu’a la mort ...

“Regardez leur encolure, baron, eb dites-moi 8il vous seraib facile
de vous échapper de leurs mains...

Puis g’adressant aux deux hommes qui restaient toujours immo-
biles les yeux levés vers lui eb semblant attendre ses ordres;

—QC’esb bien, gareons! dit-il. Ne vous éloignez pas... Jaurai
peut-&tre besoin de vous toub & l'heure...

—Une séquestration ! dib le baron, qui écumait. Vous savez que
vous pourriez payer cela un peu cher !

—Oh! soyez tranquille, on payers ce qu’il faudra, répondit tran-
quillement et ironiquement André. Mais contenez votre indigna-
tion... Je vous ai dibt qu’Y vonne était libre... Attendez!...

“(C'est elle, maintenant, que je vais faire appeler:.. cest elle
maintenant, qui va venir...

“Eb vous allez voir ce qui va se passer... Eb vous allez entendre
aussi ce que je vais lui dire ..,

Et déja André venait de s'dlancer vers la porte... eb déjd il
ouvrait la bouche pour appeler sa gouvernante, la vieille Véronique,
quand il s’arréta toub surpris, tandis que le baron de Chancel, encore
plus péle, plus livide, reculait brusquemens, toub saisi,
lle!... Yvonne! murmura-t-il,

C'eat qu’en effet la porte venait de s'ouvrir,.. de s'ouvrir avec
une extrdme violence et, que, sur le seuil, la mere du petit Maurice,
toute blanche, sans souffls, venait d’apparaitre...

Eb il y avaib en elle quelque chose de si effrayant eb de si tragi-
que que le baron ne la reconnaissait plus, eb qu’il reculait encore, eb
qu’il reculaib toujours, de plus en plus saisi, ou, pour mieux dire, de
plus en plus épouvanté, comme il edt reculé devant la brusque
apparition d’'un spectre menaganb...

—Yvonne!... Yvonne ! répétait-il entre ses dents serrdes,

E#t tandis qu'il se blottissait dans le coin le plus sombre, le plus
obsour de la chambre, il ne pouvait, en la voyant, Sempécher de
murmurer encore, sve¢ un accent plein de frayeur:

—Yvonne!,,, Yvonne!,,.

XXV, — CONFRONTATION

Ah’! pauvre Yvonne!.., pauvre mére!,.. pauvre folle!,,.

Ah ! oui, pauvre femme, avec tes cheveux épars, tes yeux hagards,
ton front meurtri, tes mains ensanglantées, comment Aundré qui
Yaimait aurait-il pu te voir sans sentir tout son cceur gse fondre de
pitié 7... eb comment le baron de Chancel lui-méme...le baron de
Chancel, ton bourreau, n'aurait-il pas senti, pour quelques secondes
du moins, son 4me de bronze s'émouvoir ?

D’abord, eomme nous 'avons vu, elle s'était enfuie d’un bond du
belvédare on, les yeux fixés & I'horizon, toujours elle attendait, tou-
jours elle guettait ... car dans ce jeune garcon qui venait du cdté
de Morgoff ... dans ce jeune gargon qui longeait la grille du ché-
teau de Kernoét, elle venait d’avoir I'immense joie, 'immense déses-
poir auesi, de reconnattre son enfand, son fils, son petit Maurice !..,

Elle s'était élancée vers lui avec des cris éperdus... avee des
cris dans lesquels elle avait mis toute sen &me, mais ‘que I'enfant,
déjd trop loin, n’avait point entendus....

Et, comme une furie, elle 8'était alors jetée sur la grille, cher-

+ chant une issue pour sortir ... une issue pour cowrir vers lui. .
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Mais en vain..,
Toutes les portes contre lesquelles elle s'était ruée étaient fermées,
- Bt ¢'était inutilement aussi gae la bouche écumante, échevelée
elle avait, criant et hurlant de douleur.,, criant et hurlant de
désespoir, cherché A briser ces lourds barreaux qui I'emprisonnaient,
ces lourds barreaux qui la retenaient captive, jusqu’au moment o,
ses forces étant épuisées, elle s'était abattue toute raide, les bros en
croix, de lourdes larmes roulant lentement sur sa face de morte.

Quand enfin la vie lui était revenue et qu'elle avait repris con-
naissance, elle était restée longtemps chancelante, lo cervesu vide,
8aD8 pensées. , .,

Ol était-elle ?

Ot se trouvait-elle ?

Elle ne lo savait plus. ...

Elle n'avaib méme plus le souvenir de la sedne qui venait de se
passer. ., elle n'avait méme plus le souvenir de son enfant qui
venaib de se trouver si prés d’elle sans la voir. .. de son enfant gui
n'avaib pas entendu son appelle si déchirant, et qui, maintenant,
devait se trouver bien loin de 13, bien loin déjd du chiteau de
Kernoét. ., et qui, maintenant, ne la retrouverait peut-&tre plus...

L'air hébété, lo regard d'une fixité effrayante, ie visage d'une
paleur de marbre, elle était redevenue & présent ce qu'elie était
autrefois quand elle agonisait entre les mains de I'infime Korrigan
ot de I'infAme Micheline, co qu'elle étaib autrefois quand elle errait,
ainsi qu'un fantdme, sur la terrasse du chiteau de Morgoft. ...

La téte perdue, pleine de vertige, elle se trrina plutdt qu’elle ne
marcha, sans savoir, longeante toujours la grille qui donnait sur la
route,.. la grille & travers laquelle elle avait apercu Maurice ...

Mais elle était si faible qu'il lui semblait que la terre tournait
autour d’elle et qu'elle ne pouvait faire dix pas sans g'arréter eb
sans rester un long moment les yeuz fermés, appuyée contre un
arbre ou bien tombée comme une masse sur un bane.

Eb tout en marchant ee son pas automatique, de son pas de som-
nambule, elle regardait, cherchait, fouillaib autour d’elle, ne se
reconnaissant pas encore eb toujours trés élonnée — tanb, sous le coup
de la violente émotion qu'elle venaib d’éprouver, une nuit profonde
g'étaib faite en olle — de se rebrouver 1a prés de cette grande route

qui lui étaib inconnue.,.ld dans co parc immense que rien ne lui .

rappelaib. , ..

Eb, tout & coup, comme elle avangait toujours trés lentement,
toujours de son méme pas lourd et trébuchanb, elle s'arréta net,
cherchant eb fonillant encore autour delle,.. Mais déja elle était
moins péle; mais déja son regard n’avait plus la méme expression
d’égarement, la méme expression de folie. .

Pen & peu les brumes de son corveau s'étaient dissipées eb la
mémoire enfin lui revenait ...

Mais en méme temps que ses souvenirs se réveillaient, c'était
aussi le méme désespoir qui la reprenait, le méme désespoir qui la
torturait. ., :

Alors, se ruant ds nouveau sur la grille et s’y cramponnant de
toutes ges forces, elle jeta encore A la route déserte, 3 la route toute
vide devant elle, son méme appel plein d’angoisse, son méme cri si
déchirant :

—Maaurice !... Maurice!

Mais elle aurait pu appeler longtemps, la pauvre femme, la pauvre
mére, avand que son cri trouve un écho !

Aussi le comprit-elle, car, brusquement, quittant la grille, elle se
mit 3 courir & travers le parc, & la recherche d’André, ou plutdt de
celui qui n'étaib encore pour elle qu'un ami inconnu. .,

Mais personne ...

Le parc était désert et vide aussi ...

Alors comme elle avaib parcouru inutilement toutes les allées,
tous les sentiers, tous les chemins okt elle croyait trouver le maitre
de Kernoit, une pensée lui était venue qu'elles’étonnait de ne pas
avoir eue plus tot : celle de la vieille gouvernante, de la vieille Véro-
nique qui certainement lui ouvrirait, ..

Mais comme elle arrivait, tout essoufflée et hors d’haleine, devant
la salle basse ol la vieille ferame avait I'habitude de se tenir, Yvonne
avaib eu encore une cruelle et terrible déception...

Porte close !

La vieille Véronique ne reépondait pas!... la vieille
avaib di sortir!..,

Eb c’était ainei que de plus en plus désespérée, que de plus en
plus affolée & la pensée de son fils qui v'éloignait d’elle et qu’d tout
prix elle voulaib rejoindre, Yvonne était brusquement apparue chez
André, le visage si pale et I'air si étrange.

Mais & peine avait-elle fait quelques pas dans la chambre.., &
peine s'était-elle élancée vers André pour lui crier: “ Ouvre-moi l..
J’ai vu mon fils 1.,."” que, brusquement, elle sentit toub son sang se
figer daans ses veines !, ..

Cest que dans le coin obscur ol il se dissimulaib, elle venaib
d’entrevoir ’homme dont la seule pensée lui causait une si grande

Véronique

épouvante .., c'est qu'elle venait d’entrevoir le baron de Chancel ,

dont le mauvais regard restait fix¢ sur elle... le buron de Chancol . passait par moments la tlamme d'un €clair.

donb jamais le visage ne lui avait paru plus sinistre ¢b plus menagant,

Malgré elle, elle venait de se rejeter en arridre, puis de courir
avec un seul ori sourd, un cri plein d’efroi, se jeter dans les bras
d’André.

—Ne tremblez pas ainsi ! lui dit vivement celui-ci... Vous n'avez
rien A craindre ... vous 8tes chez moi. ..

Puis la voix plus douce et plus amicale encore, si ¢'était possible,
il ajouta aussitot:

—Et non seulement vous n'avez aucune appréhension, aucune
inquiétude ¥ avoir... et non seulement vous no courez aucun
danger ... mais encore j'allais vous faire appeler pour vous prier
de venir... car j'ai une grande nouveile & vous annoncer... une
grande nouvelle qui vous comblera de joie..,

Mais elle était tonjours sous le coup d'un #cl saisissement, mais
elle était toujours si tremblante ob si frissonnante qu’elle n'avaib
méme pas entendua ce qu'il venait do lui dire et qu'elle en oubliait
méme jusqu’ son enfant, jusqu’s son potit Maurice,..

Toute sa penaée se coneentrait sur le baron de Chancol qu’elle ne
quittaid pas non plus des yeux et qu’elle trerblait & chaquo instant
de voir s'approcher d'ells . ., sur le baron de Chancel qui allait sans
doute la reprendre encore, lu torturer encore !

Et comment n'aurait-elle pas tremblé... comment n’aurait-elle
pas eu peur ?

Car enfin qu’est-ce que cette étrange, qu'sst-ce que cetto terrible
rencontre voulait dirc ? _

Comment, aprés s'étre enfin dchappée du chtoan de Morgoft, ot
lorsqu’elle croyait étre libre, se resrouvsit-elle tout & coup en face
de cet homme ,.. en fege de son bourresu ?

Comment le baron ge trouvait-il dans cette maison qu'elle croyait
pour elle un asile si slir ... dans cette maison ou elle croyait quun
dapger ne pouvait plus I'atéeindre 2.,

Et cet inconnu qu'elle avait pris pour un ami... cet inconnu qui
avaid 0aé lui parler de son amour eb & qui elle avait, duns un
moment d'entrainernent, fait aussi 'aveu du siem... cet homme
n’étaids done qu’un misérable qui jouait la plus odicuse et la plus
infame des comédies... cet homme n’était done qu'un liche qui,
sang pitié pour ses malheurs, a'était fait un jeu do la tromper ot de
la trahix ?

“ Out, ¢'étaib cola !

“ Oui, tous les sombres pressentiments qu’elle avait eus le pro-
mior soir qu’elle étaib entrée au chiteau do Kernoiit... tous oss sinis-
tres pressentiments, qui, depuis, 'avaient assaillie tant de fois encore,
aujourd’hui se réalisaient !

“ Oui, ceb homme qu'elle uvait béni comme son sauvour... ceb
homme vors qui allait constammont sa pensée reconnaissante. .. cet
homme & qui elle aurait donné tout son cceur et toute son Ame,...
cet homme aussi était son ennomi, son bourreaq, le vil complice du
baron de Chancel !

Eb, soudain, saisie d'horreur, saisic aussi d’un grand effroi, elle
venait d’avoir un mouvewment icstinctif pour s'enfuir, (uand vive-
ment, Andzé la retint.

Eb comme elle lovail sur lui des yeux pleins de mépris eb de eolére:

“—Oh! je comprends votre pensée... jo devino ce qui se passe
en veus ! fit-il vivement et avec un accent plein do tristesso. Mais
vous vous frompez.. . oui, vous vous trompez, jo vous lo jure !

“ Eb c'était précisément pour vous en donner lu preuve gue j'al-
1is vous frire appeler....

“ Leoutez-moi done, et comme jo viens do lo dire, ne tremblez
plus, car je suis encore... car jo serai éterncllewont votre awil,..

“ Et coependent ¢’ost vrai, sjouta-t-il avec plus de ferce, un moment
Jje me suis fait le complice do cet homme, moi qui vous aime!. .. un
moment j’ai ét¢ obligé de me fuire votre gedlier. ., oui, votre gedlier
comme l'infime Korrigan, moi qui vous adore. .. woi qui, pour vous
éviter un chagrin et une larme, donnerais avec joie tous les jours
qui peuvent me rester & vivre!.,,.

“ Eb comme elle venait de tressaillir :

“ —Mais si jo vous ai menti en vous disant que vous éticz libre
au chiteau de Kernoét, reprit-il toujours trés vivement, si jo vous
ai menti en me faisand passer & vos yeux pour unami du comte do
Belleroche, que jo n'ui pas 'honneur do connaitre; si jo vous ai
menti en vous faisand espérer qu'il viendrait bientdt vous chercher
ici avee votre fils, avee votre petit Maurice, & présonb jo ne wmens
plus et jo vais tout vous dire. . ..

“Eh bien ! si j'ai joud ce role-1d. .. ce role odieux qui mo rem-
plissait de honte eb qui me remplisseit d’horreur pour moi-mime,
c'est que, comse André de Chaverny, je ne m’appartenais pas. .. c'csb
((ue moi, qui jouis d’une fortune immense, jo n'étais cependant qu'ua
esclave. .. oui, qu'un esclave entre les mains do cet homme. .. entre
les mains de ce misérable !

Et d’un geste brusque, André montrait lo baron de Chancel, tou-
jours immobile dans {'ombro,

Mais celui-¢i n’eut pas un mouvement, pus un tressaillement, Seu-
lement, dons le regard gu'il tenait attuché sur André ct sur Yvonne,

L+
Pour Cure, Préservation, Repousse eb Em- ’ {Cc')ll"hr‘n Praduit: Francaly couronng
: par ' Acaddamio do Paris of tontes
veludemengies cheveuxevdola ;- N'omployez que Ja Lo iy et i



16

“—Car si ceb homme a ¢t¢ votre bourreau, continua l’ancien
fiancé de Renée, la voix plus sourde, il a été aussi le mien!.., Car
si vous lui devez bien des donleurs et bien des désespoirs, je lui
dois aussi bien des angoisses et bien des tortures!. ...

“ Ah! vous me regnrdez uvec stupeur et vous vous demandez ce
que je veux dire!... Voua me regardez eb vous ne comprenez pas
ce que significnt ces paroles!... Vous me regardez et vous vous
dites: * Quel ost done co mystere 2

“ Eh bicn, ce mystére, vous allez lo connaitre, Yvonne, eb (uand
vous seurez tout. ., quund je vous aurai appris le terrible secret
que jo cachais et qui était pour moi une horrible souffrance de tous
les instants, je suis certain quo vous me purdonnerez... je suis cer-
tain que vous me plaindres !, ...

“Uno owbre donlourcuse venait d’envahir le front d’André, puis,
apres un silence et la voix plus sourde encore, il reprit :

—Vous rappelez-vous, Yvoune, ce ui s'est pass¢ entre nous le
jour ol vous &tes vonue & moi duns cetto allée du pare ol vous
m’avez trouvé si sombre et si trists 2

“ Co jour-13, jo n'si plus eu Ju Lorce de vous encher le sentiment
que j'éprouvais pour vous, ce jour-1d je n'ai plus eu la force de taire
Paveu qui virgt fois avait failli #’échapper de mes levres. .. ce jour-
13, enfin, j'ai 0sé vous dire de quel amour profond je vous aimais.. .

“Oh! je mo rappelle biea cctto scene. .. jo mo rappelle bien aussi
toutes mes paroles !

“ Depuis que jo vous ai vue, vous disais-je, j'ai compris que je ne
m'appartensis plus ob que P'wllais vous aimer si follement, si éperdu-
ment, (ue, condamné & vous paridre, condamund ) vivre sans vous
J'allais &tre le plus & plaindre et le plus malheureux des hommes.. .

“ Mais méme, ajontai-je, ne resteriez-vous pas indifférente au sen-
timent que vous w'sves inspirde. .. Méme cet amour dond j'ai I'au-
dace de vous cntretenir, serait-il partagé par vous.., Méme, enfin,
m’aimeriez-vous comme j» vous nime, uo je n'en serais pas moins
aussi malheureux ot aussi & plaindre. ...

“ Et commo vous veniez de vous tourner vivement vers moi eb de
me regarder avee ln plus proloads surprise. .. comme vous n’aviez
pu vous empécher d'Gtre trés inirigude par d’aussi singulidres paro-
les, je vous suppliai de ne pns m'on demander davantage et do ne
pas mo forcer & m'expliquer plus clairerent.

“ —Mais bientdt. .. trop t6%, hélas ! pour moi! ajoutai-je encore,
vous connaftrez le sens de ces paroles qui peuvent vous paraltre,
avjourd’hui, &i énigiatiques et si mystéricuses. ...

“Eb alors, Yvonne, jo vous lo répdte, eussies-vous pour moi le
mé&me amour que j’ai pour vous... le méme amour, aussi ardent eb
aussi profond, que, souduin, ceb amaour 'évanouirait pour ne plus
vous luisser que mépris et que haino !, ...

“Qui, un jour viendra ol vous ms maudirez!. ...

“ Et alors, A ces mots, jo vous vois encore devenir toute pile,
toute saisie, .

“ Et alors, A ces mots, jo vous entends encore ms demander d’une
voix toute tremwblante d’émotion co que j'avais voulu dire. .. Je vous
entends encore me crier ces paroles qui, pendant quelques secondes,
me remplirent d’une joio que jo n'avais pas conaue, d’'un booheur
que je ne croyais pas possibla. .. je vous entends encore me crier :

“ —Comment, quand je vous alme sussi, pourrais-je, un jour, ne
“plus avoir pour vous que du mépris et de la haine!

“ Comment pourrais-jo vous maudire quand vous m’avez sauvée...
“ quand, sbns vous, je ne sornis peut-dtre plus qu'un cadavre au ché-
“ tenu de Morgofl... quand je vons dois la vie et la liberté. .. quand,

“ enfin, c'est & vous que je devraile bonheur... que je puis avoir
* encore en ce monde. ... ”

“ Moais vous parliez encore que ddja je m'étais enfui... que déji-

J'étais loin de vous!. ...

“ Car pour vous répondce, il m’surait fallu vous dire la vérité \...

“ Car, pour vouy répondre, il m'aurais falla vous faire connaitre
toutes mes hypocrisies et tous mes mensonges !

“ Car il m’uurait fallu vous porter un coup terrible, un coup mor-
tel, pout-étre, en vous apprensnt quo rien n’était changé dans votre
existence eb que vous ébiex toujours ln victime, toujours la prison-
ni¢re du baron de Chancol... du baron de Chancel dont j’étais, mal-
gré moi, l'instrument et le complice !. ...

“ Cor il m'aurait falla vous dévoiler lesecret par lequel ceb homme
me tenait, c'est-d-dire vouy dévoiler ma hoate, et que jo n'en avais
pas le courage. ... ,

“ Mais ce courape, & présent jo I'si, Yvonno!.., Mais ce courage
m’est venu tout a I'heare en pensant & vous!.. Mais, & présent, je
rougirais davantage do mo faire pluy longtemps votre tourmenteur
et votre bourreau, que d'uvoir 66 nuteefois un faussaire eb un
voleur!..,.

Yvonne venait brusquemont de o redresser.

“ —Un faussaire ? Un voleur ? bégaya-t-slle comme si elle ne com-
prenuit pas.

—Oui, un faussaive ... oui, un voleur!... oui, un criminel ! dit
vivement André en appuynnt avec foree sur les mots.

N
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“Qui, j’ai dans mon passé,.: dans les premitres années de ma
Jjeunesse, cette honte-1a. .. cette souillure-1a !

“Demandez plut0t au baron de Chancel dont, dans un moment
de vertige, j'avais volé 'argent, imité la signature!.... .

“ Demandez plutét au baron de Chancel qui n'a jamais voulu, &
n’importe quel prix, se dessaisiv de cette preuve de ma faute... de
cette prenve de mon crime, afin de me tenir & sa merci eb fle pou-
voir s'en faire lachement une arme dont, peut-étre, un jour il pour-
rait avoir besoin.... .

“Et voild pourquoi, Yvonne, je lui obéissais comme I'esclave obéit
& soun maitre !....

“ Et voild pourquoi, tout en vous plaigaant, j'étais devenu pour
vous un autre geélier, un autre Korrigan'!....

“Eb voila pourquoi, quand je vous ai rencontrée & demi agoni-
sante, & dem! mourante, 1A-bas, sur cette grande route, j’allais vous
chercher au chiteau de Morgoff pour vous amener ici. .. pour vous
enfermer au chiteau de Koernoéb qui, & présent, semblait une prison
plus siire !, ...

“Et voild comment, pour cacher un crime ancien, j’étais en train
de commettre un crime nouvean. .. ua crime cent fois plus odieux
que I'autre!....

“ Mais ce crime-l3, Yvonne. .. ce crime dont vous seriez la vietime,
je ne le commebtrai plus 1... M8me eussé-je encore quelque risque a
courir, que je ne m’en ferais pas plus longtemps le complice. . . Mais,
grace a Dieu, j'ai assez largement racheté cotte heure d’oubli, assez
largemenb racheté ce passé honteux pour ne plus avoir & rougir
devant ma conscience ni, quoi qu'il arrive, courbar le front devant
personne!....

“ Aujourd’hui, js puis redevenir, & la face de tous, le comte André
de Chaverny que j'ai été autrefois. .. car j’ai la conviction profonde
que j'ai bien payé ma dette et bien racheté mon honuveur!....

“ Kt c'est pourquoi, bravant la colérs ot les menaces de cet homme..,
de cet homme qui m’a trop longtemps fait trembler, mais que je
défie & préscnt de me perdre, je vous dis:

“Yvonne, vous é&tes libre!.,, Pactez... retournez avee votre
petite amie, avec la petit¢ Suzanne, & Fontenay-sous Bois. . ., retour-
nez vers ceux qui se désespéraient loin de vous comme vous vous
désespériez loin d’eux ... Ratournez ver le comte de Belleroche, cet
omi 8i loyal et si généreux, dont vous m’'avez si souvent parlé...
Retournez enfin vers votre enfant,.. vers votre fils qui vous cher-
che et qui vous pleura!... 4

—Mon fils!,,. mon fils! g’écria Yvonune devenue toute pile, mais
pale de joie, pile de bonheur. Mon fils est ici!... Mon fils est &
Kernoéb !

—Maurice !

—Oui, Maurice !... Oui, tout & 'heure, je I'ai vu!.., vu passer
13, sur la route... passer la, vers la grille!...

—En 8tes-vous bien siire, Yvonne ? s’éeria & son tour André,
tout saisi. Etes-vous bien slire que ¢'étaitlui 2. . bien slire que vous
ne vous é&tes pas trompée?...

—EKst-ce qu'une mere se trompe ? répondit avec force la aceur
d’Adrienne, Est-ce qu’une mére ne reconnait pas son enfanb?..,
Est-ce que si ce n’avaib pas ¢t le mien. ., si ce n’avaib pas ét€ mon
Maurice adoré, mon cceur aurait battu avec tant de joie et tant de
violence ?

“ Mais qnand j'ai voulu m’élancer vers lui... quand j'ai voulu
appeler, il était déja trop tard!... il ne pouvait déja plus m'en-
tendre !, ..

Puis, tout & coup, fiévreusement :

—Oui, oui, je vais partir.., partir sur le champs... courir
d’abord vers lui!.,, Oh!je le retrouverai bien!.,. Oh! mon fils!
mon fils!.,. Pourvu que je ne redevienne pas folle.. : folle de joie,
folle de bonheur quand je le serrerai encore dans mes bras eb que
je recevrai encore ses caresses !...

Eb g'emparant vivement de la main d’André :

—Venez!,.. venez vite, M. le comte! ajouta-t-elle de plus en
plus fiévreuse, mais le front si rayonnant eb si radieux qu'André
reatait toub ébloui de la trouver encore plus belle. Oui, venez m’ou-
vrir ces portes qui, tout & l'heure, étaient fermdes, et qui m'ont
empéchée d’aller verslui... Oh! venez sans perdre un instant,
sans perdre une seconde de plus!,.,

Eb déjh elle entrainait André... déja eile venait de le forcer A
courir avec elle jusque vers la porte, quand, tout & coup, elle s'ar-
réta comme clouée au sol ...

" Et son visage s'était si subitement transfiguré et avait pris sou-
dain une expression si extraordinaire, que non seulement le comte
de Chaverny, mais encore le baron de Chancel lui-méme. . . le baron
de Chancel toujours si froid, ne purent s’'empécher de tressaillir,
profondément saisis,

Qu’avait-elle donc pour étre ainsi toute frémissante, toute frisson-
nante ?

Pourquoi, les bras élargis, le haut du corps en avant, le regard
étincelant d’une flamme étrangs, restait-elle 13, retenant son souffle,
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tandis qu’elle semblaib dcouter comme en extase un bruit qu’elle
seule entendait ?. ..

Car, en offet, par la fenétre restée toute large ouverte, rien..,
rien que le plus grand silence... rien que le faible gazouilloement
des oiseaux dans la profondeur des allées ...

Eb comme elle écoutait encore, toute blanche et de plus en plus
frémissante, do plus en plus en proie & une émotion que rien ne
saurait rendre, tout & coup, d'un bond, elle courut & la fenétre et s’y
pencha dans un mouvement si brusque qu’André ne pub retenir un
cri d’effroi .. .

—Yvonne!.., Yvonne!,,,

Mais elle ne I'avaib pas entendu, et de plus en plus penchée, do
plus en plus pile, de plus en plus haletante, son regard cherchait,
fouillait anxieusement le parc.

Puis soudain, se redressant encore :

—Ecoutez !... écoutez ! s'écrin-t-elle, la voix trés sourde, comme
sl son émotion venait encore de grandir et 'empéchait de parler.
Est-ce que vous n'avez pas entendu ?... Ecountez!

Mais André, qui venait de se mettre A son tour & la fendtre, avait
beau préter l'oreille, ¢'était toujours pour lui, dans le pare, le méwe
profond silence.

Et comme il venait de laisser tomber son regard au-dessous de lui. .,

—Non! fit-il aprés un silence. Qnoi donc? .. Que croyes-vous
done entendre ?

—Ecoutez!... Ecoutez, vous dis-je!

Eb la main tendue, elle lui commandait de se taire,

Quelques secondes 8'écoulérent, puis, soudain, Aundré tressaillit.

Une voix venait de s'élever... une voix d'enfant... une voix
qui criait, toute tremblante d’'une joie immense :

—Mére!,.. Mére!...

Et ¢’étaib trés loin ... 1A-bas, dans le fond du parc ... ]A-bas, vers
la grille ob, tout & I'heure, Yvonre avait apercu passer Maurice...
1A-bas vers 'endroit ov, désespérée d'étre arrivée trop tard, elle
était tombée évanouie ...

Eb comme la voix s'élevait encore ... comme elle se rapprochaiv
frés rapidement :

—La voix de Suzanne! dit vivement André. Que se passe-t-il
donc?... Pourquoi la chere enfant est-elle donc si émue ?.,.

Mais Yvonne venait brusquement de l'interrompre.

—La voix de Suzanne ? s'écria-t-elle. Non, non, c'est la sienne ..,
c'est Ia voix de mon fils !, ..

—La voix de Manrice !

~OQui, la sienns .., Oui, c’est lui qui me cherche!... C'eat lui
qui m'appelle!...

Contre fos Rhumae gbstinds, 1a Cogueluche, I'Asthme, le Croup,
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Eb, en eflet, chose étrange, il semblait par moments & André que
ce n’étaib plus la méme voix qu’il entendait.... mais une autre
aussi, .. une autre qu'il ne connaissaib pas !

Bt tous deux c8te & cbte, tous deux de plus en plus anxieux. con-
tinuaient d'épier et de guetter du c6té d'od ces appels retentis-
saient, quand, soudain, Yvonne palit, puis recula, le visage caché
dans ses mains,

Car André avaib raison !

Car cette voix qui I'appelait, c’étaib bien celle de sa petite com-
pagne ... c’était bien celle de la petito Suzanne!. ..

Car c'était bien elle, en effat, qui venait de lui donner pendant
quelques minutes I'illusion de ce bonheur dont elle avait ¢ru mourir !

Débouchant brusquement d'un sentier, la petite Suzanue accourait,
essoufliée, hors  haleine.... Ses yeux brillaient, son front resplen-
plendissait ... Et comme elle venait de lever les yeux vers le pavil-
lon d’Aundré et d’apercevoir Yvonne, elle sut un grand cri joyeux,
puis, comme un éclair, elle disparut dans la maison ...

E¢ il ne #’était pas écoulé deux secondes qu’elle entrait comme
une folle dans la chambre, crisnt encore :

—Mere!... mére!... Oh! si vous saviez!

Mais déja Yvonne, se ressaisissant, s'était élancéa vers elle, ..
Mais déjd, lui prenant les wains, elle lui eriait & son tour, impatiente
et fébrile :

—Parle!... parle vite, mon enfant!... Ta I'as vu aussi!.., Tu
ag vu Maurice!...

Mais Ia petite avait couru si vite etle coeur lui batbaib & 3i grands
coups qu’elle ne pouvait plus dire un mot... prononcer une seule
parole...

Mais son visage n’avait jamais rayonné de tanb de joie, de tant
de bopheur!

~ Ot est mon fils 2.,. Ot est Maurice?... Oh! parle!... parle,
je t'en supplie !. .. lui cria Yvonne en lui étreignant les mains avec
plus de force encore. ’

Alors, en phrases courtes, saceadées :

—Ecoutez-moi!... écoutez-moi, mere, que je vous dise ? répondit
Penfant. Mais avant promettez-moi d'éere bien sage, bien raison-
nable ...

—Oui, oui!,.. Mais parle!... parle, to dis-jo !

—Vous savez que ce matir, comme nous venions de causer e
longues heures de co beau réve que vous aviez fait et qui vous ren-
dais si heurcuse, vous m’aviez forcée d’aler me reposer ?, ..

—Ouj, oui !

—T'rés Insse, jo ne tusdai pas & m’endormir, et quand assez long-
tempy apreés jo me réveillai, ma premidre penséo, comme toujours,
fut d’aller vers vous...

~—Aprés!... Aprds, mon enfant!

—Mais personne!.,. Votre chambre vide!.,, Vous étiez déja
descandue dans le parc... Alors je courus vous y chercher... Mais
le belvédare, olt J'avais pensé vous rencontrer, était vide auvssi....
Je me mis donc a errer un peu partout an hasard.,. eb comme jo
suivais une allée qui se trouve 1A-bas toub préds de Ia grille... 12-
bag, tout pres de la route. . ..

Yvonne venait de tressaillir,

—Achtve ... acheve! s'écria-t-elle.

—Tout a coup....

Mais la petite Suzanne venait de se taire,

—Eh bien!

—Jen’ose plus!... J'ai peur!

—Peur ?... Et de quoi peux-tu avoir peur ? Est-ce que je n'ai
pos déjd compris ?.,. est-ce que je n'ai pas déjh deviné?....

—J’ai peur que vous ayez trop de joie, trop de bonheur... ear,
tout & coup, un grand cri se fit entendre tout prés de mot... puis
une voix mo jeta mon nom : Suzanne!... Suzanne!...,

“Et & peine cstte voix s'était-elle fait entendre, que je me mis &
trembler comme vous tremblez en ce momend, car jo 'avais déja
reconnue , .. ¢ar c'était la sieone ... celle de Maurice !....

Yvonne venait de chanceler, éblouie, la main sur le ceeur,

—E¢ je n’avais pas encore eu le temps do me reconnaitre, ajouta
plus vivemend la petite Suzanne... je n'avais pas encore en le
terps de lui erier & mou tour son nom, que déja il avait escaladé la
grille... que déja nous étions dans les brus I'an de l'sutre !. . ..

“ Et, folle, la 1éte pleine de vertige, je suis accourue. ...

“ Et maintenant venez, mere, venes, il vous attend !, ...

Et la petite Suzanne, s'emparant de la main d’Yvonne, I'entrai-
nait déja vers la porte, quand, toub A coup, celle-ci g'ouvrit, et deux
cris de bonheur éperdu ... deux grands cris qui firent palir de rage
le baron de Chancel et tressaillir d’émotion Aundré, retentirent en
méme temps:

—Mero!,,, mere, cest moi!

—Oh! Maurice!... Oh! mon enfant!.., mon enfant!....

Et tout pales ot le visage tout inondé de larmes, ces deux étres
qui s’adoraient, ces deux étres si loogtemps séparés par le crime de
PinfAme baron de Chancel, s'étreignaient follement, murmurant
encore tout bas :
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—Mare cherie!.,. Mére chérie !

—Mon enfant!... Mon cnfant adoré !

Elle venait, en se serrant encore plus fortement entre ces bras,
comine si elle avait peur qu’on puisse le lui reprendre, de I'entrainer
A I'écart, ob 1d, caeur contre ceeur et les yeux dans les yeux, ils se
parlaient tout bus, la voix toute tremblante.

—Oh! c'est donc toi!... c'est donc toi! murmurait le petit Mau-
rice, tandis que de grosses larmes coulsient lentement sur ses joues,
C'est donc toi que je revois,.. quo je retrouve... et qui ne me
quitteras plus!... C'est donc toi qui me reconnais, enfin! ... toi qui
ne me traites plus en étranger. .. toi qui ne me chasses plus comme
autrefois !. ..,

Mais elle, toute tressaillante au terrible souvenir que ces paroles
évoquaient, venait brusquement de lui fermer les l¢vres sous de
nouveaux baisers.

—Oh! tais-toi I... tais-toi! s’écria-t-elle avec un accerd plein
d’épouvante. Oh! ne me parle pas... ne me parle jamais de ce
passé tragique ... do co pnssé maudit!....

“Oh ! oui, mon enfunt, je te rcconnais,.. mointenant je ne suis
plus la malheureuse femine dont le chagrin avait obscurci la raison,
ls malheureuse ingensée qui n'avait que des parcles de menace, que
des paroles de colére pour son pauvre petit!....

*Ch ! pardoune-moi, mon enfant.., pardonne & ta mére tout ce
qu'elle t’a fait souffrir!...

Et comme, pour toute réponse, il venait de lui prendre les mains
et de les porter & ses levres:

—Cur je n’ignore rien, ajouta-t-ellé vivement.,. car, grice &
Suzenne ... grice i ta petite amie (ue j'aime aussi comme si elle
étaib ma fille, jo suis tous tes chagring, toutes tes douleurs, tous tes
désespoirs,

“ Qui, je sais ue pas un jour, que pas une heure tu n'as cessé de
penser & moi. .. do penser & celle qui n'avait plus que toi comme tu
n’avais plus qu'elle au monde... de penser A ta pauvre mdre si ter-
riblement frappée, si terriblement éprouvée...

“Oui, je sals quo, 1A-bas, chez ces braves gens que nous irons
remereier ensemble,., que, 1d-bas, dans la mwaison de M. et Mme
Frangois, ces deux excellonts cceurs que j’si bhite de connsitre 3
mon tour, non soulement non souvenir te pouruivait & chaque
instant, & chaque minute du jour, mais encore qu'il te hantait cha-
que nuit dans tes réves,., quil te rovenait chaque nuit dans tous
tes songes ...

“Et-tu criais, tu m’appelais, 1a folio te prenait ausei, mon pauvre
enfant!.,, ‘

“Et tu pleurais sur toi qui, si jeune, était déjd si seul dansla vie!

“ Et tu pleurais aussi sur moi qui n'étais qu'une ombre, un spectre,
un fantéme!... ‘

“Oh! oui, un spectre, un fantdme, comme ces autres pauvres
créatures que jo coudoyais et dont je ne puis & présent me rappeler
sans effroi les figures grimagantes et hideuses!.., Oh'! oui, une
ombre, comme ces pauvrea démentes donb j’entends encore les rires
atroces, les hurlements affreux, et auquelles je ne puis jamais penser
szns avoir un frémissement d’épouvante !...

“ Et quand pour m’embrasser... quand pour avoir la joie de me
revoir un moment, tu franchissais tout péle et le cceur serré d’an-
goisse, le seuil de cette horrible maison, ou plutét de cet enfer...
quond tu venais & moi les bras ouverts ou bien qu’'agenouillé & mes
pieds tu me disais: “ Mere, c'est moi!,., c’est ton enfant..., me
reconnais-tu 1" furicuse, je te chassais... furieuse, je te remiais...
furicuse, jo te criais: “ Va-t'en!.., tun'es pas mon fils!”

—NMere, jo t'en prie ! s'éeria lo petit Maurice qui venait d'avoir
comme un frisson. Tu m'as défendu de te porler de co passé-la,..
de ce passé si triste ! ...,

* Mere, tais-toi !.,, Mere, ne m’en parle pas non plus!

—Lt toi, mon pauvre petib, reprit de plus en plus vivement
Yvonne qui, malgré ello, s'exaltait, toi que ton lache pere avaib
trabi et abandonns ... toi qui n’avais plus de mare... toi qui ne
devais qu'd la charité d'un honnéte homme et d’'une honnéte femme
d’avoir encore un toit pour t'abriter ¢b un morcean de pain pour te
nourrir ... toi, tu t'enfuyais le cceur si brisé, PAme si désespérée
que, plus d’une fois, ch ! j'en suis bien slire! tu n'as plus di te
sentir le courage de vivro!, .,

—Mere!... Mere!...

—QOui, mon Maurice.. : oui, jo we tais... oui, oui, tichons d’ou-
blier, si c'est ponsible, ces jours si douloureux eb si sombres,..
tachons d’oublier ces souvenirs qui nous font trop do mal... et ne
songeons plus qu'a la joie que nous sallons avoir de ne plus nous
quitter jamais. .. ne songeons plus qu'a la nouvelle existence que
nous allons nous faire... qu'au nouvel avenir qui, d2s ce moment,
commence pour nous. .., .

—Oh ! mére, s'écria 'enfant dans un élan de tout son &tre, ceb
avenir sera beau, je te lo juro!

—Cher Maurice !

—Car j'y ai souvend pensé!,,,

—Toi !
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—Oh ! oui, souvent . .. bien souvend!... Mais c’'est surtout aprés
que j'avais failli mourir. ..

'Yvonne venait de tressaillir, affreusement pale,

—Car Suzanne a dii te dire cela, peut-étre !

—Oui, oui!

—Elle a d te dire que le jour ol je ne t'avais plus retrouvée la-
bas.,., dans cette maison .., la-bas, chez le docteur Laval, d'ol ceb
homme qui a été la cause de tous nos malheurs. .. d'od ce baron de
Chancel que je bais, vavait enlevée...

—Tais toi ! .. Parle plus bas ! s’écria vivement et dans unsoufle,
Yvobne.

—Pourquoi ? dit le petit Maurice qui, tout & sa mére, toub & son
bonheur, n’avait encore rien vu... rien apergu autour de lui....

—Parce qu’il le faut !, Parle plus bas !, , . Oui, je sais que ce jour-
14 on t'a ramassé comme mort non loin de la maison de santé....
je sais que 'on t’a transporté chez M. le comte de Belleroche qui t'a
soigné avec le dévouement et la tendresse d'un pere.., chez M. le
comte de Bellexoche & qui tu dois peut-&tre la vie....

—A qui je la dois slirement, mére !

—Eh bien, mon enfant ?

—Eh bien, pendant je ne sais combien de jours, mais pendant
longtemps, je n'ai vécu que dans la fidvre, que dans le délire, que
dans la frayeur et I'épouvante aussi. ...

“ Car toujours je revoyais. .. car toujours je revivais un réve hor-
rible.,. un réve affreux que j’avais fait.,, un réve qui, malheuren-
ment, ne s'était que trop réalisé!

“Toujours je voyais dans la nuit ces deux hommes t'emporter...
toujours je voyais s'accomplir ce crime infime que j’espére bien un
jour punir, .. que j'espere bien un jour chatier!

Un éclair venait d’étinceler dans le regard du petit Maurice eb
sa main 8'était brusquement crispée dans la main d'Yvonne,

—Mais la fidvre tombée, le délire passé, reprit-il, je n'eus plus
qu’une tres douce, qu'une trés appaisante vision; celle de l'avenir
qui, j’en suis certain, va nous faire oublier toutes nos souffrances...
celle de I'avenir heureux qui, j’en suis aiir, va se réaliser pour nous...

“ Oui, pendant les longues journées de ma convalescence, et tan-
dis que je me promenais, pouvant encore & peine marcher, pouvant
encore & peine me soutenir, dans le beau parc de M., de Belleroche
eb & travers les belles allées d'une ombre si fraiche et si douce. . . tan-
dis que la téte encore pleine de vertige je m’avangais lentement au
bras de Suzanne, ¢’était ce réve-1d que je caressais, .. ¢'était co réve-
12 dont je me bergais. ...

“ Oh ! y’étais loin alors de Fontenay-sous-Bois! bien loin de tout
ce qui m’entourait ... Mais c'était 1a-bas, dans notre pauvre petite
chambre de la rue Montmartre... dans cette pauvre petite chambre
ol je t'avais vue agoniser, que ma pensée se reportait toujours. ...

“ —Quoi qu’il arrive, m'avais-tu dit de ta voix mourante, de ta
voix si faible, que je ne I'entendais preaque plus, quoi qu'il arrive,
sois toujours courageux eb loyal!....”

“Et )e me promettais, quand enfin tu me serais rendue. .. quand
enfin {’aurais la joie de te retrouver comme je te retrouve aujour-
d’hui. .. de te retrouver comme tu étais autrefois, je me promettais,
pour que tu sois heureuse et fidre de moi, d'dtre aussiloyal que mon
pere a été misérable..,.

—Maurice !

—D’8tre aussi courageux qu'il a été lache. ...

—Maurice

—D’&tre enfin un homme !... un homme que tu pourrais avoir
l'orgueil d’avouer pour ton fils L. un homme & qui tu devrais tout!..

Es le front resplendissant d’énergie :

Et tu verras, ajouts l'enfant, que ce sermend que je me suis faib
je saurai le tenir L.. Etf tu verras, mére, que tuseras contente de
moil. ...

Et il venait de jeter un coup d’c:il autour de lui pour chercher
Suzanne quand, toub & coup, il se redressa avec un cri sourd... un
cri de surprise et de saisissement.

Clest qu'il venait d’apercevoir, dans le coin ou il continuait &
demeurer immobile 6% muet, le baron de Chancel !....

Lo baron de Chancel ! .. Cet homme ici !

Et alors, si pendant quelques instant, tout A la joie immenae qu'it
éprouvait d'étre dans les bras de sa mere, il avait pu oublier V'en-~
droit oli il se trouvait, c'est-a-dire an chateau de Kernoét... cest-
A-dire dans un lieu qui était encore pour Yvonne un cachot et une
prison, subitement, lo sentiment de la réalité lui revenant, il se sen-
tit pilir de colere, pilir d'indignation,

Eb Yvonne n'avait pas encore eu le temps de le retenir que déja,
d’un boud, il venait de se camper én face du baron, en face de leur
bourreau, les poings crispés, le regard flamboyant,

—Ah misérable, , . misérable ! lui cria-t-il, me reconnais-tu ?..,
Je suis ce malheureux enfant pour qui l'on timplorait et & qui
tu as refusé ta pitié ... le malheureux enfant qui dans son malheur,
dans sa misére eb son~désespoir, n'avaib plus que toi et que tu as
8i lachemens insulté, si odieusement chassé!

“Et je suis aussi, misérable, le malheureux enfant & qui tu avais
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volé sa médre !,,. le malheureux enfant qui, grice a toi a failli mou-
rir de chagrin, mourir de douleur!....
“ Et, comme le baron venait d’avoir un petit ricanament ironique :
~—Ah'! tu ris ! s'écria I'enfant dont le regard devint encore plus

étincelant. Mais au fond, bandib, tu trembles de rage!... mais au’

fond, lache, tu trembles de peur!....

“ Oui,de rage, car tu comprends bien quetu ne pourras plus les faire
souffrir, que tu ne pourras plus les torturer, ajouta-t-il en montrant
Yvonne et Suzanne qui se tenaient serrées I'une contre 'autre. Oui,
de peur, car tu comprends bien que je ne sais pas seul ici, et d'un
moment & l'autre, d’autres vonb venir & qui tu auras & rendre
compte aussi de ton infamie, & rendre compte aussi de ton crime!..

“ Et ces autres... coux que jattends... ceux qui accourent déja
j'en suis sir, veux-tu que je te les nomme ?

“ C'es le marquis de Prades...c’est le comte de Rouvidre, le flancé
d’Adrienne... c'est lo comte de Belleroche, mon sauveur!

Et tandis qu'au nom du comte de Belleroche, le baron de Chancel
ne pouvait rebenir un mouvement :

—OQui, reprit vivement le petit Maurice, depuis longtewps ddja
M. de Belleroche et le marquis de Prades g’étaient mis a la recher-
che de ma mére eb de Suzanne. ...

“ Désespérés d’ébre avrivés trop tard au chitean de Morgoff, ils
couraient le pays, questionnant et interrogeant tout le monde, cher-
chant, avec une fidvre et une coldre qui croissaient chague jour, la
nouvelle prison ou tu les avais séquestrées, la nouvelle tombe ob ta
les avais murées. . .,

“ Et ¢'est ainsi que le comte de Roaviere et moi, rddant A travers
¢e pays...  travers Kernoét et ol nous étions cortains de retrouver
les victimes, le hasard nous a mis tout & coup en face du marquis
de Prades et du comte de Bsllerochs. ...

“ Kt si j'étais seul tout & I'heure quand j'ai apergu Sazanve....
mes amis cependant savent déjh oll me retrouver, car, avant d’esea-
lader la grille, j'ai eu soin d’envoyer quelqu'un les chsrcher... quel-
qu'un les prévenir....

“ Ah! tu ne ricanes plus... tu palis! s'éeria avec un accend de
triomphe et de mépris le petit Maaurice.

“ Eb la peur de plus en plus te saisit ... de plus en plus te gagne !..,
Eb tu voudrais fuir... oui, oui, tu voudrais fuir, je le vois dans tes

eux !
Y “ En effet, trés pale, le baron de Chancel venait de faire toud 3
coup un brusque mouvemens on avant,

—DMais tu ne sortiras pas! dit avec force le fils d'Yvonns, dont
I'attitude et la voix n’étaient plus celles d’un enfant. Mais jo suis 1
pour que tu les attendes !... Mais jo suis 14 pour leur répondrs da
toit....

Mais la voix suppliante d'Yvonne venait de s’élover,

—Maaurice, laisse-le partir !... Mon enfant, écoute-moi !,.. écoute-
moi !..,, (

“ Puis s’approchant vivement de Ini eb’lui parlant tout bas:

—Ouai, laisse-le parbir ! suppliais-elle encore. Ménage-moi !.., Fais-
le pour moi !... Et fais-le aussi pour 'awi ¢hez qui nous sommes.. .

—Pour 'ami ?

—Qui, pour le comte de Chaverny... pour le maitre de Kernoéb..

Eb du regard, elle lui montrait André qui, debout prés de la
fendtre, restait les bras croisés, la tdte baissée, l'sir profondément
triste.

Eb comme 'enfant la regardait avec surprise, ne la comprenait

a8 :
P —Oui, le maitre de Kernoéb n’ess pas, comme tu pourrais le
croire le complice du baron, reprit-elle vivement. Oui, c'est un ami...
Oh ! tu ne me comprends pas... tu ne peux pas me comprendre...

—En effet.

—Mais je te dirai tout... tu sauras tous, et alors tu me compren-
dras... Mais, en attendant, épargue-lui un scandale. .. épargne-moi
une émotion. .. ne me géibe pas le bonheur que j’ai de te revoir...
Laisse partir ceb homme !

Alors, se tournanbt vers le baron:

« —Partez done, pnisque ma mére le veut... puisque ma mére
vous faib grice ! dit la voix sourde le pebit Maurice. Oui, partez
avant qu'il ne soit trop tard!....

Mais il étaib trop tard !

Mais le baron de Chancel qui, maintenant, restait par orgueil,
par honte de sa Jacheté, aurait-il voulu fuir qu’il n’aurait¢ plus pu
éviter M. de Belleroche.

Car, en effeb, suivi du marquis de Prades et du comte de Rou-
vidre, celui-ci s’avangait déja & pas rapides dans I'allée qui condui-
saib au petit pavillon habité par Aadré.

Arrivés devant le chateau de Kernosh juste au moment oh la
vieille Véronique rentrait d'une course au dehors, ils n'avaient eu
qu’a se glisser derridre elle, et déja tous trois couraient.

Certes, Maxime de Rouvidre était radieux en pensant & Adrienns
envers qui il allaib tenir sa promesse... en pensant & Adrienne &
qui il allaib enfin rendre sa sceur !

Certos, lo marquis de Prades éprouvaibt une joie immense de

¥our préserver eb guérir tous les Rhumes, Maux
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retrouver la Petite Suzanne. .. une joie immense de pouvoir réparer
son crime en rendant enfin la pauvre enfant & Clotilde... & Clo-
tilde qui toujours I'atbendait dans I'anxiété et dans les larmes.

Mais comment dépeindre la joie, le bonheur, livresse du comte
de Belleroche ?

Mais comment trouver des mots pour faire comprendre co qui se
passaib en lui en ce raoment-la. .. & cette minute-la. . .,

Il n'avait que quolques secondes & attendre pour étre en face
d’Yvonne eb il lui semblait qu'il n’arriverait jamais vers ells. . ..

Oh!son Yvonne!. .. oh! cette enfant dont tous I'avait séparé
jusqu'a présent, il allait donc enfin éprouver le bovheur inoui de
l'avolr & lui... toute & lui!...,

Sa filla ... Sa fille ... Oui, il allait pouvoir enfin lui donner ce
doux nom-Ja... ¢» doux nom qu'il avait si souvent, lorsqu’il vivait
loin d’elle, murmuré avec tant de douleur, avec tant de désespoir 1.,

Et cc.qui rendaib sa joie plus grando encore, et ce qui rendait
sans bornes son ivresse, c’est qu'il savait qu'il pouvaib aller & elle
sons appréhension eb lui crier sans crainte lo secret de sa naissance.,
d'est qu'il savait qu'elle avait pour lui... pour lui, son pére ! la méme
tendresss et le m8me amour!. ...

N'avaib-il pas trouvé 1a-bas, au chiteau de Morgoff. .. Ia-bas, dans
cette horrible callule ol olle avait vécu des jours si affrenx... dons
oetse horrible cellule dons il ne pouvait se souvenir sans sentir un
frisson d'épouvante lui courir dans los veines.. . n'avait-il pas trouvé
ce fragment de letdre qu'elle lui écrivait... ce fragment de lettre
qu'il n'avaid pu lire sans que toub son 8tre tressaillit, suns que toud
son ccenr se fondit ?

“Mon pére!... Mon pare!..,

Oui, de sa prison, ¢'étaib ce nom-1a qu'elle lui jetait... c¢’étaib ce
nam-13 qu'elle lui criait . ..

Aussi le comte courait-il si vite que le marquis de Prades et
Maxime de Rouvidre avaient peine A le suivre...

1l s'était fais indiquer par Véronique I'endroit on il pourrait
trouver son maitre, et d’un boad il Yengouffra dans le pavillon...
d’vn bond encore il arriva dans la chambre d’André. ..

Et comme enfin, il s’aerétait sur le seuil, il ne vit plus rien autour
lui. .. plus rien qu’Yvonne.

~—Le cowmte !... M. de Belleroche ! avait murmuré, toub saisi, le
petit Mourice,

Alors, comme celui-ci les regardait toud tremblant, les bras ouverts,
éperdue, elle courud vers lui, puis se jetand sur sa poisrine :

—Ah ! mon pére !, .. mon pdre!l.., g'écria-t-elle dans un élan de
toute son fime.

—Yvonne !.., Mafille!... Mon enfant ! murmura le comte ébloui...
le comte dont I'émotion était si violente qu'il n'murait pu dire un
mot de plus,

Et peadant ce temps... pendant qu'Aundré, qui s'étaib effucs,
sentait, en face de I'immense joie de ces deux 8tres, ses yeux s'em-
plir de lares. .. pendant que bléme, livide, le regard chargé d’'une
haine atrocs, le baron de Chancel contemplait aussi, malgré lui, le
touchant tableaun que faisaient M. de Belleroche et Yvonue, Fernand
de Prades, de son cdté, serraib anssi dans ses bras la petite Suzanne..,
serraié aussi delos ses bras ea fille !. ..

Eb tout pile de joie, tout pile de remords aussi, il g’étaib age-
nouillé devant elle,

—Oh! n'aie plua peur de moi ! lui disait-il tout bas, tsndis que
lui, 'ancien complice de l'infime de Guérande, se sentait devenir
de plus en plus un sutce homme, & la vue de cette enfant qui lui
avalb At tanb de tristesses et tand de larmes.

“ Oh ! pardonne-mol, ma petite Suzanne, ma petite martyre...
pardonne & ton péra ropantant... & ton pdre qui n'est plus le liche
ni le misérable que tu as connu. .. 3 ton pdre (ui n'est plus inligne
de ton smour!.., Oui, pardonne-moi, car ta mére m'a pardonné L.,

-—Ma more ! s'écria I'enfans, ln voix brisée d'un sanglot. Oh'! je
veux aller vers elle!... Oh! comme elle & dii souffrir anssi!

—Elle a failli mourir!

—Mourir !

—Car mon crime. ., car ton enldvement a failli la tuor ! dit vive-
ment le marquis en baissant la t8te. Mais ce crime, dont je garderai
toujours 'dternelle honte, I'éternel remords, j'ai voulu le racheter
en te retrouvant et en te ramenant vers elle. ..

“ Mais ce n'esb pas asses, mon enfant, non, co n’est pas assez pour
qu’a l'avenir je puisse mériter ton amitié que je serais si heureux
que $u me donnes, et je veux que, désormais, toute ma vie soit con-
sacrée & réparer aussi tous les torts que j'ai eusenvers toi, ot que j'ai
eus envers cetie noble fomme qui est tu mere. ..

“ A partir do ¢o jour, vous aurez quelqu’un qui veillera sur vous..,
quelqu’un dont toute la joie sera de se dévouer pour vous. ..

“ A partir de ce jour, de loin comme de prés, vous pourrez tou-
jours compter sur moi... ob co ne sera jamais en vain, je te le jure!
que vous pourrez faire appel & ma tendrosse eb & mon affection. ..

“ Suzanne, réponds-moi !. ., Suzanne, dis-moi que tu me crois. ..
que tout le passé est effaeé entre nous... eb que, pour me rendre
bien heumux ot me faire une existence moins lourde, tu me permet-
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tras de t'appeler mon enfant... tu me permettras de t'appeler ma
fille!

—Oui, mon pere! répondit Suzanne en se jetant au cou du mar-
quis.

De Prades était devenu plus blene gu'un linge.

Jamais encore il n’avait connu une émotion comme celle-1a. .. une
émotion & la lois si violente et si dauce !

Ah ! si son ancien complice.. . si le comte de Guérande avait pu
le voir A ce moment-13, comme ii ¢t ricand, lo misérable !

Mais cet ancien ami... mais cet homme qui avait toujours été
pour lui un mauvais génie, il y aveit déj: longtemps que de Prades
n’y pensait plus, ou que, 'il y pensait, ce n’était plus que pour rou-
gir do l'avoir connu.

Eb ce mot de “pire” que la petite Zuzanne venait de lui dire de
8a voix si pénétrante et si profonds, .. co mot de “pére” qui était
déja pour lui le purdon... co mot lui mettait un tel bonheur dauvs
Pdme qu'il restait tout tromblant et tout frissonnant, comme, tout 3
Pheure, lo comto de Bolleroche quasnd Yvonne o'étuit élancée vers
lui.

Lt tandis que les inrmes s’échappaient de ses yaux.. . tandis qu'il
couvrait de baisers fous le front de In petite Suzanno qui, les yeux
aussi tout humidos, lui sourinit .. Aadré de Chaverny, dont le
regard demeurait tonjonrs atbyché sar M. da Bolleroche eb sur
Yvonne, avait tout & coap tressailii,

Toujours enlacés dans ln méme étreinte, eux aussi, & présent, se
parlaient tout bas, ou plutdt c’étuit Yvonne qui parlait, et brusque-
ment, lo vegard du comte s’était poctd sur André,

Et si co vegard-1d. ., ce regard qui éiait resté assez longtemps
posé sur lu?, venait de faivo tressailliv 'ancien fiancd de Renée, ¢'est
qu’en mémo temps qu'il avait cru y lico una tres vive, une brds
ardente sympathic, il avait eru y deviner aussi comme une surprise,
comine une curiosité, comme uno expression {rds étrange et qu'il
n’aurait pu définir. .,

Et André so dewmnndait ce quo pouvaib signifiar un semblable
regard, quand, soudain, sa détachant enfin d'Yvonne, lo comte de
Belleroche se rapprochn lentemens de lui. .,

Mais il n'avais fnit encore que quelques pas, quand il s’arrdte
brusquoment. ‘

A son tour, il venait d’apercevoir son ennemi,.. le tourmenteur
de la femma qu'il avait tans aimde, et qu'il aimsit, et qu'il plourait
encore. .. le bourrcau anssi de su fille adoréa. . . le baron de Chancel !

Il resta pendant quelques secondes comme sutfoqué, puis il se
redressa violemment, ef son vizage, tout & 'heure si rayonnant de
jule, si resplendissant de bonheur, priv soudain une expression si
terrible qu’il y eut ua silence plein d’angoisse.

Mais déja de Prades avaib daving. .. dans cet homme qu'il venait
seulement d’entrovoir sussi... dans cet homme immobile et dissi-
mulé dans ombre, il venait de reconnaltrs celui dont lui avait si
souvend parlé et quo lui avuit si souvent dépeint de Guérande.

Le baron de Chuncel !

Ces deux hommes en préseaco !

Alors, d’an bond, il 'étaib élanes vers M. ds Belleroche, puis vive-
menb eb & voix bisse, avec ua nceent de pridee :

—Comte, du sung froid ! dit-il, Comte, songes & Yvonne ! songez
& Suzanne ... Comte, votrs pileur m’effraic !

Mais celui-¢i Uavait doucement écarté d'an geste.

—Lnisses. .. Inissez, marquis! fic il ley ldvres frémissantes et la
voiX si rauqus que ¢'était & peine si on lentendaib.

Et toujours, tandis qu'nutour do iui langoisse augmentait, ses
yeux qui langaient dss flimumes restaient rivés sur lo baron.

Puis enfin, s¢ retournand vers André et faisent un immense effort
pour se maiiriser:

—M. le comte, dit-il, je vous demends pardon de n'aveir pas
commencé, en entrant ici, par me présenter et mo faire connaitre de
vous ...

“Je suis lo comts de Bellorache . ..

André s'inclina,

—Le comto do Bslleroche donb ma fille . ., dont ma chére Yvonne
vous & trés souvens parlé . .,

—En effet, M, lo comto, .,

—Mais ¢'ost qu'en urrivant ici... cest qu'en arrivant dans cette
maison, jo na croyuis pas trouver en vous. .. trouver ans lo maiire
de Kernoit un umi de ma pauvrz enfuns ... mais un bendit comme
cet homme!... wais un complico do ce misérable !

Et, d'un gestp large, d'un gesto daergique, lo comte désignait le
baron.

—Jo viens d'avoir. an contraire, In joie d'apprendre que je m’étais
trompé. . . Ia joie d'apprendrs quelle reconnaissance ma fille et cotto
chére enfuat... ¢t cette chire pebite Suzanne vous doivent pour
tous les égards, pour toutes les bontsy et tous les soins si délicats
dont sens cesse vous les avez entourdes,

i 166 J'ul oppds aussi, monsisar le comte, que si vous avez pu,
pendant quolquo temps, jouer un rolo fndigae de vous, indigne d'un
homme d’honueur, ¢'est quo votro volonté ne vous appartenait pas.
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André venait, malgré lui, de baisser les yeux. .

—C'est que vous étiez, vous aussi, reprit vivement M.de .Be.lle-
roche, une victime de cet infime baron de Chancel... une victime
dont il abusait en voulant I'associer de force A ses rancunes, & ses
haines, & sa basse eb odieuse vengeance!...

“Et je m'approchais précisément de vous pour vous tendre la
main et pour vous dire en quelie haute et profonde estime je vous
tiens, quand, toud A coup, j'ai vu cet homme... cet homme dont
Yvonne m’avait laissé ignorer la présence ici... cet horame dont le
souvenir seul a toujours fait bouillir tout mon sang dans mes veines !

—Comte !.., Comte !... fit encore vivement de Prades.

—Pere ! supplia aussi Yvonne.

Mais il ne les avait pas entendus, .

S'adressant toujours & André, il venait déja de reprendre, s'ani-
mant et s'exaltant de plus en plus: .

—Car si vous croyez connaitre le baron de Chancel. .. car si vous
croyez connaitre ce misérable, vous ne le connaissez pas encore. ..

“Oh! je sais bien que vous avez pu lapprécier,,. Vapprécier
comme 'étre le plus bas, le plus vil eb le plus méprisable!... Oh!
je sais bien qu’aprés sa conduito envers vous, plus rien do lui ne
pourrait vous surprendre... plus rien de lui ne pourrait vous
étonper!.,.

“Eh bien, pourtant, M. le comte, écoutez-moi..., M, le comte,
entendez-moi, ou plutdt entendez-nous... car je ne veux pas étre
le seul & parler... le seul & Paccuser. ..

“Mais Yvonne... mais ia petite Suzinne ... mais le petit Mau-
rice, mais mon ami, M. le marquis de Prades... mais tous ceux qui
sont ici parleront aussi... Yaccuseront aussi.

“ Et ce n’est pas toub ; il manque encore ici d’autres témoins qui
pourraient élever la voix... d’autres témoius que vous pourriez
entendre et qui vous diraient tous les chagrins, toutes les tortures,
tous les désespoirs qu’ils lui doivent !...

“ Car il manque ici ta mere, Suzenune !, .,

—Monsieur le comte !

—Car il manque ici Adrienne.., Yvonne!

-~Mon pere !

—Mais je pourrai parler pour elles, gredin!... mais je pourrai
te démasquer aussi pour elles, infime !

Et le comte de Belleroche, vreiment effrayant de colere, tendait
avec violencs son poing fermé vers le baron, dont le visage, de le
blanchenr du marbre, était effcayant aussi de rage, effrayant aussi
de haine,

Le marquis de Prades et le comte de Rouvidre,le fiancé d’Adrienne,
tout pales, tout saisis, restaient tout prés de M, de Belleroche et ne
le quittaient plus, comme s'ils eussent eu peur de le voir bondir
tout & coup sur son ennemi,

Il y eut alors un assez long silence; puis, la voix lente, grave eb
solennelle, la comte reprit, parlant toujours 3 André et montrant du
doigt le baron :

—Cet homme que vous voyez, M. de Chaverny.., cet homme
qui est 14 en face de vous... en face de nous,.. cet homme si
froid, si hautain, si orgusilleux, si dur et si implacable pour tous...
cet howmme n'a pas toujours été ce qu'il est aujourd’hui. ., le richis-
sime barou de Chancel dont la fortune est devenue proverbiale. ..

“Toub son or et tous ses millions, cot homuwme les doit & la pauvre
femme qu'il avait épousée. .. et épousée malgré elle... eb épousde
malgré tous les refus outragennts, tous les refus sanglants dont elle
Vavait d’'abord souffleté ...

“ Est-ce vrai, baron ?

Et comme le baron, les bras eroisés, demeurait silencieux ot plus
immobile qu’une statue:

- —Cette femme, reprit M, de Belleroche dont la voix tremblait
d’émotion, n’était pas seulement immensément, colossalement riche,
mois elle possédaib encore, avec une beauté qui n’avait pas son
égale, la grace, l'esprit, la bonté, tous les dons les plus rares de
Lintelligence et de I'dme.,,

“Elle aurait dfi étre heureuse ... tous ses jours auraient di &tre
des jours de joie et d’enchantement. ..

“ it quelle existence lui as-tu faite, bandit ?

“ Ah !si elle pouvait briser la porte de son tombeau.,.. si elle
pouvait toub & coup surgir en face de toi, elle te le dirait!

“ Elle te dirait qu’elle n’a vécu que dons 'amertume et dans les
larmes !

(4 suivre)
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UN CHOIX EMBARRASSANT

" ML Dars est veaiment bieu embarrassé, ob ce qui eause son embarras,
c'est une potite lettre qu'il a regue, dans la matinde, d'une certaine tilleule
qu'il a, Li-bas, en Bretague,

Aussi comiment s'est-il donné I'ennui 'una filleule ?

I1 était en villégiature an bord do la mer, quand son hétesse cut une
petite fille.  Croyant lui faive un grand honneur, on lui ofivit d'¢tre lo
parrain 5 il accepta, pour faire plaisic aux parents, eb pensant dailleurs
en &tre guitte pour un cadean a enfant, un souveniv 4 la marraine of des
dragdes 2 tout le monde.  Quant & la vesponsabilité «ui allait lui ineom-
bery il ien prenait aal souei, esplant Wavoir jumais 3 remplacer des
parents jeuncs ot vigonreux.

En ceci, il n’avait pas cu tort, et moralement sa charge de pareain ne
lui avait donnée aucune obligation ; mais que de fois une lettre de Bretagne
était venue lui rappeler que sa bowrse devait souveir libéralement entre
Jes mains de sa filleule !

“ Mon parrain, ¢'est & vous que j'éeris ma premidre lettve.”

En véponse, M. Dars avait envoyd une papoeteric,

¢ Mon parrain, je vais faire ma premidre communion.”

Un chapelet blanc et un livre do méme coulenr avaicnt été expidics.

Sans compter les lettres de fétes et de bonne annde; ¢était & en deve-
nir fou,

Mais il ne s'attendait pas & celle recue le matin, bien quelle contint
une nouvelle qui Wavait vien de surprenant, étant donnés les dix-huit ans
de la flleule :

“ Mon parrain, je vais me marier.”

M. Dart était vesté tout songeur.

Eh ! quoi, cette petite fille qu'il avait tenue sur les fonds baptismaux,
ce bébd quil avait & peine regardé, allait se marier.  Comme eela le viejl-
lissait ! 11 médita pendant deux minutes sur ce grave sujet, puis il se dit:
« Il faut que je lui fasse un cadean. Lequel 17

De 1 son angoisse.”

Que donne-t-on & une mariée 7 on a le choix entre mille choses, ot M.
Dars détestait par-dessus tout avoir un choix & faire.

elt ¢t¢ bien incapable de dire ce qu'il avait mangé, tant su préoccupation
dtait grande) ; je vais lai acheter Wimporte quoi et on serai débarrasse.”
Il pri6 son chapeau, sa canne, son foulavd rouge et sortit.

-

banal, quion embellit, mais qu'on peul ne pas admer s une chambre, au
contraire, est conune v sanctuaire. L, et tenez, dans ee sanctuaive, conti-
nua-t-elie, en ouveant une porte ol en précédant. Mo Dars dans un appar
tement petit ot encombed, Fai déji tronve ce gque Femporteris st je navais
plus ke dvoit de torcher &mes vieux merddess Vous exeeples n'estee pas,
les portraits de fonille ?

Je ne pavle que dun objet que je puisse me procarer,

CEh hien, monsicur D, achete ponre votre illeale wne penduale,

Une pendale dit M. Dars, uncpen donnd,

- Jevois que ma vieille Ivre dor ne vorss dit vien, repric Mie Calvet,
qui avaib lixé des veux humides sue e endian plaed an sommet. d'ume
arande Ivre, gu’nn globe préservait de b rouille do tempss Vssevez vous
Fubord, monsicnr Traes, je vais vous contier ee quiele me dit &0 il ot
vous comprendreez si jv tiens.”

M. Dars sTassit, wmais en se demandant o sa question: nhavait. pas @6
bien indiserete.

CCAvezvous remargqud, commenca Mine Cabvet, gue Ja phase gue Ton
provonce le plus souvent. est celleci = Quelle hewee estiil !

< Lheure joue le plus grand eole dans les vies heuvenses conune dans
celles qui sont teistes, avee votte différener, que leomdme laps de Gemps
nous parait rapide on trop lent suivant Féat de notre cour,

“Que jlen ai eu de ces heures heureases, oft elevque jour ramenait: pour
o mawh, pour nos enfants et moi, les wméaes ovenpalions of les ménies
devoirs ! Que les yeux hrillants de mes (ils veeonmuvent vite sur Te eadean
Pheure de T réeréation, que mes filles consulterent sonvent ke pendule
pour savoir st lear tiche de corture ne sevait pas bivntor acheviée et
comme Jaimais cotte chére pendule, qui avail marqueé Thewe ot chacun
de wes enfants avait pris sa place dans le hereeau !

“Heélas ! elle dut aussi sonner Phewee de b soutlianes - un petit enfant
nous fut enlevé & huit mois, Coétail T nuit, jo le fenais see mes genoux
commme st mes bras cussent ¢G une ehajue assez forte pone e retenie sur
la teree. Le mddecin wlavait dit: © Votre fils est bien malade : mais il y
de Ta ressouree chey les enfants ¢ Gielions de gagnee du temps, 7 B tandis
que mes levres murmuranient une prieve nnigue, mes veax se devaient sur
Jecadran, Ce serait hientog le jour osile mddecin le retrouvait vivant, il

e . s . . . g pourrait peat-ctre me donner une parole d'espoir,
“ Finissous-cn tout de suite, se dit-il comme it achevait de déjeaner (il 1 ! ! '

= Trois heures sonnevint ;) joome badssai sur mon fils il e ve plaignaib

gplos, il avail cossé de souffviv. .,

“ Chaque fois qpue la pendule marque trois heures, joome vois penchee

I . P . . pERsur co petit corps ;s mais jooine suis relesdée, Piame estoplus haut, oc dautres
ne rentra que le soir, las, havassé, mécontent de lui, de sa filleule, 2K enfants sur Iy terre w'appelaient © manan,
des ma.rc'hunds ,Ot' (]FS "‘“3"“«'3"'?:‘ - . .. & “ Qs gl':m(lirvn(; et s'envolirent los uns :npri'\' les antres 3 les heures du
L s e e s s il 0 B S s vl S
g e sy e Lo - Ly e R partieuliore ¢ colle du factenr. Comme ons Pattend, et lomnne jeane ou
que cl'\m..su ~.et)1l était sorti 1>n.t_l|s:mb: ¢ Je rea iendrad. ) € vieux, beau ou laid : cot homme que Ton 1 pent ére jamais rewardd en
I1 était entré choz un bijouticr ct avait fait mettre de eoté une paire de : y

Vo R . . .
y . . ) syt . Tilc(‘, dont on ne connait que Iunllm'um, ot comme on e remereierady
boucles oreilles ; mais au moment de la payer il $¢tait souvenu que sa !

. . , . ” . AL valontiers quand, avee indiflirence, i1 vons tend Ta Tettee désinde,”
filleule, & propos d'un cadean du méme genre quil avait voulu lui faire,

lui avait éerit quelle wavait pas les oreilles peredes. 136 il sortit en disant :
“Je reviendrad.”

TH était allé chez un marvchand de vaisselle ; mais que vépondie quand
on vous demande : * Préférez-vous de la faience on de la porcelaine?” Bt
il était parti en disant : « Je reviendrai.”

Tl monta sou cscalicr, ¢n donnant & chaque marche un formidable coup
de canne, poar se venger sur la canne ou sur la mavche de tous ses ennuis,
il entra furicux dans sa chambre, jeta son chapeau sur une chaise, son
foulard sur une autre, sa canne par terre, eb il se jura quil ne retourne-
raib nulle part, que sa fitleule se passerait de eadeau.

Ce fut dans ces dispositions fachcuses qu’il sendormit ; mais la nuit
porte conseil, dit-on, ot M. Dars, par bonheur pour sa fillsule, recut cotte
nuit-ly un excellent conseil.

Quand il s¢ réveilla, i) vit les événements dun @il tout difiérent ; lo
soleil inondait s chambre, les oiseaux chantaiont dans les arbres d’un
jardin voisin.

“ 8 pouvaib faire un Leau temps comme el lo jour du marviage de
Biana, se dit-il, en shabillant.  Pauvree petite Biana ! .. déja se marier.”

Voila quen faisant sa barbe, ae moment de passer sur son wenton lo
pincean mousseux, il sattendrit tout & coup.

En somme, w’était-cle pas charmante cette illeule dont les lettres appor-
taient dans sa vie morase de vicux gar¢on une note du jeunesse 2 Ne s'éait-
it pas inquictd un jour de Pan, ot la potite letbre avait manqué, ot wavait-il
pas derit pour demander ce qulavait Biana, quune rougeole retenait au
lit? Les joux quil lai envoyait, losqu'elle était enfant, ne Vavaient-ils
pas fored i faive des stations dans les bazars eb wavait-il pas possédd toule
une nuib dins s chanbice une poupde qulil voulait coballer Tuimcme ?

Le parfum tout particulier de la lettre de la premicre communiante!
Bt ces épitres de jeune fille ! Elle avait do style cotle petite, ot elle savait
sen servie pour montrer qu'elle avait du coeur, un petit caur bien placed,

“Llle comprendra tout le prix dun souvenir, pensa fe parain, je veus
lui envoyer un objet qui deviendra pour elle un souvenir,”

11 forma le projet de descendre chez sa proprictaire, une vicille amie, de
tui conficr son cmbias, et de Tui dive ;¢ Madame Calvet, vous avez trente
ans de ménage 5 si Pon vous cavsait aujour’hui le chagrin de vous dire
on va tout vendre chez vous ek Pon ne vous permet d’emporter qu'un seul
ohjet, lequel choisiriez-vous ? fen veux donner un semblable e filleule.”

Ce plan étant concu, & trois hewres de Papresamidi, Mo Dars sonma cher
sa proprictaive, et, quand il fut assis en face d'elle dans son salon, il lui
posa catégoriquement sa question, lui en alléguant les motifs,

“ Vous avez Ja une bien bonne idde, dit ba vicitle dame 3 ais, si vous,
le voulez bien, passons dans ma clhambre; un sadon est un lieu

Mume Calvet sarrcta 3 ses souvenivs Pédtonflaient sans doate, Enlin elle
reprit aprés an silence que son auditeur nivait pas osé rompre

“ Les heures de Pattente ne sont pas les moins pénibles, Qui n'a dans
s vie atiendu un dtre aimd, quinn retard, S plapart dn remps teés simple,
tient cleignd de Ja maison. Quelles pensées montent alors an cervean
allolé ! Que ne smagine-ton pas !

“Ma pendule asonné pour mot des hewrves semblables o Pattendais won
mari, un de mes fils e femps shieoulait, les minates suceddaiont anx
minules, ot chacune wapportait plus dinguictude jusquian moment ofr e
pas connu se faisiit entendre, el alors Joabliais teat.

“Lle aentin sound Pheure doulawreuse entre toutes, Phieure qai ma
faite veuve, K6 maintenant elle vdele ma vie unitorme, Ele e dit a
une heure que mes petit eofants vonl venir dgayer ma clambre et faive
sourire Yeur vicitle grand'miver BHe e dic @ quatee heures que mes
pauvres vont arviver, me foreer asortiv de olamdme - e jeone vens plus
moceuper que des autres, alin que Dicu me trouve prete, quand T veille
pendale aura marvqué Theure a fagqueltle je deviai SOwan tone ncareecter,

-=Madame, dit M. Dars (eis dmng joo s acheter une pendnle pour
Biana.”

Elle s'essuya les vens ot lui dit en souvtant o = Nalles pas me eraive de
la catégorie des vietlles gens qut disent qicorcwa que des chagrins dans la
vie s non, ma pendole aosonnd powe woi de bien honnes heures, je ne sau
rais Poublier,”

Le Tendenain wne jolie petite pendude, aclctdée e oveille par ML Dars,
premait Lo chemin de by Bietigne, i boomcme vonrier pavbait e detiye
pour Biana,  Apres mille compliments sur <o nariame, son parrsin o
disait

<de Cenvoie, comme vadians nne pendhide s quelle G eompte bien des
heures henrenses, eest I sonhaitode ton view parvain s guand elhe sonnera,
les souets, les (ristesses ol Tes doglenrs, diz {ol qire ces henres pisseront, et
que, bien emplovées, elfes souncront pour ton bonlenr A fhorlase de Téter
nité, Theéophile Das,

S PN Sitout, monde lu pendide hicn donecment. Bn horlogerie,
comme en ménage, il faut s'voprendee avee beaneoup de dogeear,”

A VEeEnLey,

QUL POUN AT BIEN LY FAITRE PENSER
Elle, SEjeanonreata Q0 ne fronversii, amais o autee Fennne qoae o,
Loio e voudreos bicn savoir eo qIE peat Le Faiee penser gne g

Jentanrais besoin e autve Tenome conone tor !

P mdehant ext comme b echarbon, 200 e v noirenl,

IPien e, iNDELN,

ln'.||--_ 1o,

Pour protection, cura infaillible des Catarrhes ME y Colebre IA'lrmhn.l,. Franeais rouronn.
et gte ) tus 1 PLASTRON DE PIN PARFUME (v fmims
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GRAPHOLOGIE
Réponses aux-;(;rrespondants

A wrim.Chaque correspondant recevra,
A son bour, la réponse ¢ s demande, L'abon-
dance des maticres nous cmpéehe scule de pu-
blier plus de réponses dans un seul numéro.

Il West fait réponse qu'aunr lettres contenant
12 coupon de la semuine cf une scule réponse
par coupon,

Awloin P.(.—Orguel), nmbition ¢t conflanco
on sos propres (orces. Caraclere trés wetif, es-
prit fécond en rossources.

Fioletle I).—Natlure pou expansive et plulot
timide, Volonts is-ez fermo, cependant, mals
50 manifostiant rarciont,

Archanto.—Sensitilite et dévouemont. Na.
ture humblo, douce ¢l bonne, mals timide et
pou communigative,

Romulus.-- Audaco, indépendance ot esprit
dentreprine. Imaginglion quelquo peu roma-
nesquoe et exaltoe. Amonr des voyages et du
sport.

Cornr de pierre. - Intelligenco mercanti‘e.
Amous de 'ordre ot ponctuniité. Nature vive,
primesantiore el cnergique. Bonnes dinposi-
tions it I'unour,

Jean Lowp, -Nature chungennte el souvent
aenridlre, oxprit de contradietion, intelilgonce
wros active et développee.  Bsprit subtil et un
peu paradoxnl,

No in--Ron tulent poue ln musique. Nature
ddlicate, un pen portée 4 ln mélancolls, Ab-
sence do sons pratlque. Indolenco et sentimen.
talité,

Towjowra triate. ~'Tendiancen artistiquod. Na-
puro legerement portee A l'nffootation. Amour
propro ot ambition. Délicatesse de goat ¢t
suretd de jngemont.

Vivacité.<~Tompérament, calme, conciliant
et donx, Kconomie v mmour de Vordre. Beau-
coup de suito duns jes ldéos. tranchise ot sim-
plicite.

Attend avee impatience. — Voire écrituro
montre un caraclere excilable, prompt a la
colere, vif ct Impétucux. Bonucoup dimagi-
nation.

Rossignolelte.- Calme et réflexion.  Volonts
un peu faible ot tergiversante. Grande cons-
tanco dunns Undlecsion.  Caractire pou démons.
tratif.

Sans géne. — Nature indépendante, auda-
cleuso, originule, assoitfée dimprévu et d'ox-
trwordinaire. Ksprit entroprenant, téméraire
et ardent.  Absonce de »ens pratiquo.

Edub Co.—3onté, donceur, modestio. Nnturo
trés improseionnable.  Volouté peu énergiquo.
Timidite et dispositions & I'obéissance,

Besoin d'étre_aimé.—Veuillez trovvor votro
réponke dans Liz Samkpl du trois juin, &t la
page vingl-deux, premiére colonno,

Maud Léona.— Tendunces artlstiques. Ca-
ractiro quelque peun ¢goisto ot présompiieux.
Intelligonce vive du reste ot goat trés délicat.

Feila, — Originalite, inégalité et bizarrerie
d'hmmenr.  Grindo spantandite de sentimontx
mais peu <de¢ constange. Douceur, génorosite
et songibllite,

Nee plus nltra,—Economie ¢t amour de l'or-
dro. Imagieation trés romanesque, pourtant
ot tendance i i mélancolio ot a Ja pewossv.
Exaltation,

Irgo.—Benucoup d'imngination, Nature pri-
mos=nutiére, entroprenante ct active, Ambi-
tion, énergic eu ainour du travail,

Penlette de Gentilly.—Sens litlérairve, Imagi.
nation ardente, dsliontesso do goat, bonnes
dispositions & I'minour ot constanco.

'n garcon_ S. B.—Manque d'initiativo, foi-
blesso do volonlé ot abicnce dliffiagination.
Kgoisme ot amouyr propre.

La brunetle <. B.—Bon ponvoir do _poraua-
sion, Intolligdce askez vivo, Nature faite pour
commander plus que pour obéir.

Belle C. B.—Déllanoo et._ialousio. Ambition
¢! tenncild.  No reenlera devant rien polir as.
tolodre son but.

Fleurette, — Nature ardente et passionnéo.
Fsprit actif, enjoud ot prime~-autier, Caraotére
entroprenant mais peu persevérant.,

Elle aime bien ses chers jumeanx.—Nature
ardente, prompte, s'irvilo facilement, mals par-
donne aussi fncilement.  Amourinvincible dés
qu'uno fois il g'est. emparé du cour,

M. .S, J -Cinclere Lrds irrégulior.  Tom-
poranmont vxcilnblo. nerveux ct yuolque pou
irraseiblo.  BBon carur du rente, gonédrosite, deé-
vouewent, ote,

Panier pereé, - Tendanco a la mélancolie.
Imagination ardente, romanesque, prompte a
salarmor ecomme i so réjouir. Bonnos disposi-
tloan & l'amour.

Anne de Bretagne.—Vous ttes méthodique,
rangée, ponctuelly et laboricuse. Moilleures
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Céoile Mo ¢.—~1Economio domestiquo, amour
du travail, esprit d'ordre. Bonres dipositions

& Tamour, Na'ure trés conciliante.

J. L. B. cheveux frisés.-- Tendancos artisti-
ques. Nature fine, delicate, Intuilivo. Espris
un pou seoptique ot paradoxal, Aptitudes mu-
sicales.

Nap.—J'accuso réception. Merci.

JI. 4. M —RBonnos dispositions & I'amour. Ja-
lousic ¢t dbrinnco.  Caractire pew communica-
tt, Grande constance daus ln haine commo
dans 'amour.

M, If. A. T.— Beaucoup de poraévérance,
d'énergic, d’esprit d’entrepriso. Jugoment, droit.
Volonié fcrmo cl no #o lalesant pas controler.

Mignon 1900.-Tompérament hautain, orgueil.
leux et presompluoux. Caractere denetnatour
et no se¢ conduisant que d'aprés ¥a propre im-
pulsion.

Itose Blanche.. Voiro cerituro dénote dela
ruse, dedn jadousic et doYirrgselbilito. Volonts
arsez forme et peradverante. Jo rogrotte de ne
pouvoir vous dire pourquoi vous n'étes pas
aimée, mads ceel ost oft dehors do mes attribu.
Lions.

Mon cesur s'ourre & ta voir Arthur.—Carac-
téro tréd culreprenant, un peu irrégulier, cepon-
dunt. Lmagination aclive, esprit observuteur,
Lon pofivorr dv porsuasion.

Itenée & André.- -Nuture Lendre ct sympa-
thique. Constance duns Fallection, Legdro ton-
dance A In Jalousie cotnbattue par une grande
bonté d tne,

Femmes d'afaires, — Oviglnalité, enthou-
slasime ¢t exaltalion, Kxageération de ses pro-
pres sentiments. Nalure ambitleuse, entrepre-
vante ct audacleuse,

Bonaparte. — St ce spéclmen et de votre
écriture courante, vous avez un caraclére ab-
solument fartasque et bizarre, un esprit para.
doxal ¢t beaucoup d'andnce,

I'iléda B.—Nature suporflciclle ol légére,
l.yt\'s bon cour du resto et gonédrosité adira
U%. Spontandité d'alleotion, mais pen de con-
stanco,

Florentine D.—Economic domestique, habi-
lotd sux Lravaux manucls. Activite, ordro et
amour du travail. Naturo tres calme,

Astre dw soir.—Caractdro dissimule ot dé.
flant., trés disoret, fermeo ot prudent. Masprit
observatonr. Délleatesse d'inluition. Pen do
sensibilite.

Petite.—~Activité de p2nsoe. [ntelligence vive
et délido. Finossc ot malico. Nature franche of
géndronse, U'n soupcon de coquettorie ot do
caprice, :

Zéphir.—Imaginnlion romanesquce ot cxaltée,
Absouce do seud pratique. ‘Tempérawent mo-
rosv ot parfuis oxounirique. Lgeoisme oy sen-
sualitd.

Venes Hirondelles.—Natureirrdguliore, quel-
quefois hardie Jusqua la témérite ot tantot
timide comme un wnfant. Benucoup d'imagi-
nation et de bonuea diapositions i 'amonr,

N. A, P. L. 399, ~Votrebéorituro révisle un ca-
racté i sentimental ot remancsque ; de l'indo-
lence, do la ndinncolic ot una totalo absence
de sous pratique.

Louis £’. E. M.—Franchice. hardicsse, droi-
turo ot fermoté, Tempérament vif, 5o Jaissant
promptement dontiner par la colére, inais rélé-
chissant ausaitot,

Isola. — Infouciance, tégérets, coquctterio.
Amour do la lovange. des bals et des fdtes.
Amo bonne, généreuse et hienveillante quoique
superliciello.

Moterman ti.—Naturo tondre et impression.
nable. Lmagivation quelque pou romanesquo.
Tondance 4 la mélancolfe. Awmour des livres,
des tlevrs ot do lu musique.

(A sutvre.)

La Maladie de Coeur

Lo nombro o3t énorme dos femmes qui jour-
nellement vont cousuleor leur médecin pour co
qu'elles oroiont 8tro uno maladié de ceeur. Une
amotion subito, une accéldration dans la mar
cho, un eilort quolconque, lo rimple fait de
monter un escaller leur donnent des palpa-
tiong de veeur d'uno intensitd tolics qu'elegon
arrivont b la conclusion qu'elles sont attethtes
de ma adie de ceur, ol, €n offet, commeo pour
donner raison a leur appréhonsion, «i)'on appli-
que 'orcille sur lo casur, ¢t qu'on dcouto avee
atiention, on entend un léger bruit sourd qui
colncide avec chaque pulsation. Kn méme
temps, co malaise atfecte, en quelquo sorte,
tous les organea, Les poumons. sout troublés
comme le caur, les pml{)ilmions sont accompa-
gnoes d'osaouiNvment, d oppression nu moingro
meouvemont quo Uon tait, a la plus légere fati-
guo que l'on wimpose; on éprouve un serre-
menl do poitrine, commo si tes poumons n'a-
vaionl pas asses do plase pour se dilater, une
diflicultd de ruapiter, le soir, surtoub quand on
n'a pu sorfir do la journdo; on ressent des dou-
lours cotnpreasives ou dea points de cdté isolés
qui disparai-sent, mais non sans avoir causé
une doujeur sourde ol énervante. L ostomac
subit le contrecoup de tous ces makises ; I'ap-
péLit {aiL défanb, on n'nde goidt yuv poar les

disporitions & amitié qu'a Vamour, Msélange
curicux de timidite ¢l d’nudace,
Roland.—Freanchiso ¢t candet Bon pou-

voir do porsuasion, Anwour du %{wuil ot de

Vétude.  Nature cidine et pondérée.

All alone. - Sewsa commoroial.  Ambition, au-
daco ot énergio, keprib entrepronant, Bon:
cournge.  Indopondance de caraciére.

Une jille d Fre.~Caractére frold, sévéro ot
pou sy mpalhique. Awmeo tendre copendunt, maia
déllanto n Fexces. Délicatesse do gort ot finesse
d’intaition.

Amite de la dowleur. —Beancoup d'imagina-
tion, Scotimentalitd, exaltation ot tendance
a la mélancolio.  Absonco de sons pratique.

Petit fen o la mode,. -Sons commercial. Am-

bition audaco, orgueil, égnismo et amour-
propre,  Ksprit assez actif et brillant, mais pen
profond.

Réa Silria.--Nature délicate ot impression.
nable. Goiuls artistiques. Uaractére un peu
jrrogulior, 1mais tres doux ot senaiblo.

cruditds, los alitents viniigréa ot tros épicés ;
on mMango satis faim ; co quo l'on & mangs sem-
ble tros loard, ko digere mal. On éprouve aprés
1o repas uno sensation do pesnnteurot do geéno;
les intestins & lear tour doviennens paresseux,
et cetle paresso Intontinaloontraine touts sorte
d’'incommoditds, do suitos faichouses, 'Tous ces
troublos du cweur, doy poumons, de I'estomac,
des intesting sonL daa & l'appauvrissement du
eang, un mal anquel il est facilo de remedior,
grice A la chimic qui enat arrivée aujourd’hui
ai moyen de prooddés wpéctaux d'uuo déliea-
tesio extrome, & rendro aun sang dpuise tous
les 6lémonts qui lui manquent, Ces élémeats
précioux, lo chimiste Bonwred les o réunis dans
les célabres Piluios de Longno Vie si bien nomn-
méos et qui ont rendir la santé & des milliers
de malades. Out trouve ces pliulos s toutoes
10os bonnes pcarmacies A raison do 30§ la hoteo ;
envoye par la malle sur réception du montans,
F'adresser a In Cie Médicale Franco Coloniwle,
hotte 383, Buroan do Posto. Montréal,

50 ANS EN USAGE |
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Noix Longues
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Nous avons de tres jolis

== Soulicrs

comme la vignette ci-dessus
avec des hausses en drap
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unt et de tantaisie. 1ls sont o Aﬂ:e?tlons

populalres et du dernier {Composées) bilieuses,
out... .

iy PRIX: $1.50 EN MONTANT| De MCGALE ¢ Torpaurdu
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Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, ¢b de toutes les Maladies cau-
sées par le Mauvais Fonetionnement
de Estomae.

RONAYNE BROS.

2027 RUE NOTRE - DAME

CoIN CARRKE CIABOILIEZ

EXPos [NT

GRAND PRIX cron e, |
HorS CONC's ‘soneaix

MEMBRE DU JURY 189).

. MAUK.:

PAR L'EMPLOI DES

VENTE EN GROS : a0 ’M
(o) ()
SEGUIN, soroeaux o0 8
MAISON FONDEE EN 1807. o ﬂ(,“’}
VENTE dans toutes lesBONNES PARFUMERIES . qv
. PHARMACIZS of DROGUERIES. 2
MAISON a PARIS, 26, Enghien.

Rue d’

¥3 KX EX

Lie flacon, 50 cents. — Il est offert un magnifique calendrier francais 4 chague
echeteur d'va flacon.

ROYER & ROUGIER FRERES

1597 Rue Notre-Dame, Montreal.

. O

PETIT DUC, LA CHAMPAGNE R. V. B.

“Curling Gigar,” fait 3 la main, valant 10cpour 5c,
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CRUAUTE FEMININE

e 2%,

A

.

;

Lui~Et pour quelle raison avez-vous reponssé Charles qui devait vous épouser?

Elle.—~Quelle raison? Vous comprenez bien que je w'étais pas pour épouser un homme qui a le nez cassé. Ah non, par exeniple.

Lui.—Le nez cassé? Comment done a-t-il pu se casser le nez?
Llle. —C'est moi «ui lui ai donné un conp de raquette en jouwant au tennis,

INDUSTRIE MODERNE

Effrayante ct belle, ladmirable épreuve du four Bessemer,— dans tous
les sens du mot, le bouquet — La gran le marmite bout et ¢cume. Elle
attead, contenant la force en ses lanes obscurs. Nous nous plagons en face
sur une sorte d'échafaud, & vingt mitres; pour micux voir et sans danger. La
marmite, pesant vingt tonnes, est versiée, d'un geste brugue, dans la cormie
de fer, lourde et gourde, qui attend & ses pieds, kv guenle onverte, conme
un crapau Lapocalyptique Cest le dragon plutot ; car, tout & coup, vempli
Jjusqud L gueule, traversd, de part en part, pur un courant air (LCane
violencee inouie, il erache avee furcur contre le ciel une lamme claive ot
aveuglante,  Le flamboicment translucide est projetd contre une voite de
brique en forme de grotto, o les scories pendent comme des stalactites,
ct Pon dirait que le monstre s'irvite et se rebelle contre sa propre prison.
La luwme matériclle monte et frappe sans cesse. Clest, au loin, un tour-
billon Pétincelles, aupres duquel le bouquet le plus brillant du plus beil-
lant feu d'artifice n'est qu'une pile chute de quinquets fumenx,  Panache
de feu, pluie dor, gréle de diamants, vol de colibris en flammes, essaim
d’abeilles, déluge de fusées, éparpllement de jet d'eau ivisé, quelle que
soit Lexpression, si forte et si délicate que vous la chaisissicz, rien ne
pourra rendre cette force et cette grice, cette horreur et ce charme indi-
cible. La llamme, blanche dabord, devient vose, puis vouge ; lv chaux,
dout on la bourre par quatie fois, lance ses dernivves pétarades ; Iy fumde
rougit, brunit. Blle remplit le vaste atelier de son ivrespivable rougeur,
T'émotion est plas grande encore que la chaleur et Pétoullement., Les ingd-
nicurs cux-mémes, si habituds qu'ils soient & ce speetacle, sont saisis, s
se taisent. Tls attendent, et nous attendons, haletants, le moment od, la
cuisson enfin achevée, la cornue gourde, fourde et noire, est renversée d’un
scul coup, et ot elle se déverse en cascade fulgurante gui, pour laderniere
fois, flumbe, jotte son jet d'étincelles, ot, enfin, Saplanit. comme une e
douce et dormante qu'illumine le dernier refict du soleil couchant.

ISt je wai pas dit tant de formes, de crdations ou d’ttres ébranges entr
apergus de droite et de gauche, dans Pombre des ateliers, en courant
canons couchds Pun pres de Pautre, comme des morts ; obus et projectiles

canges en longues files, debout, le casque en (éte; cone des Tataillons ;
chaudicres de torpilleur, petites ot ddlicates comme des horloges 5 spectres
de locomatives dressées, lu cheminde au front, comme prites & partir ;
volants de machiues qui ressemblent & des ailes de moulin; grandes pla-
ques cireulaires percées de petits trous comme des tamis 3 arbies de con-
che couchés comme d'énormes serpents, roues entassées les unes sur les
autres comme des piles de monnaie ; et partout, toujours, le minerai rouge

tl.ﬁ\,. S
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et le fer now, 1|||i vont of viennent
par wagannets, portant o tous ces
formidables estonaes leur ndis
pensable aliment. Bt )en reviens
towjours o la pensde de ees inpnen:
ses deononiies de foree gue i teree
s vieux fAges a deposdées dans son
has de Laine séenlaive o millénairve.
pour que Fhowme danjoued’ha,
lils prodigue ot paervenn, des dé
prnse Lrgement e hérolguenent,
selon le caprice de son génie, ot d
la sucur de son froud,
Gaitn Hasoraey,

de VAcalemie Hanenis

UN VRATL NORMAND
U'nnavoeat ¢tait assis dans son
hurean, Ta semaine oo
quiun étrnger parat S la porte e
dit :

iere, lors

Jovous demande pavdon, mais
pouvez-vous mie dive i est le T
rean de Monsiecur Untel !

Oui, monsicar. La porte vol
stue,

L'étrmnger remereia et passic
e parte voisine luquelle étnat fep
e clet, Retowrnant aupres de
Pavoead, il dit- dit

~ Untel est sorti, jo crois,

n ellet, 1l est sorti.
we aviez demandd en premier
licn, je vous aurais cortainement

dit.

Siovous

PAS LA MEME CHOSE

Boulean, - Suis-fa tonjonrs bes
avis de ta femme !

Roulean,  Quelquetais o s,
cendralement, les avis deoma fenme
me suivent,

CONSOLATION
Lo candidat (tristemsnt ) iy
majorited des votes contre moi q
ELe énorme,
Son ami (en manére de conrolation ) —Ne vinquictes done pas. Penses
Justement & ce qu'il en aurait ét¢ si tout le monde avait voté.

CRI DU C@EUR
Henri et Tommy, Agés respectivement de cing ot de trois ans venaicent
Justement de sTasseoir a u table pour e diner. Henri shpereat taat 2
coup quil n'y avait quiune orange sur by bble, aussitot, il se it a pousses
des eris qui lirent vite acconrir sa maman,
- AQu'as-ta done A plearver adnst, Flened ? i demanda celle i,
= L%st prree il 'y apas dlovange pour Tommy.

AMENITES
Monsicur. -On ' vous poaver dive ce quiil vous plaiva. Jewne, cela
we npéche pas que vous étiez ignorants quand vous miaves dponsae,
Miel-npe, -Oni, et cest probablement T vadson powre Tagaells je w'y
suis déeidde,

,
CRITERITM

Plenehe, - NEved doit Stre amourenx de tol,
Bevthe,  Pourquoi penses tu cela !
Blache, 11 i demand ¢ st e ne te trouvais pas jolie

PAN CELA
Mue Doseearre, Votve manun est-elle sonflvante 7 Hene,
Henrte -Ele estomadade, wadame, Clest papaqui st sonllvant il aae
obligé de faire la enisine.

CA NN PAS DU ALLER TOUT SEUI,
Madame I .-
Mopsienr I, .,
Meadawme I} ..

Monsienr I L.

est horrible Jd'étve désappoinid en anonr !

U est quelque chinse de bien pive que el ene e,
Je voudrais bien sivair ee que cest !

Elre désappoimté en maviage,

CE DONT BLLE soceurpParr
Fliv. -Nous dites que eest une femme dadlaive, Dequel genre datihines
s'm'('(llu'-(-«-“u !

Floe,  lle tdes altaives de toat e mondee,
v
AMired. S bt st un type purement intellectuel, westee pas {

Alhert.-—Oui. Quelque chose quion entend mads quion ne voit pas,
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Je voudvais bien me payer une place pas cher ! Mais le moyen de passer par-

dessis eemor B AL uneddee L

CAUSERIE PARISIENNE

Bien des gens s'en vont chercher fortune en Amérique.

Or, voiei qu'un milliavdaire émigre ... avee sa dame, parce quil trouve
trop cotteny de vivee dans I patrie de Washington, @ cause des impbts...

Lo provee honme payait en ellet 300,000 franes de taxes par an, rien
gue ponr ses hijoux ot meubles personnels.

Sije ne eradgnads dabuser d'un Jien commun, je dirais que dest assez
suggestif. o Crdsus fored de s'expatrier pour eanse dimpdts . .. Ponele
d”Awdrique venant vivee chez ses neveux ' Barope pour 'y faive des éeo-
nomiues,

Juste ciel ! Faut-l que la conguéte de Cali et la guerre qui se poursuit
aux Pilippines aieut colité
de Taregent pour qu'on soit
obligé de pressurer d'infor.
tundés milliavdaires oqui
streroit de malheur  sont 2
peut-ctre sins ouvrage ! |

A quand une quéte pour |
ces  vietimes  si
santes ... Nous conseil-
lerions 4 ce néeessiteux
yvankee, pour se mefaire,
daller vivie & Vie-Fézen-
sue, ot il v, paraitil, une
race de chiens  vraiment
merveilleux ¢t qui bat le
record de la poule aux ceufs
d’or.

Dans ce chef-lieu de can-
ton du Gers, une dame,
Pautre jour, laissa par
inadvertance tomber une 11
de ses boucles  dloreilles
otnde d'un rubis.

Son chien se jeta dessus
ot Yavalu... pas la dame, mais la bouele doreille. ..

Au bout de quatre fois vingt-quatre heures, il la rendit, (In boucle,
hien entendu), mais au lien d’un rabis, ¢'était une topaze . ..

Pour ne pas dépureiller les deux boueles doreilles, on v faive avaler
Pautre au brave caniche ., ..

La chose semblerait incroyable si elle ne s¥tait réellenment prssée a Vie-
Fézensie, en Gascage, |

A enpprocher du cas de ce matelot anglais en traitement o Phopital de
Baltimore, Ly mdédecin, comme il avait b ievee, Gt cette recommandation :

I Fedea prendre I température, .

Le malvle crut que ¢'était un wédicament & prendre, ot consciencieuse
ment, il aval le thermometre. .

Chose drange, il va heaucoup micux depuis cette absorption,

Le fait ne paraftrait pas croyable s71 ne s'éait passé & Baltimore, dans
le Marviund, aux Etats-Unis. ..

Des deax histoires ci-dessus, cest encore celle du chien de Vie-Fézensac
qui est la plus intéressante, . car le matelot n'a rien perdu !

Ihest veai que clest un Anglais ...

* ok

M. Edmond Pévier, le edlébre zoologiste, o présentd a I Académic des
seietiees i inseete, le braedeey, de T famille deg coléopteres, qui, lovsqu’il
est-attagud, erache un jet de liqueur qui produit, avee détonation, une
fusneée tres odorante .,

b

intéres:

Cet animad west pas méchant. . quand on Pattaque, il se défend, en
fatsant du beait qui w'est pas sans fumée et en répandant une odeur
qui est loin d'étro suave.

Lo précicux liquide du beachine est contenu dans deux petits réservoirs
quiil porte latéralewment il ui suflit de se mettee en colére pour faire, en
quelque sorte, explosion ; puis, tout aussitot, I provision se renouvelle
dans les réservaivs, ear Pinseete est a tiv rapide, & répétition et & magasin,

Remercions fa nature de w'avoir point armé de la sorte un animal de
forte taillo. .. Bien que jen connnigse un qui ressemble au brachine. ..

. Voild justement ce quiil me faut, an tremplin. . hop. ..

LE SAMEDI

J’ai nommé Pautomobile & pétrole. .. Tl fait de la fumde, un bruit de
vieille casserole, ot Jaisse une odeur nauséabonde. .

Cet animal est fort méchant... heaucoup plus, &t coup sar, que le coléop-
tére sus-nommd, car il se livie & ces divers inconvénients, saus quon
Pattaque.

* Kk

Un nonveau syndicat. .. c’est celui des mégottiers de Pavis...

Les mdégottiors, en argot, sont des gens qui “adoptent les orplwlu}s . e
en simple frangais on peut les appeler les ramasseurs de bouts de cigares.

Lo syndieat so réunit chez un marchand de vins de la rue Majtre-Albert,
aux environs de la place Maubert, qui est la Bourse anx mdyots.

A quoi servent les mégots ?, ..

A dtre fumds, ou plutot refumés. . [1s sont prépards, triturds eb reven-
dus A des débitants qui les mélent au tabae de U litat—ce grand mégotticer.

Bt le bon public 1y voit que du feu, si tant est que ce tabac sallume...
ce qui arrive quelquefois, je mempresse de Pajouter!

Ll parait que ce métier, pour indélicat qu'il soit, st assex lucratif. ..

Malheureusement il y a les agents qui, entre deux tourndes politiques...
ou de consommations . .. molestent les braves wdgottiors b méme les pas-
sent 4 tabac. ..

La tranquillité absolue n'est pas de ee monde !

L

Simples réilexions d'un homme qui frise — ou, plutot, qui défrise — la
quarantaine. ..

Je suis heureux d'apprendre que les rides ont leur utilité. .. en photo-
graphie.

Clest un journal photographique qui me Fapprend.

Seulement, je me hite d’ajouter que ce w'est point des rides humaines
quil sagit. ..

Cette marque de Tirvéparable outrage des ans, on ne Tutilise pas. . on
la subit, et pas de hon cour !, .

Ces rides, les photographes ont bien soin de les effacer sur les portraits
qu'ils font. ..

11

... Une place réservée pour Bibi. ..

Mads, par une juste compensation, ils vecherchent los vides de Feau ; ils
fabriquent des rvides avtificielles,

Vuici pourquoi : lorsque, dans un paysage que Von veut. photographicr,
se trouve une certaine étendue d’ean dormante, elle se traduit, sur Pépreuve,
par une grande tache blanche.

Tous ceux qui se sont liveds a Part de Niepee et de Daguerre convien-
dront, avee moi, que ¢a n'est pas tres heaun. ..

Aldors, que fait le photograph=, né malin 7. ..

Apres avoir braqué son objectif, d'une fagon impassible, i1 ramasse des
cailloux, avant que de faire e cliché, et les seme, avee e geste auguste
que Pon sait, sur le mivoir des caux, .,

Des rides se forment . .. s’étendent. .
contre les autres. .

A ce moment, le photographe dit aun payvsage :

-—-Ne hougeans plus !, ..

Bt, au licu de la tache blanche si désastreuse sur le eliehé, on obtient
un lue frissonnant - en apparence - sous les cavesses du zéphyr,

. * kK

Peut-étre v aura-t-i] bientot un grand prix de Pékin. .. pour chevauy,
alin, tonjours, daméliorer la race . ..

Les Anglais, quisont gens de Derby et autres Epsom, se trouvent actuelle-
ment fort dépites et voire méme mortifi's par une victoive hippigque que Jes
sportsman cclestes.ont remportée & Caleutta, daus L Coupe du viee roi ™.,

Pauvie vieille Burope ' .o LAsie, sa sieur ainde, et UAmérique, sa

adette, sont en train de lui tailler des croupidres.

Ol allons-nous, Seigneur %, .. Of allons-nous 1. Moi je sais bicn ou je
vais !, .. Je vais prendre un bock, car it fait trés chaud !, |,

. se coupent ot se hrisent les unes

JuLiey Mauvrac,

Quand on veut derire sur les fommes, il faut tremper s plume dans les
couleurs de Parc-en-ciel et jeter sur ses lignes Iy poussitre dos ailes du
papillon.—DinEror,
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Amusements et Sports

LES BAINS DE L'ILE STE-HELENE
Le * Montreal Swimming Club ”, qui posséde établissement de bains

privés sur I'lle Ste-Hélene est heureux de porter i la connaissance de tous §
les hommes d’affaire quo I'autorisation de se rendre en bicycle, du débar- N

cadére du bateau jusqu'a son établissement, a été accordée.

Une seule restriction ; c'est la pritve 4 tous ceux qui profiteront de cct
avantage de prendre toutes les précautions nécessitées par Iafiluence du
public et notamment des enfants, sur tous les points de I'lle.

Par ces temps de chaleur sénégalienne, le bain est non seulement un
pla}su' mais une nécessité et nul endroit comme le bain du « Montréal
S.\vmnnmg Club ”, ne posstde les avantages d'une ean pure, d’un air déli-
cicux ¢t d’un site enchanteur,

* Kk
ELDORADO

Cette semaine est particulitvement brillante au concert de ln rue Cadieux.
A tous les attraits des représentations précédentes, vient sajouter un
nouvel élément de succds : Frdjust, comique des grands concerts de Paris,
a débuté lundi. Nous reparlerons, plus tard, de cct artiste qui a re¢u un
trés chaleureux accueil du public de I'Eldorado.

A Tafliche : Un domestique powr rire, amusante et boullonne saynéte ot
Le parrain de Claire, trés jolic comédie, dans laquelle Rita de Santillane,
en jeune fille fir, de siéele, est vraiment inimitable.

”Le 14 juillet, il y aura soirde de gala & 1'Eldorado : la troupe presquen-
tiere chantera une cantate, Le Drapeaw Frangais, éevite tout spéciale-
ment, poéme et musique, pour cette circonstance. Il y aura foule ec soir-
1 pour entendre les beaux chants patriotiques frangais, qui nous procurent
des émotious si douces, en ravivant tant de souvenirs.

* ok ok
PARC SOIIMER

Le Parc Sohmer, depuis Pouverture de la suison d’été, marche de suceds
en suceds et l'affluence du public montre bien que la route suivie par los
intelligents dirccteurs du pare est la seule vraie. Les Tziganes réunissent,
chaque soir, pour savourer leur bizarre harmonie, une foule élégante qui ne
sarrache que ditlicilement au charme qwexcreent ces sauvages musiciens.

A Toccasion de la féte frangaise qui, du 14 au 17 juillet, va amener au
Parc la foule que, chaque annde, réunit ces intéressantes wanitestations,
une grande quantité d’attractions nouvelles vont paraitre & Vafliche.

Mme Bennati, favorite du public, cliantera gracicuscment le matin et
le soir, pendant la durde de la fte frangaise: Ta Valse du Colibri et la
Marseillaise, en costume et avee les cheurs. Telle sera la contrilwtion de
la vaillante artiste. Mlle Marochetti chantera également un morcean
spécial. Sion ajoute que ‘es départements du bunquet, des tleurs, de la
tombola seront supéricurement réussis, que des attractions supplémen-
taires sont, chaque jour. proposdes, on peut étre certain du sucees absolu
de cette jolie féte que le public patronne du reste, chaque année, avee la

lus grande bienveillance.
plus g PaLrapio.

GYMNASTIQUE APPLIQUEE — (Suite ef fin)

AY
o Merai, vieux camarade, ( Mais e viewe camarade, réreillé qu milicn o un ben
véve — il rlrait diver & UHGtd de b Pluce Viger - 5est swned comme an perda. )

ANGOISE SUPERLATIVE

Berthe, -Cela w'est pas étonnant que cette pawvee manem plewe ainsi, Lentlure
qu'elle a & la tigure doit la faive horviblement soullvir.

Blanche. -Ce w'est pas la sonflrance gni I fait plenrer, mais la pensée qoe e
club ** Les droits de la fomme © doit se réaniv ici, ce soir, et gqu'elle ne poama peas
parler,

NISTOIRE ARRIVER

Le tramway était bien rempli quand y péndten un de cos hommes qui
s'imaginent que le monde nlest fait que pour cux ot que les antres gens
wexistent que powr s'incliner devant lewr importance. 11 stssic U eotd
d’une jolie petite femme, ouveit son journal, respira bruyvamment o se
mit en devoir d'éblouir de sa magnilicence les antres passagoers,

Comme il jetait un jegard pour sassurer que tout le monde Tobservait,
il remarqua & Pextrémité opposée du char un homme qui souriait de
telle maniére qu'il paraissait sadvesser particulitrement a Ta jolic femme
pres de laquelle Tui venait de s'asseoir. Regardant sa voisine, il i parat
qu’elle dtait ennuyde de ces attentions.  1le pineait les lovees et ses joues
étaient rouges.

Notre beau Navcisse regavda séverement Phonune, lequel continua de
sourire de plus belle saus paraitre sapercevoir des regards furibonds du
Jeune honne, qui, furicus, lai evia:

- Clest assez, monsieur, cest assez !

Lhomme interpelld, reguda surpris, mais ne s‘émut pas davanfage ot
sourit plus que jamais.

Clen dtait trop ! Limprudent allait étre foudroyd,

Se levant majestucusement ¢t plinnt son journal, Pimportant person-
nage se préparait a éeraser Vinsolent, quand, & sa grande surprise, voici
que celui-ci se léve 4 son tour, soultve poliment son chapeau, en disunt :
“Merei,” puis s’assied sans fagon & ln place laissée vacaunte & e6té de lu petite
jolie femme & qui il souriait tout & Pheure.

Se retournant courroucd, Fhomme important s'éeria d'une voix de ton-
nerre :

~-—Que veux dire ceci, monsicur 7 Ne voyez-vous pas que vous impor
tunez madame

Lrusurpateur du sicge vegarda avee calme ot dit. 2

—Je ne le pense pas, wonsieur, enr Jni attendu assez longtemps Ia
chance de mlasseoir pros d'elle. Madame est ma femme !

LANEMIE

Combien de victimes fait ce mal tervible de fa jeunesse et des popula
tions dv nos grandes villes, e fléau du sexe téminin et de Uenfanee, (Mest
incroyable.  Toutes les femnes soulfrent. et trop sonvent elles tiennent
cachée la cause de lewrs souflrances.  Les Tablettes Royales du doctear
Rollens sont le vrai spéeifispie pour gudériv on préveniv les causes géndrales
de Tappauvrissement da sang - elles sont exeellentes poure les tempera
ments nerveux eb lympathiques o sont d'un précreux secours quand les
mauvaises conditions d’hygione et de sadubritd, Page eriligue, B mmuviise
nourriture, le manque dappétit, les apparteinents insalubres, Lo eroissanee,
le rachitisme ont mind votre constitution,

Les Tablettes Royales soulagent, fortifient, guérissent.  FEles font o
sy pur et abondant,

Il vente i pison de 30 e

COUPON —PRIME DU “SAMEDI"

PRIME GRATUITE DU “SAMEDI"

I boite, 6 hoites pour $2.50,
par la Compagnie Chimigoe

PATRON No

(N’cubliez pas de mettre le No du patron que vous désirez avoir.)

Mesure die Buste...oueeveenevnnnnns,

Mesure de la Tatlle...cuuenenannnn.

Age.eeiennanniannin

DVOM oo cever vereteieeeiierariiestettereireissrnencnretaenees

Cl-INCLUS, 10 GENTINS . . ..iciiirieiiiiiiininiinieninnnes

Priére d'écrire trés lisiblement,
Pour détaila voir page 28.

Coupon No 7

Ce Coupon n'est valable que dans les huilt jours de la

Lerivez trois lignes et signez nom avec pa-
E trois lignes et signez (le p
rafe) sur papier blune non rayé,

Adressez, nvee le coupon ci-contre, i Manami
T. v'Asrous, du “Samedi”, et indiquez le pseado- |-
nyme sous lequel vous lirez, dans un prochain ne,
l'appréciation graphologique sur votre caractére, ete.

toyale, Boite i ln Poste

No 974, Montréal.

DEJA

Mon |u'(i( war
con et tres intellizent,
Qun il

ate du présent numéro. Dol

/p’ull/"r!lt. Fait

cheope !

Dowlean, Mo Grandelan
cue et fen Lantree jone et elle
hii o demande = Willie, sty
perda e Lungue 27 T e

mande si olle Tavant tronsde,
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MODES

Toterre en toile de laine pervenche, velours assorti, guipure et satin
blane. Jupe collante non doublée, montée i la taille sur an fond de jupe
en tdletas el garnie de petits velours étroits 5 cette jupe ferme derriére
att moyen de boutons & pression. Carsage collant, entierement recouvert
de velours, découpd devant ¢b dans le dos sur un empiceement de satin
blane voilé de dentelle Renaissance, surmonté d'un col droit ; manches
nti-partics guipure en ile de laine rayée de guipure de velours. Toquet
en tulle orné d'une aigretie noire. Mat. ¢ 6 verges  de toile de laine, 55
verges de velours.

Costumi cn drap d’ét¢ gris pierre, mousseline soic et satin blanc. Une
grande tunique dentelée, fermde sur le coté par une sous-patte, retombe
sur un volant coupé en forme et arvondi, posé sur un fond de jupe de taf-
fetas oun polonaise ; le haut de cette tunique est décolleté en carré sur un
empideement bounillonné en mousseline de soie, surmonté d’un col droit ;
manches unies. Toquet en tulle gris orné de tulle blanc pailletd, gants en
sutde blane. Mat. @ 9 verges de deap, 1 verge 1 de mousseline de soie,
% verge de satin,

I, LUT BN FALLAIT DAVANTAGE
Lew bosne duamer, - S ji vous donme ceing sous, qui me dit que vous n'irez
pas vous chivrer avee
Le tramp (poliment ). — Madane, ce sera avee le plus grand plaisiv da
tronde (tie je vous démontrerad, si vous le voulez, que ce west pas asses
pour ccela,

EXCELLENTE RAISON
Le guye. Vst-ce que cette femme donne quelques raisons pour avoir
tenté de se suicider?
Le témoin  -Oui, Votre Honneur.
Le juge. -~ Laguelle ?
Le témoin. - Ble dit qu'elle voulait se tuer.

CA SUFFISAIT
L mére. Notrefils fréquente Pécole depuis deux ans ot il w’a encore
wppris rien qui vaille,
Le pive. Noyons ! 1 eroit qu'il a appris quelque chose et de nos jours,
yue pouvons-nous attendree de plus,

PARTAGE EQUITABLE
Bondvaru, - Maintenant ils sont divoreds, quels arvangements vont-ils
lu'(-mln' {
Rouleae, -l maison de ville vestera & la femme et le mari aura la
maison de campagne ot Uétable,
Dowdean, 150 les enfants
Ronlean, - Au diable !

CE QUL FERATTL
Thonstoin. -Cue ceviez-fous si la fordune fenatt frabber & fotee horte !
rabhenkeimer. —Che la verais encrer et lui fentrais quelque geose.

LE SAMEDI1

JUSTH

Tapely.- -Vous dtes orpheline !

e Lavonnais.— Oui.

Papely.- -Alovs, de qui doisje demander o consentenicnt, pour vous
dpouser !

Mile Luconnais-—\ me seable quavant tout il faudrait que vous
demandiez le mien !

SA REVANCHE

L —~Pourquoi was-tu pas préparé le diner?

Elle (sechement ). Tu w'as pas €pousd une cuisinicre, jo pense,

Qaelygues fewres apres, nons sonnmes alors a nalied de et

Elle (ewtendunt des pas daus lecorvidor of éeedlant son mart).---Henri...
Henri. .. Pourguoi ne vas-tu pas chasser Jes voleurs ?

Lot (1o caliee )o- T n'as pas ¢pousé un policeman, je pensc !

QUE VOULATT-IL INSINUBLR ¢
(Fwtholard. --)ai peur que nous wayions pas un bien bon diner. Mais,
a Ta fortune du pot, west-ce pas?
Bolandard. —Ne vous excusez pas, mon cher, je vous en pric. Rappelez-
vous que jai déji diné chez vous avant anjourd’hui.

INUTILE
Pt —8i Pavais sealement un demi million de piastres ?
Mike—Tututu. .. mon vieux. Bst-il hesoin de réver quand on ne dort
s

PATRONS “UP TO DATE”

(Primes dw SAMEDI)

No 604.—-Cotte jupe suppelle jupe habit en ra'son de sa ressembluner
avee Ia jupe damazone qui est collante autour de 1o taille ot qui st en
méme temps wrge ot longue du bas 5 on fait des pinces aux hanches ot on
ferme sur le coté gauche 1 le eoté droit de Ta jupe doit étre raidi ainsi que
le has ; on porte cotte jupe par-dessus une autre jupe ajustée. La longueur
est de 41 pouces L, Ta Turgeur du bas + verges L.

I faut 3 verges L en 54 pouces pour une personne de moyenne grandear,

No 60t st coupd de 22 4 30 pouces, mesure de taille,

-

No GO - Jupe sitns conture No 392 Déshahillé punr

dame

T T TN R T e e

ST SN

\\\\\\\\\\ o n
s

S

NO. 592 LADIEZ

LADIES SKIRT. SACQUE,

No 592.—Dans toute garde robe d'une femme dégante Ta lingerie est
une chose tres importante. Dans les chaleurs, ces déshabillés sont tres
confortables et sont trés simples. On peut doubler ou non ; 5'il n'est Pas
doublé on fait I dos sans couture, petits cotés et devants se fermant au
milicu invisible, le dos a trés peu damplenr et est froned & la taitle.  Tes
deviuits sonb plissés dans le haut et coupés droits an cou ; les fronces dn
bas sont retenues par un raban sattachant au miliew. Te col marin s'étend
sur les dpanles et descend jusquianx plis du devant.  Les manches, dune
scule coutare, pas lavge mais confortable, fronedes un peu aa Poignet et
aux épanles. On peat faive ce déshabillé en flanelle Iégire, eachemire,
nun’s veilling ou challie, comme en étofie légire ; mousseline, nansouck ou
orwandic avee broderie ou dentelle,

I faut 3 verges .': en 37 pouces peur une pvrsonnm]u moyenne grosseur,
2 verges § d'entre-deux, puis b verge broderie pour le cou et 3 \‘q,'l;gcs Lde
garniture pour le ol et manches. i

No 592 est coupd dans les grandears de 32 a 12 pouces, mesurve de huste,

COMMENT SE PROCURER LE PATRON “UP TO DATE”

Touto personne désirant le patron ci-contro n'a qu's remplir le conpon de la page 30 ot
Tadresser an bureau du SAMEDI avec In somme de 1) centing, argent ou Limbres-postoea,

Ajoutons que lo qri:_: régulier de ce patron ¢st de 10 centions,

Les porsonnes qui n'auraient pas regu le patron dans la huitalne sont priées de vouloir
bleu nous on informer



Dours d:@[iratuits

* The Canadian Royal Art Union, Limited,”
de Montrénl, Canada, offro des covrs d'ast gra-
tuits aux personunes qui les désirent.

lgcons comprennent la lecon ot la pein-
ture d'aprés nature morto, modéles, ot pour
Nustrations de magazines.

o8 lcyons sont absolument gratuites et 'on
peut en tout temps préscuter sa domonde d’ad-
mission.

* The Canadian Royal Art Union, Limited,”
& 6té fondéo dans le but d'encourager l'art et
do distribuor des ceuvres d’art & chacun de
6es tirages mensuels qui ont liou lo dernier
jour de chaque mots.

Pour plus amples détails s'adresser &

The Canadian Royal Art Union
LIMITED :
238 £T 210 RUE ST-JACQUKS, MONTREKAL, P.Q.

Prochaln Tirage : - LUNDI, 31 JUILLET

TRIO DE PROVERDBES
Qui ne peut mordre égratigne.
X
Les gros poissons wangent les petits.
X
Qui dort a tort,
Naxcno Paxga.

Une Recette par Semaine

Me Vol (Ouaeea). - Pour racco-
mader votre pipe, ou du moius le hout
dambre quelle comporte, voici un
excellent mastic done Jai trouvé la
recette dans La Deutsehe Chiemiker
Zeiting, ctqui convient dgalement. pour
les objets dlivoire. Faites vamolliv 8
parties de colle de poisson dans de Teau
additionnde d’un peu dialeool, Ajouter,
ensuite | opartic de galbanam, puis 4
parties d’alcool.  Ce mélange doit étre
appliqué i chaud,

B ve N

T correctionnelle,

Le  président,  homuwe
sadressant & Paceusé

—Quand vous brisites y vitr ne du
changeur, que vous plongeites la main
dans L sébile, Cétait bien pour y pren-
dre Targeut qui s’y trouvait ?

Laccusd, dun wiv dtonnd

—Croyez-vous pas que ¢'était pour
en mettre !

solenned,

#*
* %
Toto, qui a sept ans, vonfle comme
un sonneur.
1 Sen défend avee énerie.
- Je ne ronlle pas, disait-il hier & sa
mere. .. je dors aux delats !

our Chapelets des RR. PP.

Croisiers, Médailloa et Petita Cha-

pelets de St. Antoine, Timbres-poste obli-

bérés. Ecrivez A Agence de I'Ecole Apos-

tolique de Bethléem, No 153 ruve Shaw,
Montréal, P. Q.

LE SAMEDI

Mile LOUISA TESSIER

Reste toujours Malade apres avoir Suivi le Traitement de Cing Bons
Médecins. — Découragée, Elle les Abandonne pour prendre les
Pilules Rouges du Dr Coderre et consulter le Médecins
Spécialistes qui la Guérissent Complétement

Mademoiselle Lonise Tessier demenre aun
No2i de Ja rue Chatham, Montréal : sa
wmere, madame Heari Pessier, signe comme
témoin de T gucérison de sajeune lille qui
certilie comme suit

i dé malade depuis i grand nom-
bre dlanndes ¢ je me suis Bt soigner par
cing bons mdédecing de la ville, qui w'ont
jiumais pume guériv complétement ; déeon-
ragde de leur fnsueeds et enconragée par
les nombrenses gudrisons apérées par les
Pilules Rouges du e Coderre, je les aban-
donnai tous pour essiayer oe vemode s en
mime temps jai consadté les médecing
specialistes, ils m'ont donné plusicurs hons
avis que jai suivis 2l lettre, Lorsque
i eommence & prendre Tes Pilntes Ronges
du D Coderre, jotais dune faiblesse ex-
treme 3 depuis dens ans, je ne ponvais plus
travailler, je soulliais du mal de Lite, mal
de dos, tous les membres me faisaient mal g
Jetais dune  nervosité déeomageante,
Javais presgque tonjours envie de pleurer,
Jeprouvais an dégont pour toutes choses ;
mes membres étaient tellement. engoudis

quion les pigquait sans que je ressentisse demal @ javais les pieds ot
les mains froids : souvent, kunuit, ma mére était obligée de se lever
powe me rechantfer 3 je dobs dive aussi que favais essayé plusicurs
remedes de certaines fommes qui soignent avee des herbages, ce
qui fait que javais dépensé beaucoup dargent sans résultat,

MLLE Lovise Pessikr

reses imttations,

pris dix boites de Pilules Rouges dn D
Coderre en tout, jad consulteé leurs méde-
cins sprvialistes, s quil m'en contit un
sot et joeosuix o anjonrd i parfaitement
gudrie de toutes mes maladies, jo suis forte
el grasse conme je nai fumais otés Cest
done avee le plus grand plaisie que jeeer
titie e geerison par des Prlades Bonges da
De Coderre, Je e sanrais trop envonra
wor les jeunes illes gqui sonlfrent conme jo
sontflvais, a0 faive, de suite, nsage decet
excellent vemede qui pect certainement les
ancérie comme il ' guerie,”

Nous invitons tontes les femmes el Jes
Jreunes illes qui pregnent les Pilules Row
wes du De Caderre, iovenie voir nos spe
cialistes & nos sadons de consultations, No
274 rue Saint Denis, Pous les jonrs, oo
10 hewres a0 hewres et Te vendredis sofr
Ut hewres, vons ponves, les consulter
absolument poue vien,

Méflez-vons des imitations, ot n’che-
tez, Jamais e pilules a b donzaine, an cent
o a 23 cents fa botes ees pilules ronges
vendues ainsi i bae mavele somt de dange.

Les véritables Pilules Rouges duw Dy Codeerge
sont tonjours vendues 3 cents Lt boite on six boites pour 82,50,
Sur véception du moutant, nous les cnvoyons dans tontes les parties
du monide — pas de domane a payer,
Ji | Franco-Américaine, Montréal.

Adressez: Gie Chimique

Chez un Idgumiste, genve Franeisque
Sareey.

—Que vous a ordonnd votre savant
médevin

—-De neme nourrie désormais que
de végitaus,

—Fort bien, mais voild que je vous
vois boire deux bouteilles de hordeaux
4 votre repas.

--Rans doute, et c'est dans Pordre.

—Comment ¢a?

—Rien de plus simple. Qu'est-ce que
le vin? Du jus de raisin,g Qu'est-ce que
Je raisin 7 Un végétal !

J'ai fait usage du Purifica-
teur Tonique du Sang du
Lussier, en 1884, pour une
sévere attaque de rhumatisme
inflammatoire. Ce remeéde m’a
complétement guéri. Depuis
ce temps, nous en faisons usa-
ge dans la famille dans tous
les cas de dérangements et
nous nous en trouvons bien.
Je considere ce remede supé-
rieur a tout ce que je connais
et indispensable dans chaque
famille.

ANTOINE PLANTE
St-Louis dit SAUVE,

de Gonzague.

MONUMENTS

EN MARBRE

Ouvrages de Batisses et de

FUNERAIRES

BT GRANIT

Cimetieres — Tous Grenres

COTE-DES-NEIGES

J. BRUNET

MONTREAT,

CONSETL AU BEAU SENE

Tout ce qu'on est convenu dappeler
le beau sexe, n'est pas toujours beau,
ln dehors dune  physionomic  qui
charme, il faut le teint vierge de rous-
seuts, de poils follets, taches de toute
nature.  Combien de femmes serident

jolies si elles w'étaient aflligées de ces

choses, cependant si faciles & faire dis-
paraitee, 11 sullit de sadeesser a un
dermatologiste ol I transformnation
s'opere comme par enchantement. Mie
Geo. Tucker, un exjert, oblient un
nmense sueees e ce moment,  Son
institut est visité par un grand nombre
do femmes qui, dans le hat hien légi-
time de embellivy se soumettent au
massitge du visage quio sert & enrichir
le teint. Quant aux poils follets, le
Baume Magique de Cléopitre ou ' Blee-
trosis font teur wuvree  bienfaisante
comine par enchantement,

On peat éevive & Mme Tucker ou
sadresser Ason institut, Nos 137 et 443
rue Craig & Montréal,

Téléphone des Marchands 182

N. LEVEILLE

Marchand-Tailleur
138 Rue Saint- Laurent

MONTREAL
Toujoura en main un stock do quatre & cing
mille plastres.
Une visito do votre part st sollicitée.

Habillement fait a 24 HEURES d’Avis
COUPE GARANTIE

PROVINCE DE QUENKES, *\
District dde Manutriul.
No 3084
Dame Marthi Bereha Whitosne, Sponse commune en
hiena de Lito Loreuzo Thomid, de b Paroisse de D Pré.
sentution do biv Suinte-Vierge, fermier, diiment. autori-
ade A enter en justice anx fing des présentes, Doemande-
TesKe, s
Le¢ dit Léo Lorenzo Thomag, Défendenr.
1.8 demamleresse o, ce jonr, inlenld une action en
séparntion de hiens contre gon dit mnri.
Montréal, le 29 mint 1859,
CaMenaeLL, Merzorey, Actas & Haaoe,
Avocats de ln demandurosse.

COURSUPERIEURE

HORACE PEPIN
Dentiste

182 RUE SAINT- LAURENT
Montréal,

Rille, Eozéma, B
Mal de Barbe, B

IMALADIES Bt
DE LA PEAU widris on

peun Jde R

temps par B
la Pommade Antiseptique da Dr
Ramenne U rondde Nible, prepave B
dapeds L méthale précorisée par te célihie
Pastear, est absolument inofleasit et réussit
toujours. Nous lerons voir avee plaisie de
nombreux certificats constatant L suprdume
fl cfticacité de la Pommnde Antiseptis
que du Dr Ramenu,  Eotre autes,
un cas de Rifle de dix ans, gueri en quatre
jours, et une foule dantres. Eaveyée par
L poste sue réeeption de oo, J0 1 k\'.
LECOURS, PHARMACIEN, COIN DES RUES
CRAIG ET BONSECOURS, Mostriian,

Devinette :
Quel est e mantean e plis chawd
powr Vhiver?
L mantean de la cheminde,
UNE BENEDICTION

L Becunre Rhwmal o déji sonlage tant e
uins qu'on e bénit partout, 85

li2 RUE ViTRE
Coin S'laurent
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qul}cs Fﬂlcs et Femmes Faibles... =

Vaous étes coupables larsque vous négliges de vous soigner, sur-
tont Jorsgue vous avez i votre disposition un ®REMEDE EMPLOYE BT
RECOMMANDE PAR LES CELEBRITES MEDICALES DU MONDE ENTIER,

LES ...

TABLETTES ROYALES DU
D ROLLENS

|
|

Pales Couleurs et les

Tablettes sont Q’une efficacité absolue dans tous les cas 4’

Appauvrissement du Sang, pour les

Maladies particuliéres aux Jeunes Filles ot aux Femmes

Iin vente dans toutes les bonnes pharmacies & raison de 50 centins le boite do 50

Tablettes, ot 3 hoftes pour $1.25.

a3 Consullations gratuiies et confidentielles par correspondance.

LA CIE CHIMIQUE ROYALE, 79 rue St-Jacques.

B. P. 974, Montreal,

RENAISSANCE

La * Soeicté Nationale de Sendptuee ™,
dunt le sicge soeinl est i Québee, vient de
rearganiser son bavean dedirection et de
donner une impulsion nonvelle 4 ses intéres-
sintes operations,

Fonddée avee wn wapital-action de S50,000,
ellearadicalement changd tont son person-
nelone conservant que e titre de o soeiéte
primitive s nonveanx diveetenrs, nouveaux
officiers, nowvenis emplovés, nouveaux pro-
codes Fopiration,

Le bt visé, on e sait, est de former par-
Wi nos jeanes wens des artistes: sealptews,
non sewdement dans Bestatnaire, mais eneore
dans Cartindustriel, Dochiteeture, ete, Les

Anovens sont Fouverture de cours publies et
gratuits, downes pae dex professeurs émeri-
tes, et Lacdistrilation des anvrees des grands
nEolres JIII“i"lIS ol |]llb(]1'l'|ll'ﬁ. ’

Llagenee génscrale de Montréal se trouve
e Staaegques No 134, o les tiages men-
suels commenceront le 27 de ce mois.

On sait comment e fait cotte distribution
des madeles tes plus famens, s sont répar-
G en parts valant 2c, Ste et 100, vepré-
sentant 3500 dots dune valeur totale de
ST

Cette apévation a pour but e convrir les

depenses clevies que la soeiété est obligée de’

faire pour Paequisition des amvres e pour le
wamtien des conrs, Eest par voie de tivnge
e Toncattribue Jes aeuvres, dont la prinei-
patle vt XH000 ¢4 fa maindre £200, sans
compter de pombrenx lots approximatifs,
O vort gue est lie une wuvre i la fois
PabFiotigae et avaniagense ponr eenx qui
voudront bien v participer,  Pour tous ren-
seignennents complimentaires, sadresser i
I Rocicts qui Sempressern de eépondre aux
demandes quei voudea bien i faire.

AT caserne
— Yous dites que vous ées sourd 1
Oui, Monsicur fe major, oui,
Al D vous avez entendu. .. Vous
me ferez it jours de salle de police !

AUNXN VOYAGEURS
En vovage, rien demicenx yne davoir dans
savithise une bowteille de Bawne Rl
87

De d. 6. A. GENDREAT

Chirurgien-Dentiste

20 Rue Saint- Laurent

Heures de consultations: de 9 a.m. 4 6 p.m.

Tel, Bell: Main 2818

BAINS DE LUXE

Eat de source conranee daus le grand
Lamsin | justement In température qu'll

fant.
DOUCHE,BAINETNAGE . . . 28¢
ENFARTS . , . . . . . . 15¢

Costumes d¢c Baln Gratis

Jouns bes DAMES, — Le lundi matin et lo
niereredi apréa-midi.

Aussl Bains Turcs, Russes,
Electrigues et Privés

BAINS LAURENTIENS

Aangle des rues Cralg et Beaudry
W. G. Townsend, Gérant
R S R

Sur le boulevard.

Nous savez la nouvelle? Ce pau-
vee 7., vient  @étre  cruellement
frappé. ..

AV a perdu quelgqu’un d
~Non... Tl a reeu une paire de
gitles !

OU SE CHAUSSER

On ne se chisse pas bien pavtont, Le
commeree de la chaussure a aussi ses spécia-
listes quil faut consulter an hesain, 1y a
une Kgion de commergants, mais tres peu
de conpaisseurs,  Ces derniers savent ce gni
convient i la elientele et connaissent hicn
Farticle offert, ils peuvent le gavantir sans
tromper personne.

La chaussare est oun article  difficile &
acheter, 1y ad considérer la gualité du
enir, la confection, In forme et In valeur
réclle, tontes choses qu'on aceepte aveugle-
went dordinaire.  Voilde pourquoi il est
important de sadresser & des commergants
de renom, i des spécialistes connus, A des
watisons vecommandables par Pancienneté,
la réputation, Passortiment et les méthodes
dalluires.

La maison Roxavse Frikes, établie de-
puis un quart de sicele an square Chahaoillez,
estune de ees maisons gni s'imposent A
I'attention de Uacheteur séricux et deonome.
e fait la spécinlité de la home chaussare
A des prix rasonmables. htile de dire que
son stock st bmmense et qu'il contient
toutes les nouveanteés de chague saison,

REHUMATISME

Guérison Assurée en 24 heures

Doulenra calmées sprés une application
de LA CURE du Dr ROUBY, produft vé-
@étal nouveau, préparé au Laboratoire
du Dr RRouby, Lyon, Franoce,

“Jai ¢u dans ma famillo wn cas de
Ithumatisme articulaire nigu de la han-
oche. J'ai fait usage do LA CURE DU
Dr ROUBY et la guérison a été immeédi-
ato. Je rccommande fortement Aon usn-
go A tous ceux 3u1 désirent une gudrison
instantanéde.” Janmus BAXTER, banquier,
157 ruc St-Jacques, Montiéal.

En vente dans toutes les Pharmacies
ou expédié franco sur réception du prix
S0 cts, Adresser:

CIE CHIMIQUE ROYALE,
79 Rue St-Jacques, B. P. 974,
- -]

HILDORADO

Café-Concert Frangais’
... 822 224, 206 RUE CADIEUX

SEMAINE COMMENCANT LE 10 JUILLET

Un Domestique pour Rire

Opérette en up aote

LE PARRAIN DE CLAIRE

Vaudeville én un aote

Débuts de FREJUST, comique
des grande concertsde Parie.

Continuation du succoa trfompbal de
RITA de SANTILLANE

GHAQUE JOUR {:htlnée ««s & 2} beures

olrée . . ... 4 8 heures

Sallo magnifiquement aérée — Confort parfalt

Entréc Gratuite au Parterre
@alerles, 100; Loges, 35¢; Lego entiere, $1

Directeurs-Propriétaives : A. BOIRON,
F. X. BILODEAU.
Régissour: . . . . . 9. DURANTEL,

EXPERTS DENTISTES

Veun de dentistes ont, dans I'art dentaive,
une expérience aussi lengue gue les Drs
Trestler, Globensky et Martel.  Cet art si
deélieat n’a pas e sceret pour ces experts.
Ils Ye possédent & fond, le pratiquent avec
sivet¢ ¢t honuear. s en ont suivi, les
premiers, tous les développements. Leclient
qui soullre et qui a besoin non seulement de
taire réparer ses dents, mais aussi de los
faire tranter, d'en faire extirper les germes
du mal ou de se faire meubler soigheusement
la houche, ne saurait s'adresser a- plus habi-
les professionnels.  Un dentier mal fait est
sonvent dangereux,  Dabord il fait souffvir,
canse des enpuis, puis ¢'est frdquemment
une source de maladies,

1 est done important de recourir, pour le
soin de la houche, & des hommes qui prati-
quent cet art difficile et délicat avee habi-
leté et conscience,

Lu, & la devanture d’un teinturier :
Au détachement des choses humaines.

MUSEE EDEN

A part un grand notbre de tablesux en dire, il ya au*
dela do

1000 Curiosités & Voir

A L'ODEON...

CINEMATOGRAPHE, GRAPHOPHONE, Etc.
La Passion de Jésus en 20 tableaux représontéde &
Oherammergau.

Voyage Autour du Monde
50 Nouvelles Vues de Diftérontes Cités et Monumentsa
de I'Univers chaque semalne.
ADMISSION : An Muséo 10¢, — A 1'0déon 10¢, — Au
tour du Monde 10c. Enfants 5c. _ Ouvert tous les jours
do9a.m 210 pm, 206 RUE ST-LAURENT,

Petite Correspondance

Un ami-—La lettre en question ou du
moing fe manuserit constituant la * Confes-
” a pris fin, le roman lui-
meme ne tardera pas i étre termind,

sion «"un Inconnu”

§Vente do Meubles

dachat s'éléve & $25. on plus,

RENAUD, KING

652 Rue Cralg,
9

0900990900000 000009090900000000

Nous venons de faire une revue de notre stock et nous avons marqué toutes
les lignes & des prix qui les feront vendre,
remettons pas en stock ont été marquées A des prix trés hns. — Sur toutes
les lignes nous accordons un escompte général de 15% lorsque le montant
Il nous reste encore quelgues carrosses de
béhés que nons offrons de 20 4 309, d’escompte.

Succursale, 2442 Rue Ste-Catherine

090999909909903000000060090000,

de Juillet ...

Quelques lignes que nous ne

& PATTERSON

LEEEEEEEC,

¢ Nouveau

... de faire les

A des Prix

<
see
@+

Dentier Complet, $5.

Dentiers

de toutes les bourses

Dents Aurifies, de $2. & $4.

DENTS EXTRAITES SANS DOULEUR PAR UN NOUVEAU PROGEDE

3

Procéde :

>3

a la, Portée

Couronnes en Or, $4.

Entrée...

AEm—

coin de Ja

CECECEEECEECEEEEEEEECECEEEECEEEEECFEECECEETCEECEEEEEEEEEEEE

&€

Tl 0’y a pas de meilleure garantie & donner que
celle de la raison sociale bien connuede . ., ,

Tresler, Globensky & Martel

... DENTISTES...

No 1920 RUE STE-CATHERINE

Ou par I'élévateur du magasin B, LEPAGE & CiB,

3333333333333 I3DIIIIIDIGCCECEE CEFEECEEEEECECEEE ¢

Etablle depulis 1855

rue St-Laurent . . .

e
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LES DAMES

Qui désirent c nserver la heants do In fignre et dex for-
mes, 00 I recouvror Jquand cllea 'ont. perdue, feraient
blen de communiquer aveo nous. Nons Jenr fournirona
tous lcs ts né ires & la congervation
de In santd, de ia force et de Ia beantd.  Touto domande
dolt Otre accompagnéo d'un timbre de 2.

THE UNIVERSAL SPECULALTY CO,
P. 0. BOX 1M2, MONTREAL.

Ménnge bourgeois :

—Tu devrais aller voir ton ami Du- 8

plantin, qui est plus malade.
—-Ah Y ma foi non.
—-C'a proménerait le chien. ..
me oy N
—Tiens ! e'est une idde.

Casso-téte Chinois du ‘“ Samedi” — Solution du Probldme No 189

A WES.-Ceux de nos lecteurs T ) 1 >
primes pour le Casse-tdte Uhinols, sont cordialemont invités. C'ost lo jeuii, & midi précis
qu'a lieu le tirage.

Ont trcuvé la solution juste: Mmes Proven-

cher, Warnault, Mlles R ), A Lapointe, A 1ti-
vard, M_Schwartz, A Valléo, MM J W Car-
riére, A G Gadoua, L Bélanger, A Payette, 'O
Riohard, H Véeina, Montréal: Mile ft Beau-
chéne, Arthabaskaville, Q: V Prevost, Cote
des Neiges, Q; Mlle X Coté, Danville, Q; Mlle
E Landsy, Ktchemin, Q, J Robin, Foresdale,():
Mllc E Savard. Hull. Q; H Prairie Iberville,):
L Roberge, Lévis, Q; Mlle M L Lomaire, A
Contant, J D Hamel, Magog, Q; Mlle M Des-
brins, A louleau, Matane, Q; Mlle Y Morin,
Notro Dame do Ldvis; MM F J Boulay, J W
Routhier, Ottawa; T Cauchon, P’ont [litcho-
min,Q; W Denchamps.l}uébec: Mmo L Bigouin,
Sault an Récollet, O ; Mlle A Gronlor, Ste Anne
do Bellevue, Q; Alle M A Robin, St Antoine
de 'l‘lllo{, 3 K Lebrun, St Dominhﬁo do Ia.-
gob; Mile D'J Gaudab, Sto Cacile do Milton.Q ;
L J Damaine, Saint Ilugues, Québee; Miles
A Caron. O Gailbanlt, M P Poulior Mr L
Amyot, St Roch de Québec; Mlle M Fresrinet,
‘f'rols Rivieres: C Guimond, Berlin, NH: K
Roy, Derlin Mills, N H; I{ Fournier, Fall

RRiver, Mass; Mlle 7 Aubin, J Goulot, Holyoko,

La Sociéte Nationale
| de Sculpture ..

%

0: 1B Qg gery

SHOLI Ay

PRDBCREENKEEI I I BN TN bR T

. .. AU CAPITAL DE $50,000

Organisation nouvelle. — Personned transtformd,
du directenr nux commis

COURS PUBLIOS ET GRATUITS

. .. de Statuaire, Art Industriel, Architecture, etc.

@ s DISTRIBUTION MENSUELLE D'OEUVRES
“ D’ART PAR VOIE DE TIRAGE. . .. ..

3,000 lots valants $49,742 chague mois

lev Lot, . . . . valeur £10.000 te Lot, ... .. vithenr 21,000
oo« L. o 1,000 2 lots ... . 00
Jeoo L " 2,000 hovwo L. - 200

Kt quantité d'nutres lots de moindee valeur,

Le premier tirage aura lieu le 27 Juillet 1899,
au No 175 rue St-Jean, a Québee

Prix du Billet: 25¢, 50¢c, $1.00 - - En vente partout

J. COCHENTHALBR, - Agent général pour Montréal
f34 RUE SAINTIACQUES

00000000000000000000¢0000009000000000000¢
Nouveau Poele

et o “INSURANGE”

$
$ AMESSE & Cie

Seuls Agents powr le Canade

1818 Ste-Cathorine, MONTREAL
Tel. Bell, Est 1535

Certains marchands annonceni
leurs Podles & Uazolino cotuino
étant supérieurs & tous autres...
Kt ces annoncos ront piohable.
ment faites dans le but de s'empa-
rer de la réputation de noiro Poéle
& Gazolino * INSURRANCH "

Le Podle “INSURANCI" cat
absolument le seul Podlo & Gazo-
line qui soit sQret économique; ¢t
pour prouver nos assertions, nous
déposorona $500. contre une som-
me semblublo, et laisserons A des
arbitrea expérimentés le droit. do

Adecider at 10 Potlo & Gazoline **In-
surance " n'ost pas le plua sur, lo

¢ Dlvs ¢conomique ot lo plus duca-
i ble do tous les Poeles i Gazollne.
[ ]
*

Notre prochaine annonoo con-
ticndra la répon.e & notro défl.

Rappelez-vous 'adresse :
z 1818 STE - CATHERINE

mm.mm.m.mm.............m.........z

ui désiront nssister nux tirages hebdomadaivcs des

Mass; J Stuer, Lawrcnce, Mass; Mille A Pa-
quette, A Lebrun, lewiston, Me; Mmeo J Gre-
goire, Mllo J Rochotto, V Pcrrantt, Lowell,
Mass; Mme O Desmarnis, Martboro, Masa ;
Mile L Spirict, New-13edford, Maww; I, Jouprs,

A tous Jes ages, le Bawne Rlonnal sonlage
vt gnirit sans effort, St

EFFET UNIVERSEL

Pour certaines fenmes en vue, mon
danité, vanitd, sport
estoun sport. At

la ehavite meme
Datoey,

Nouvelle Orléans, La; Mllo A Metayer, Old
Town, Ma; Mmo G Lefobvre, A Gervais, ‘Three
Rivers, Mass: Mme J Beaupré, St Hyacintho,

Le tirago au rort a fait sorlir loanoms de: I,
Rélanger, 286 Montana (Montréalt; A ftonlean
(Matano, Q) : Mmae J Beaupré (St Hyacintho,Q);
Mme O Dosmarais iMariboro. Mass); L Jou.

ré, coindy White ¢t Palmyra (Nouvello Or-

éans, Le).

Lena cinqg persouncs dont lca noms précédent
ons la choix entre un abonnementde trois mols
au journal ou 60 centiny cn argent Nous h).\
prions do nous informer au plus tot du choix
qu’elles auront fait.

Tes personnes appartenant & Montréal, qui
ont gagné des primes, sont prier de passer an
bureau du SAMEDI.

65¢C

P. D. Consers COURTA, Agrifes, Cachon et Blane ;
Taille :
ou Blanc. 65 cts

D&A
A
P. D.
Ypécinlité dana les hautes marquea do Corsets: —

J. B. A. LANCTOT, ;

d'BEté

— Corsets v

11 n'cst pas nécensaire d'en dire plus,

4 agrafes
style franyais

Courts

Voictle pron?

CEONCD DS AT TRAGH W OO et
18A26; MOYENS ou LONGS, 5 Agmfes, Grin  sels d'éte en natale wante, e en nontont,

0Pt Frpares A per frais,
Corgets ponreenfants, D,

{‘ur-

‘Tona fen Corsetn de 35 ¢ta el phis
le BoUT dea ACIERS eat Bive; Speclalité: Corsels J0N M0 fonees ponr gur<ontien
ce qul Empéichede percer I'6tolle,  jop 1A0) en montant,

lea fait durcr le double dn temyps Laeds aur les ealdd, $15 e montant

et no e tronve pas ailleurs. . ’ e

Ganta reparda N pen e feais

152 RUE ST-LAURENT, Fabricant de Gants
Télophona Main 3187, Lire page du nonrenn livsw

&7 Eventalle’donnés avec Gants et Corsets de SO cts et plus "R&
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LE SAMEDI

ﬁaume B(jyal Italien

{ Royal Ralian Balm)
Pour le Teint

Lemerveilleux banme
do jouncsxc et lo grand
embellisseur del'époque
—lia fureur des fommes
do Floreuce - un triom-
phe do la chimie, ‘Urés
pue, il euldvotout ce qui
enlnidit lo visage, el
que Jea riden, les points
noirs, les Liches derous-
reurs, los maladics de la
pean, ete. Co baume
souverain ¢sl, noprouve
par les chimistes el par

. b tonles nos elégantes
d’Europe el ’Amdrique. 1) est invisible ol.rem-
plaec avee aventage les poudres ¢l les cosmé.
tiquaes, I donno un teing elair ¢t velouté et son
ctfel est merveilleus,

[in vento chez lous 1 s pharmaciens on par la
poste prix de e 13cunceeplezpasdnutres,

ROYAL ITALIAN BALM .

SUCCURRNLE

DEBARRASSEZ VYOS LITS
DES PUNAISES.

EN FMPLOVANT LE

POISON LIQUIDE DE LYONS.

Cne nppliecion 1 s dCBnit, sinon yo're anent s
wemis. 25¢, En vente partout.

JOHN 'I'. LYONS, coin des rues Craig et Bleury

VIN

ot Lahon

AUX DAMES

Nos Patrons “Standard” sont les plus eim-
ples et suivant la mode du jour,

Machines a Coudre

De premiére classe, garan’ics pour 15 ans, $25.
Machines a coudre a Louer

Fourniture de Machines & Coudre de toute
sorte. Lus plus bas prix de Montréal.

CHARLES D’AMOUR

1686 »ue Notre-Dame

207 Rue St-Jacques, - Montreal Prés de I'Bglise Notre-Dame

Dentier Gapanti BS.

Nous faisons un deatier garanti, par éeril,
pour §5. Nous posons des dents sans palais
ot des conronnes en or (bridge work) pour
$4la dent.

Des appartements privés sont & la di<position des
religiouses.

Notre institut est établi dapuis 1898 ot a la conflance
du public.

Nous oxtrayons les denta
sans douleurs aucune, nous
avons le plus habile praticicn
parmi les dontintes,

Vour les persouncs crainti-
ven, une Dame, dentiste, est
& votre disposition.

Hecures do consultation, de 9 hys a.m. &5 hrs p.m.

Institut Dentaire Franco-Amépicain

162 RUE ST-DENIS, MONTREAL
Tel, East 1744, Prés Ste Catherine

Des  dentistes spécialintes
dans les plombages cn or, ar-
gent, platine, ete, fout pirtio
e notre personnel.

Un médecin ¢stl Lonjours
présent i nos salons,

Casse-téte Chinois du “Samedi” - No 191

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Dicoupes les piéces teintées en noir; rassembles-les de maniére a ce qu'elles forment,
par juctaposition: Mr £ Mye Taviy €1 s AMt RouLgau.,

Colleg 108 HIUTCOAUR JUL ULe feulile Ao palor Dlano éb mevtes, en bas, du méme coté,
aom, pronoms, adresac,
Adronror sous enveloppo fermée ob affranchie 4 ** Sphinx " journal le 8AMEDY. Monbréal

Neo partictperons au tirage que les solutions justes et strictement conformes
an prénent avis.

Lor rolutions, pour le causo-t8te ol-deasus, devront étro parveaus »u plus tard, le mercredi,
19 jnillet. & 10 heures da matin, Lo tirage au sort, entre les c.lutions justes seulement,
aura lion 1o jeudi & midi précid ot 1oa § promiers noms, sortant 2 'vrne 4 co tirago, seront
seuls gagnants. Lon noms de cor cing gagnants ainsi que ceus /.. nuteurs do toutes les so-
lutions justes, seront publiés dans le numéro du journal paraii-.. . 15 jours aprés celui o
anra 616 inséréd lo casse-t8te. Les gagnanis seuls ont 1o cho.x c..tre .'eux primes conais-
tanbon : Un abonnement de 8 mois au ** Samedi " ou 60 centing en argent,

b

Naturel
Tonique
Stimulant

En vente dana
les meilleures
pharmacies,

LAPORTE,
MARTIN
& CIE

Svuls Agenls pour
le Canada.

On Bienfail poup le Beau Seze !

Poitrine pariaite par les

Poudres Orientales,
Ies eeules qui assucent en
trois mois le développe-
ment des formes chez la
temme et guérissent la
dyspepsio et la maladie

Prix: Une bofte avec
notice, $1.00; Six bottes,
3.00,

i)éi)()t général pour la
Puissance :

L. A. BERNARD,

1882 rue Ste-Catherine, Montreal

Aux Etats-Unis : G.-L. de MARTIuNY, pharmacien
Manchester, N. 1L

Restanrateur de Robson
PLUS DE CHEVEUX CGRIS

Voulez-vous donner i vos cheveux gris le
NOIR da leury jeunes pundes, fuites usage
du RESTMURATEUR de licb:on, yrépara-
tion par excellence.

En vente paitout, 3¢ Ia bouteille,
Propriétaire : J. T. GAUDET, Pharmacien,

JOLIE1TE. P. Q.

3
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.. - Encouragement . . .

Lia Société Coopérative de Frais Funéraires

Faib appel & toutes les personnes qui desivent sassurer des ...
FUNERAILLES DE PREMIERE CLASSE pour ue

souscription annucelle insigniliante. Voiel ses taux :

De naissance a g ans, $1. par année

Sala‘a’acatatac oo e o

3

¢ s ans a 30 ans, 75C ¢ [
s 30 ans a 45 ans, $1. ¢ e
¢ 45 ans a 55 ans, $1.50 ¢ .
¢ 35 ans a 65 ans, $2.50 ¢ ‘s
Prix speciaux au dela de 65 ans
Bureau: = 1(56 RUE STE-CATHERINE

TELEPHONES : Bell, Est 1235 ; Marchands 563
Ouvert Nuit et Jour.

2
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comprend

femme,
le plus 1éger souJagement.

Je réponds persannellement a toutes les lettres quion madresse. J¢ puis vous
donner des conseils qui vons sauveront des anndes de souflrance et d'invalidité,

Ecrivez anjourd’hai
poar

a toutes. celles gui en font la demande.

jowrd'hui, fe ter Avril, elle m'éerit pour

MAa“ave Juia Recuarn,

votre livre et vos conseils.

K. Db

h
i

vt

7 L‘m 4 ‘mww o)

. Troubles Fémining

Larsqu'une femme m’éerit pour me  dire
qwelle souftre de troubles féminins, je sais exacte.
ment ce quielle veut dire. Cela veut dire des jours
et des nuits de souflrances terribles. Cela veut dire
des maux de téte etde dos, et ces affreuses sensa-
tions dabattement gq'une femme seule peat com-
prendre  On en vient quelquefois & ne plus avoir
dattache i I vie, la mort serait préféeable.
tant si ces femmes vouldient seulement w’derire,
je pourrais gucrin chacune d’elles,

Mon traitement guérit quand celui des inddecing mangue de produire

MON LIVRE

Cest simplement étonnant de voir le sucels obtentt avee mon traitement. Je
requis de tontes Tes parties du pays des témoigmages de gratitwde de fennes re-
conmissantes qui ont retrouvé kysanté et le honheur avee mon traitement. Lisez
ce que Madame Harrp Sigonin dit. Flle w’a éerit e 13 Janvier.  Je lui don-
m des conseils, et le 15 Février elle me faisait demander mon traitement 5 au-

Chére amie,—Jo ne sais comment jo pourrni jamais asse vous remercier.
réetlement  extraordinaire, Je me gens mieux anjonrd’hng quo je wai jamais été; jo mange
wimporte quoi et fais tout mon ouveage sans ressentie s moimndre fatigue.  Je dis 3 toutes les
femmes que je rencontre que vous m'nvez guérie, et lenr conseille de vous écrire pour se procurer
Vous remerciant un million de fois, je demeure

*Mme JULIA C. RICHARD, Boite 996, Montréal,

Pour-

Une femme
mitux que toute autre les maladies de Ja

*La Santé de 12 Femme,*
envoyé gratuitement

me dire qu'elle est parfaitement guéric.

Buexa me,‘(:ul .rado, ler Aveil 1899,
Votre rem de est

Votre nuie, MyE HHARRY SIGOUIN.

A N R



